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ba”" I“tuwu du sort que la discussion ]mll(,- ‘ })uahlts qui il faut bien le clin‘ (‘misagvni la
“W-thlu réserve au projet de loi élaboré par (|Ll(3‘§l10i1 c;ousunano'l(, un pcut|0p|)vmonn(‘| Clest
OKanow ~L1 dcpu[r: avec le concours éc lanc(}) | ainsi que les directeurs d’établissements modvalr

ft (werau pumnnalt{( de l'industrie cinéma- dont les rcu‘ltcs son limitées volent, dans lc‘
lUEhlp]m]“( ]j€ pense qu 1l n'est pas nutile d'en |)I{)J(t en question, la source (}'unc surtaxe (|1|'i|c:

5’0’ Rue de Bondy et 2’ Rue de Lancry {t“{gé;p}:: avantages et les inconvénients. seraient seuls & supporter en raison de 'obligation

en |)|mu]u par les I(|)IL“:tI'IidI]|‘: ou ils se trouvent de composer leur programme
autorisés des di

Extincteurs PYRENE

iverses branches de la corporation, avec du film étranger.
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| l‘ 5“0(1[11(:111011& pmpmw a la lo1 des finances De leur coté, les éditeurs qui se sont fait une
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altues par une quantité considérable de contri- des contrats en cours pour une durée plus ou
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LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

moins longue. envisagent sans enthousiasme une
loi frappant plus spécialement les films qu'ils
mettent en circulation.

Enfin, quelques cinématographistes absolument
désintéressés salarment a la pensée d'une main-
mise de |'Etat sur notre industrie ; la détaxe en
faveur du film francais apparait a ces rigoristes
comme un premier pas vers la néfaste étatisation.

Voici, a titre documentaire le texte de ce projet
de loi que M. Bokanowsky comptait faire adopter
a I'occasion de 'établissement du budget de 1921
et qui, pour des raisons d’erdre politique, se trouve
renvoyé aux calendes.

PROJET DE LOI

Article premier. — La taxe d'Etat instituée au
paragraphe 1 de Uarticle 92 de la Loi des Finances
du 25 juin 1920, et fixée a 6 0/0 de la recette brute
(déduction faite du droit des pauvres et de toutes
autres taxes communales établies par la loi), pour
les établissements de premiére catégorie tels que
Théatres, Cafés-Concerts, Concerts symphoniques,
elc..., est applicable aux établissements cinémato-
graphiques.

Art. 2. — Les Directeurs de cinémas devront
fournir a ['agent chargé de la perception des droits
et taxes, ['état journalier du métrage projeté a leur
écran et conforme aux indications portées sur les
fiches de censure.

Art. 3. — Dans le but de favoriser Uindustrie
nationale du film francais et de diminuer ['impor-
tation du film étranger, les Directeurs de cinémas
auront a acquitter, a dater du Décret d’ administra-
tion fixant les modalités d'application de la présente
loi et en méme temps que les taxes et droits déja
établis par les lois en cours, une surtaxe de 3 0/0. Le
calcul de cette surtaxe s'établira sur le chiffre de la
recette taxable proportionnellement au métrage de
films étrangers projetés a l'écran et aprés déduction,
sil y a lieu, du métrage de films d’actualité ou de
publicité.

La dite surtaxe sera portée a 6 0/0 dans le cas ou
le métrage des films dits « francais » n’atteindrait
pas au moins 20 0/0 du métrage total servant de
base au calcul ci-dessus.

Art. 4. — Les films dits « éducateurs» seront
U'objet d’une détaxe totale, dont le calcul s'établira
sur le chiffre de la taxe d'Etat et pm,r‘.mrffonue”vmen!
au métrage des dits films,

Art. 5. — Les conditions d application des quatre
articles qui précédent, notamment en ce qui concerne::

D’une part : le mode de perception et le calcul des
opérations de surtaxe et de détaxe, et

D’autre part : le classement des films en « films
francais », « films éducateurs » et « films d'impor-
tation étrangere »,

Seront déterminés par voix de Décret et dans les
trente jours qui suivront le vote de la présente loi.

Sous une forme trés concise, sans inutiles déve-
loppements, ce texte fort clair dit exactement ce
qu'il veut dire. Reconnaissons avant tout qu il
abolit une scandaleuse injustice en pia(;ant le
cinéma sur le méme plan que les autres spec-
tacles. L'éga]ité, objectel‘a~t~on. ne sera pas encore
entierement réalisée puisque une surtaxe pouvant
aller jusqua 6 0/0 frappera certains établisse-
ments. A cela les promoteurs de la lo1 l‘épo_ﬂde“t
qu'a une diminution de recettes il était indispen-
sable d’opposer une augmentation correspondante.
C'est, a mon avis, un raisonnement ahgur_de el
qui nous conduirait loin s'il se généralisait. Le
parlement, induit en erreur, a commis un déplﬁ—
rable dén1 de justice en taxant exagerement 'ex-
ploitation cinématographique. 51, pour reparer
cette iniquité, il faut a nos législateur une autre
innocente victime, M. Deibler exigera le rempla-
cement par de que}conques citoyens désignes },Jaf
le sort, les clients que lui ravit la clémence presl
dentielle. Une erreur législative est condamnable
ni plus ni moins qu'une erreur judiciare et %
gran(i al‘gei'}tim' de France ne peut exiger d‘une
seule catégorie de contribuables, un eﬂof'l} nsca
ruineux, sous prétexte que les députés ont déhbere
sans discernement. S

Si, au point de vue du droit strict, la S'tuatm!;
ne comporte aucune équivoque,on peut CC}Jef‘d?n
admettre que pendant une pérlpdt:_transltolr&
qui devra étre écourtée, l'industrie cmématogff":
phique fournisse une compensation a la SUPP[F:;‘
sion des taxes. La contribution imposée auX elan
blissements qui donneront la pré{él‘ence au Iﬂ
étranger ne peut-étre considérée que comme'ue
palliatif et son rendement sera loin de cz)m!??le" -
déficit. En outre, si par un amen(len'u:n.t ellelga
quement réclamé par les pe:llts;_exl{lﬂltants‘tain
surtaxe n'est imp(}sée qu'z‘t partir dun_ cer i
minimum de recettes, voila une perception :
compromise.

[ 2 . » es “[{’[”5
Il faut tenir compte, a la louange des a
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du projet, de la bonne intention qu'ils manifestent
de protéger la production nationale, tout en aug-
mentant les ressources du budget.

J'a1 grand peur que M. Bokanowski et ses ins-
pirateurs n'éprouvent a ce sujet une amére décep-
tion,

Que pesera, en effet, la surtaxe de 3 4 6 0/0 en
face de I'énorme avantage dont jouit sur notre
matl'ché le film étranger? Qui empéchera les
maisons éditrices de ces films de supporter elles-
mémes cet 1mpdt pour l'éviter a leurs clients.
On sait depuis longtemps que la production amé-
rcaine, dont le prix de revient est entiérement
amortt sur son propre marché, peut étre, sans
nsques, diminuée de prix jusqu'aux limites les
]Jilis extl:éimzs. Ce qu‘on ne sait pas, ou du moins
quon feint d'ignorer, c’est que le cours du mark,
permet a |'Allemagne de ncus inonder de sa for-
midable production & des conditions encore plus
dvantageuses que les Etats-Unis qui ont & tenir
compte de la plus-value du dollar.

Quand je dis « avantageuses » c'est une facon
e parler, car si quelques sinistres mercantis,

parmi lesquels j’ai honte de reconnaitre des Fran-
§a1s, trouvent un bénéfice immédiat dans I'impor-
tation du film allemand, il est hors de doute. que
SLnous accerdons la libre pratique a cette produc-
tion, nos artistes, nos metteurs en scéne, nes
i‘luteurs peuvent chercher une autre orientation
4 donner a leur activité.
_Loouverture de notre marché au film allemand,
sans Ifi contre-partie assurant a notre |)1'0(.f‘.1ction
un dt‘-'hr.mché sans limites en Europe centrale,
Cest ]arr"Gt de mort du film francais.

€ projet de loi de M. Bokanowski ne parait
MS avoir été inspiré par cette crainte salutaire.
v sais bien qu'il est extrémement délicat d'éla-
orer des |oi_s de proscription et que, la Paix étant
aite, du mojins sur le papier, 1l serait mesquin de

IOV, i s s . S >
Yeotter [a production cmématographique d'un

3@ T . ‘
U pays. Mais au sein de la Chambre syndicale,

klne e o L . ’ "
£l ‘%Oik autorisée, pourrait s élever en faveur du
)

e rancas, et rappeler l(? serment patriotique
e (‘n_:jm’“fﬁ'-‘ié\.!‘lll. pour (|L1||Ilze ans le film |')0::|1g,
cation |r-m“a”t es effets de cette excommuni-
centrae ouverture des n'l’arches de I'Europe
» On sauverait peut-étre notre industrie.

-1 tous cas,

L':l Ch"i]ﬂl'}l-{ﬂ S ’Ildi(:‘llc d pour ](_‘?
D_f(fsent, un de ; d y 2

figoy voir urgent a remplir, c’est d’exiger
toe réusement la déclaration de provenance de
s films présentés.

Obligés d’agir a visage découvert, les cinéma-
tographistes bochophiles y regarderaient a deux
fon:_. avant de lancer sur notre marché la kamelote
de leurs amis.

Je crains bien, hélas! que, lorsque la loyauté
sera bannie du reste de la terre; elle ne se |'éfuqicr;i
pas plus chez les Allemands de Paris, que chez
ceux de Berlin.

P. SIMONOT.,

Genus irrtabile vatum

Le jeune et sympathique directeur d'un organe
|'-:}']m1.'.|iil plus jeune encore et non moins sympathique
me fait I'honneur de me prendre 4 partie au sujet d'un
passage de mon article du 1q février,

J'avais eu, en effet, I'idée de relever dans le premier
numeéro de ce journal une question insidieuse au sujet
du film allemand et, én guise de commentaires, je me
risquais a rappeler l'inexpiable crime commis par le
peuple germain.

Cette appréciation n'a pas le don de plaire & mon
jeune confrére lequel pense me vexer trés fort en me
comparant a M. Daudet.

Je suis trop vieux dans le métier pour ne pas voir
le bout d'oreille qui dépasse. C'est une bonne petite
réclame gratuite dans les colonnes du plus important
de ses ainés qu'ambitionne l'aimable _';;'o‘I!"I'IIII. Malheu-
reusément ce n'est pas mon rayon, les bureaux de la
publicité & La Maison du Cinéma sont au premier étage
et j'en ignore méme les tarifs.

Je continuerai donc a penser, n'en déplaise & mon
confrére, que l'oubli prématuré de I'¢pouvantable
forfait allemand serait la pire des faiblesses et rendrait
vain l'espoir de régénération qui luit comme une étoile
a 'horizon encore sanglant.

Et si, par le jeu trop facile des comparaisons on
mettait en paralléle le cinéma et la politique je n'éprouve
aucune difficulté a déclarer que je préfere étre le
Daudet que le Sadoul du film francais,

UN “FILM D'ART’’ SENSATIONNEL

LE REVE

d'aprs le nhet;d'murr_a ¢EMILE Z0LA |
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VERS LE STATUT DU CINEMA

En attendant que le projet Bokanowski soit discuté par la Chambre, il est forfement discufé
par certains Directeurs de cinemas.

CE QUE NOUS EN A DIT M. COSTIL

b g

Nous avions espéré pouvoir annoncer aujourd’hui &
nos lecteurs que le Parlement avait adopté le fameux
projet Bokanowski. 11 n’en est rien.

[.e budget a été voté par les deux Assemblées legis-
latives et, en attendant son statut, le cinéma reste dans
le... 'statu-quo, ¢ est-a-dire, avec tout le poids de ses
taxes qui Uécrase a I'étoulfer.

M. Bokanowski s’est trouvé, parait-il, dans I'impos-
sihilité de faire incorporer son projet dans la loi de
finances et il compte en faire 'objet dune intervention
spéciale qui pourrait avoir utilement son effet, pense-
[-il, vers la fin du mois de mars.

Il n'y a donc plus qu’a attendre,

Mais celte attente va, sans nul doute, favoriser une
campagne qui se dessine contre le projet Bokanowski
dans une partie et non la moins intéressante de
notre corporation, les Directeurs de cinemas aux recetles
les plus faibles.

e projet Bokanowski — rappelons-le a ele adopte
par le Conseil d’administration du Syndicat des Direc
teurs de cinématographes, dans sa séance du 3 février
aprés que le 18 janvier précédent, une véritable assem-
blée plénicre de tous les cinématographistes francais se
fut prononcée pour le principe dudit projet exposé
successivement par M. Demaria, par M. Brézillon et,
enfin par M. Bokanowski lui-méme.

I.accord semblait donce fait pour une fois dans
la corporation.

Cependant, peu a peu, des critiques, des suggestions,
des réclamations et finalement des protestations se
produisirent. Personnellement nous avons regu plu-
sicurs lettres de Directeurs de cinémas de provinee,
ahonnés a notre journal et nous demandant, a ce titre,
quelques précisions sur le sens, le but, la portée de
I'initiative parlementaire assumée par M. Bokanowski,
au nom de la cinématographic francaise.

J'ai transmis celle requéte a un homme que son
intelligence vive et claire, son activité et sa compétence
ont désigné tout naturellement pour la préparation el
I'étude des revendications de notre industrie, M. Costil.

Voici, en substance, ce qu'il m'a dit : « Je ne demande
pas micux que de m'entretenir avee vous de ce que

l'on appelle le projel Bokanowski. mais & condition
quil soil bien entendu, que je n'en suis nullement
Pauteur ainsi que certains le disent ou le croient. .\'*I'”
seulement le texte du « projet de loin cu’ont publies
plusieurs journaux cinématographicques, n'est
ceuvre, mais j'en ai assez vivement débattu que
dispositions. J'ajoute que le texte du « projet de !l‘l_

qui a été publié n’est nullement le texte [¢gislatif rédige
par M. Bokanowski, ¢’est celul que nous avons propose
aprés une longue délibération qui a duré plus de l!vli.\
mois, mais M. Bokanowski n'en a relenu que le fond

pas mon
lfues

ot non la forme.
Mon role [n-rsmmvl, en tanl que socrétaire de la com-
mission syndicale chargée de Pélaboration de ce cexte
préliminaire a été surtout un “le d’agent de | i
entre la commission el les |]-'l['li'!ﬂl'i]l[li]'l'h’ qui voulaient
Tai fait de men
les mebtre
précis, (les

{aison

hien s'intéresser au sort du ecinéma.
mieux pour les renseigner, les documenter,
en état de répondre, par des arguments ¢ .
II{J:-IIIH:'-HIH ill',l'iHiT:-;. a lLoutes ]1'_~| "lli'”'[iﬂllh ([” I]h [}“Hl'
yur nolre defense.
q volé les axe
rie {‘ill(‘l]t;lllt"

ront rencontrer, je les ai armes o
Songez qu'auw moment ou le Parlement

néfastes qui menacend de mort l'indusl ¢ :
. . N
mieux intentionnt=:

[ rouvaient

graphique, les députés méme les :
ignoraient & peu pres tout de la question et se i
absolument dépourvus de documentation leur ,I].lm
mettant de couper court aux calembredaines de “|l-.~'
qui prétendent que le cinématographe, : 5
bénéfices inouis, doit supporter des charges el I_“ Sall-
avec sa prospérité fantastique. Le groupe ]mlh‘l.l-l_l,_i
taire du cinéma a désormais sous la m‘-,i“”rh'ﬁ ]”:_t”,_
officielles, des rapports.'des statistiques qu _'] “l.'”” :h._ﬁ-
quéra pas d'utiliser a bon eseient, pour detruiit

légendes qui nous sont si ]rr'!'jlld-lt"lil"ll‘-“*-

réalisant
|1i1t1['[

alientes
fruit de longues el l.tl‘]l
Jahorietst

constate!

il

Quant au texte qui est le
études, de discussions el de |u"gm'iilli"”-"‘
et pénibles, je ne m’elonne nullement 'J_i'
qu'il est Pobjet de vives critiques. Mais Ol we
pluparl de ces mécontents alors que nous ”“”“_t‘ yaient
tant de mal pour ahoulir & un |'|".~.|l|l.'11“-] Illh \(r‘l,niv la
paisiblement & leurs affaires el nous l:,',"““llllll yermed”
hesogne el Loule la |'\‘F~|r"llls:|lli]i|\"! Qu'ils nots |

gtaient
jons
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lent aujourd’hui de regretter de n’avoir pas bénéficié
dune clairvoyance et d'une activité qui se manifestent
un peu tard.

Assurément le résultat auquel nous sommes parvenus
west pas parfait. C'est que, hélas, il ne pouvait pas
Iétre. Dés que nous avons commencé de formuler nos
desiderata, il nous a fallu nous incliner devant les conseils
des parlementaires dévoués & notre cause ef qui, con
naissant les dispositions d’esprit de I'énorme majorité
de leurs collegues, nous ont formellement dissuadés de
tertains espoirs qui nous étaient chers. 11 est facile de
protester contre la taxe municipale qui s’ajoute 4 la
taxe d’Etat, mais il est plus difficile de trouver un
député qui consente & aller au-devant d'un échee cer
lain et écrasant en proposant une loi car on ne peul
modifier une loi, que par une autre loi suppriman
la taxe municipale sur le cinéma. Les députés ruraux
(ui constituent les trois quarts de la Chambre, vole-
tient conlre comme un seul homme, Et ce serait un
toup d’épée dans 1'eaun.

Ne vaut-il pas mieux chercher la voie des réalisations
Pratiques ?

Sur cette voie, tout de suite, on nous a posé deux
tonditions -

1 Ne demander un dégrevement au profit des
Directeurs de cinémas qu’'en offrant, sur une autre
branche e notre industrie, un relévement de recettes
qui fasse compensation.

2 [”‘-*.'Vl'-\-\'l‘!' le Parlement & une révision du statul
dctuel du cinéma en invoquant un argument d'intérél
stheral, de sentimentalité patriotique.

i ,'\ CES seules conditions nous avions chance de nous
e entendre. Sinon, ce n’était méme pas la peine
I||']|\-i|‘\-t'|' :.I |.'I |J']|||I!Il- un |J||I'l"']’?ll‘tlit’ [!”‘.I] 1JI|‘i| ’Illl...

La premiere condition était particulicrement difficile
Lremplip = (any qu'il ne s’agit que d'obtenir des avan-
S Communs on s'accorde aisément : quand il s’agil

e demander des sacrifices personnels, ¢'est tout autre
:.Illllr"“"- Eh bien nous sommes parvenus, cependant, 4
e admettre aux  éditeurs, producteurs, Llireurs,
“leurs, (quils devaient consentir des sacrifices en
:Hr;,;][ fUX-mémes 4 'Etat de payer plus cher la pelli
I:II.I“ Vierge ef e negatif impressionné imporlés en
|:I|;:}::;‘['1-1“:ill' (I'l' :~'I||r]‘J[1"H|:_",1[ de recetle l|c||l|;||1i['~]'l- olest
Iimi““l[ilh.‘n'l[lrlll (ui doil IIH'I'[.]II'HH‘ e n-r'|;||.|“-[' wne
e 01 (es c-h.-u'g':-h (il [:t'm-lll sur les Directeurs
= Clemgg,
r\}.'lll‘
Veuillen
Iojet |
(8

les Direcleurs de cinémas 4 faibles recettes
L bien, en effet, ne pas perdre de vue que le
‘r“lc:nuu\\"a];i ne represente quun des éléments
p. . clion syndicale engagée actuellement devant le
‘_:‘I'f|_-|m,”|. * Bo5

hyi Iy adeux |!|'ui:'|\'. ligs : le |s|'|:]1-f Bokanowski
"M‘“-\H |

ey ‘l‘I“|||L- t"‘l'_“' de la taxe d'Etal au |s[_‘r|Ii[ des I)iln-r-
. Cprojet de relevement douanier consenti. 4
| loyy ‘_','r_]”'_l_“'“-‘*iili"ll. par les éditeurs et loueurs el

|”l‘|l[|I|["-l

| Peut-on nier que le reléevement de la taxe d’'impor
tation de la pellicule vierge et du négatif impressionneé
represente un lourd sacrifice pour les éditeurs. les
loueurs et aussi pour les sociétés qui controlent d'im
portantes exploitations cinématographiques ?

[l est done injuste de dire que le projet Bokanowski
avantage « les gros » bien plus que les « petits », car si
les « petits » bénéficient du projet Bokanowski, ¢’esl
grace aux sacrifices consentis par les « gros » dans le
projet de révision douaniére remis & M. Haudos. pre
sident de la Commission des Douanes 4 la Chambreo,

Quant a la deuxieme suggestion qui nous étail. en
en quelque sorte, imposée par le groupe parlementaire
du cinéma, la détaxe, en faveur du film francais. ne
devrait-elle pas rallier toutes les adhésions?

On a objecteé que Pinsuffisance de notre production
courante ne permettrail pas 4 tous les cinémas. de
bénéficier de la détaxe. Mais en favorisant Ie film
francais on va activer sa production. Kt puis, il n’esl
n‘est pas question de s’en tenir aux films [rancais
édités chaque semaine; tout le répertoire du film fran
cais est & la disposition des Directeurs de cinémas
auxquels on ne demande, pour qu'ils hénéficient de lIa

meétrage total.

En résumé, nous avons fait, non pas tout ce quil
edt été souhaitable que Ion fit, mais le maximum de
ce qui raisonnablement, pratiquement, pouvait étre fait.

Pour obtenir je le répete la suppression de la
laxe municipale que nous n'avions aucune chance
d’obtenir il fallait une loi. C'eil été folie de s'attarder
a celte procédure. Nous avons préféré diminuer la
portée de cette taxe désastreuse en obtenant la dimi
nution de la taxe d’Etat qui sert de base au caleul des
aulres taxes. En oblenant el nous espérons hien
Fohtenir que la taxe d'Etat soil désormais pour Lous
les ¢inémas comme elle I'est pour tous les théAtres de
6 Y%, nous réussissons toul 4 la fois 4 nous élever mora
lement du niveau de spectacle forain au rang qu'oe
cupent les theédtres et A abaisser le montant de nos
taxes en abaissant leur ehiffre de hase. A 'heure actuelle
il est fréquent de voir des cinémas grevés de 40 or de
Ltaxes: si nous obtenons ce que nous demandons, il esl
probable que, dans 'hypothése le plus défavorahle
celle ot le Direeteur de einéma ne passerait méme pas
un minimum de 20 9% de films francais il aurait 2

payer environ 11 9, de taxes. Les chiffres parlent d’eux

mémes !

\insi m’a parlé M. Costil. Je serais heurcux si, en
rapportant de mon micux sa lucide demonstration,
J'avais réussi 4 éclairer des opinions hésitantes,
apaiser des appréhensions, 4 vaincre des résistances
el des réserves... Car une chose esl hien sire, ¢’est que
la cinématographie francaise n'obtiendra une amélio
ration, méme imparfaite, de sa condition présente, que
par la solidarité et 'union.

Paul e LA Borig.

détaxe, que de réserver au film francais, 20 9% de leur
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Je crois parce que jai pleure

On a souvent parlé de ce « lien psvchologique myslé-
rieux, qui tient unis dans une méme disposition, tous
les spectateurs d'une méme salle ».

Nul ne contestera l'existence et la force de cette
chaine qui lie dans une pareille communion de sensa-
Lions ceux qui sont groupés devant l'écran... quand
le film projete s'échappe de la banalité. Clest dans cel
étal d'esprit de la salle que réside toul le secret de
'art einématographique. Les directeurs yvraiment sou-
cieux de leurs intéréts doivent élaborer leurs pro-
grammes de maniére 4 ne rompre aucun maillon de
cette chaine, qui peut se briser ou se resserrer, avec la
méme facilité.

Maintenir durant toute une séance I'intérét et I'émo-
tion parmi des spectateurs de gotts différents, dont
les extrémes sonl toujours éloignés, parait, & premiére
vue, un probléme insoluble.

Ceux I’[!Ii ont étudié cette i|||l"~lil1ll ont ]l!'l':'nl]lif\'l'
quelques remedes, dont le plus conseille consiste a
classer le cinéma, suivant le genre et la valeur des
films qui v seraient présentés, De méme quiil y a des
théatres et des livres, il v aurail ainsi des emémas pour
tous les gouts.

Je n'approuve pas cette classification. A I'heure
actuelle, il serail difficile, sinon impossible d’habituer
l¢ public a fréquenter plus specialement telle salle
quune autre. Que de personnes vonlt au ciné voisin
parce qu'elles sont certaines d’y trouver un programme
de valeur analogue & celui des autres établissements!
Feront-elles le déplacement si on les oblige & un par-
cours trop long! Que de familles nombreuses se pri-
veront d’un plaisir, quand, aux prix des places, il faudra
ajouter le cotl des moyens de locomotion! Que de [ois
aussi, lécran décide des promeneurs qui ne savent
plus o trainer leurs pas, des joueurs que lassent les
cartes ou le billard! Peut-étre deédaigneront-ils ce
passe-Lemps quand ils se trouveront en présence d'un
divertissement réputé trop sévere ou trop badin?

On m'objectera que tous les quartiers, possédant
plusicurs salles, le public trouvera non loin de sa
demeunre celle dont la « elasse » eorrespondra le mieux a
ses préférences. Clest possible, mais alors la grande
difficulte sera de laire accepter a un directeur un genre
qui lui paraitra en désaccord avee le tempérament de
la majeure partie de la population.

Dans certaines villes, dans les villages, cetle classi-
fication ne pourra jamais se faire. A Paris, on ne doil
pas la Lenter, parce que, ce qui est nécessaire pour le

théatre ou la littérature, ne doit pas foreément exister

en cinematographie. On a le tort de trop comparer a
la scéne el au roman cel art, qui dans son application,

leur est autant distinet que la peinture ou la musique.

J'ai 1'habitude de me rendre dans un cinéma de la
rive gauche, situé non loin du quartier latin, & Mont-
parnasse. Le public qui le fréquente assidiiment esl
une foule bigarrée, qui méle des étudiants et des ouvriers,
des boutiquiers et des professeurs, des grisettes et des
midinettes, des artistes el des employés. La derniere
fois que jassistai 4 I'une de ces séances, le programme
comportait Les Deux Gamines et Champi-Torlu. Jai
remarqué que ces deux films, différents dans leur
genre, avaient uni, durant toute une seance, par ce

lien psychologique el mystérieux » dont je parle plus
haut, une assemblée composée d'éléments 51 dissem-
hlables par I'éducation, la culture et le tempérament.

De cette constatation je conclus que les fervenls
de 'écran forment en quelque sorte une masse com-
pacte sans distinction dintellectualité  Clest la un
miracle que le cinéma seul peutl réaliser.

Chaque théatre a sa clientéle qui lui est propre, (i
s'adapte au genre et surtout a la valeur littéraire des
picces qu'il représente. Il est certain que les amateurs
de mélodrames ne gotteraient qu'imparfaitement les
plus purs chefs-d’ceuvre de nos classiques. Tel quia vi
jouer avec plaisic Les Deux Gamines ou la Tour de
Nesles baillerait  devant ['une de nos mvilh'lu'll‘*
picces i thése. De méme les abonnés de la l'.“m{"ll"
Francaise, du Vaudeville, de I'Odéon assisteraient
sans nul enthousiasme a la représentation de Roger
La Honle ou de La Porleuse de Pain.

[.e roman aussi a ses auteurs, suivant qu’il H‘il"“'ﬁ'-“-""
a un public plus ou moins cultive. Le lecteur qul ;i‘tlli."
Bourgel ou Herview dédaigne les romanciers populaires:
Par contre, nomhreux sont ceux qul préféreront deux
ou trois volumes signés Jules Mary 4 celui & couver
ture jaune, portant la bande : « Couronné par I' Académie

[auréat de I'Académie Goneourt

Francaise » ou
je constale

Je n’ai nullement intention de critiquer,
seulement et les lecteurs de celte revue me

d’ouvrir une pelite parenthese... Je connais des ouvr
dites popt-
cerlains,

Fu-z'll]:'lll'““'
HILG
parus dans des collections 4 bhon marché,
laires, qui ont plus de tenue littéraire que CEHs s
¢dités avee soin el avoisinant, dans les viLrines .“..
libraires, avec les maitres de la littérature. J'al meimt
tenteé I'experience suivante o
A des amis d'une culture movenne jal donn¢ a ll].L.

: la pagt

des romans auxquels j'avais eu soin d’arracher §

de ]'{»{ilil‘lil‘-l :
| ils les avaient
Jes

Hl

mentionnant les noms de 'auteur et
ne m'ont pas caché I'intérét avec leque R
lus el, domme je feignais de ne pas en "”””"','l“._
éerivains, ils les ont tout naturellement ”“']'lh,”fhi
quelques-uns de leurs auleurs [avoris. En H‘”““\'l'['-
venaient de faire un régal avee une littérature I"'_]!]”m.
laquelle ils professent le plus profond meépris. [-‘T:l:!”-"
preuve que les jolies fleurs ne poussent pas []mquili"
Ll

nee

Is

les beaux jardins: j'en conviens ”W“Imhlm',,
les ronees ¢

elles naissent un peu au hasard parmi CE
o |;| ]Hl“l

mauvaises herbes, il faul avoir le temps
de les *.'.Hl'i“il‘,
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Je reviens & mon sujet. Si le Livre et le Théatre ond
di emprunter des « formes » diverses pour séduire des
mdividus divers, c'est parce quils ne peuvent pas
employer un langage uniforme qui soit compris de
lous. Pour toucher notre cceur ils s'adressent d’abord
d nos facultes intellectuelles par le style et par la
parole.

Au contraire, le « Cinéma » s’adresse directement &
notre cceur. Il éveille notre sensibilité sans se soucier
de notre degré d'instruction,

Or, dés le plus jeune Age, avant méme de savoir lire,
hous avons fous une sensibilité, plus ou moins vive,
j¢ 'admets. Lignare comme lintellectuel éprouve ce
\ll'ltlilllt'lli qui nous fait nous apitoyer sur les miséres
"autrui, qui nous porte a percevoir plus vivement les
mpressions de 'amour- et de la tendresse. Souvent
plus subtile chez le second il n’en est pas moins sincere
c'|lu'lx le premier. C'est & cette disposition tendre el
délicate de I'aAme. qui la rend facile a étre émue el
101It'i|l"l%.‘. que I'écran « parle » directement un langa
LOmpris de tous.

ge
:h' citais tantot un programme qui réunissait dans la
IIIt:II]L' séance deux films dun genre diflérent; le premier
"1”5“[1[‘. des Deux Gamines et Padaptation a I'écran de
Champi-Torty, le heau roman de M. Gaston Chérau.
. Les « intellectuels
ntellectuels
ML
i‘l[["

qui étaient parmi I'assistance,
el que la simple lecture du feuilleton de
I'rmllfurir- n-aurait pas captivés, se sont vivemenl
: i't'l.‘i..“L'.“' aux deux petites Ginette ef Gaby, présentées
|_""" Pécran, e gros public, incapable de lire, sinon
NS ennui, du moins sans effort, le chef-d’ceuvre de
Gaston Chérau, a suivi avec émotion la mise en
[EII:'III:;I:![: :\I.."ll_' saroncelll, cependant que plus d'une
T ]‘f[!l.m-nl des yeux ‘._\[ que Lous les coeurs se
J.U”ll:'lllllrjlgun-]nltl [i.‘]ll!’i une m:-‘mu- pitie ]u|[|.|‘ _:j[“.-i_qi;m‘
e |n..|. leureux aux prises avec les injustices et
,fuautes de la vie.

Felle e : ; S
o le est 1g grande puissance de 'arl cinématogra-
Pque! ;

Dépouille des artifices du style et de la parole il

e —————
S —————

|'1‘:}|r|u‘ notre coeur. Il n'use pas d'un langage que cer-
tains trouvent trop niais, d’autres trop profonds.

[ écrivain, P'auteur dramatique, ne peut pas obtenir
ce resultat. 11 reste le favori d'une élite, I'élu d'une
classe de la société. Seul, La Fontaine a peut-étre
realisé ce tour de force, car nous lisons encore avec
]ifill:!-iil' les fables que nous avons apprises étant gamins...
mais ce n'est la quune timide exception car tout le
monde ne gohte pas le bon La Fontaine: Lamartine
lui-méme ne 'a jamais COIMpPrIs.

_l}nm'. pour trouver le commun dénominateur des
divers sentiments (qui animent le public, 'oreanisateur
de spectacles cinématographiques ne doit jamais
s'écarter de celle régle générale - presenter des filims
emouvants, des films toul simplement humains.

A leur projection D'esprit le plus obtus comme le
plus raffine sabandonnera au rythme des images ef
se laissera bercer par la divine chanson de I'écran.

Mitiger un programme, allier le sublime au graveleux,
sous pretexte de contenter tous les gotits, ¢’est profaner
cet art qui doit-étre essentiellement heau,

_.\'uma sommes en présence d'un noble interpréte.
Ne lui confions pas des réles indignes d’un magicien
dont la toute puissance peut-étre nous restera toujours
mystérieuse... Qu'importe! Que de mystéres que nolre
intelligence ne peut sonder dans I'ceuvre de la eréation !
nous n'en reconnaissons pas moins son auguste heaute.

‘],:|r'l muet!! ne devrait-on pas 'appeler I'art aux
mille voix, aux multiples voix, celui qui sait tenir dans
un méme ravissement, dans un méme enchantement.
une foule de gens aux sentiments si divers, 4 la com-
préhension plus ou moins ouverte?

Il suffit d’avoir un ceeur pour l'aimer... et ils sonl
légion maintenant, les adeptes convaincus de L'art cine-
matographique. Comme le grand génie qui dorl sur
les rochers, au milieu. des flots, ils peuvent s’écrier.
pour expliquer leur foi en cette nouvelle divinile
« Je crois parce que j'ai pleuré.

Emmanuel FourNiER.
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PREMIERES VISIONS ROMAINES

Le Supréme Rendez-Vous de la Secessione-Film.
Le Modeéle, de !'Ulpia- Film. — La Sonate a
Kreutzer, de la Tespi-Film.

La direction du «Corso Cinéma » a poursuivi les
opérations de son referendum en présentant au .||1|'1|Hl'
une bande de la is|1i|ulln-|-_ Le
Supréme Rendez-Vous et ayant comme ]:r'|||u-|_]u'.h-
interprete Mme Clarette Rosaj. Le succes de ce deuxicéme

Secessione-Film »

film de concours était annoncé comme d’autant plus
certain que Mme Clarette Rosaj, dont iu-s vertus artis-
tiques sont dignes d'intérét, avait été favorablemenl
accueillie dans ses deux créations de la Danse su
I Abime et Or et que son manager, M. Forti, a la répu-
tation d’un homme de goal et de volonte.

Mais hélas, aujourd’hui encore, la Roche Tarpéienne
ost demeurée 4 Rome fort prés du Capitole et la foule
versatile et facilement excitable a brusquement sacri
fic ceux qu'on pensait devoir étre ses |m-'|[h'm'.»”t'h|~.
[ exéention fut méme brutale et ¢'est sous les sifflets
que s'est déroulée la premiére projection du _S'afg::-f’fa:a'
Rendez- Vous transformé de ce fait en... «>upréme
chahut ».

Je wai pas 4 discuter de Popportunité de ces mou-
vements populaires dans les salles obscures des cine-
mas. Je confesserai méme volontiers que toul espril
de mesure parit étre perdu a cette presentation du
film de la « Secessione-Film » dont les efforts el la
conscience méritaient plus d’indulgence. Je ne puis
cacher cependant que ces sortes de réaction _\]I'Irll[:i
nées du public me sont en géneral Torl H_\'[rl]!:ll!ll[[llx':«
parce que je les sais sinceres et que je Il'.‘-i- crois Lres
salutaires a Part et A Uindustrie cinégraphiques dont
la prospérité nous est chere a tous. o : :

e public siffle et manifeste lorsqu’il est heurte.
(Cest son droit le plus absolu tout dabord el c'esl

bon signe ensuite. S'il est capable d’indignaltion, ¢’esl

qu’il est aussi susceptible d’admiration el nous LOnons:
en tout cas, la preuve de son vif interél pour les spec
tacles que nous sommes chargés de lui ‘”E_’I'_H]nvr, ;,
controle rigoureux du spectateur et sa cribique par-
fois cruelle sont les meilleurs AHI':HH_\ de |.l."illll|'.lli|%]|
de tous les ouvriers du film & un titre fllh'lt‘nulmu-, 1
est heureux que les directeurs de scene, les_artistes
les opérateurs, les décorateurs et les h'!il'l!l"-.l'li_\.:
mémes sachent que ce jury ir|||1;g[-,"l:|| ot 11|-\'|:|.ll'1'1-~.::
quest le '—',I'.'LIJll ll‘.|'11|i\" les attend el les condamuerd,
A Toccasion, avec rigueur et avee éclat. Il I'.\'i_l'flzh_';.
lant et rassurant a la fois que cette terrible épte (e
Damoclés demeure suspendue sur la I_l"%[-_qlx' ceux [!lll
confectionnaient uh
i abonda-

trop souvent avouons-le .
film par pure spéculation et profitaient
ment de Uindulgence des spectateurs. W

Certes, le sytéme comporte des surprises ‘“’-‘*"’-‘4"_"‘:]1:[2'
et pourra donner parfois des résultats déconcertal®

, : : R B
Le cas du Supréme Rendez-Vous en est une A \ll-ai\

micres et des plus douloureuses l'.\.I[H‘I'll":”""" |ll‘i|
: ! . franchant ¢

¢'est 14 un mal nécessaire et poul tranchai g

n'en aura pe

puisse ¢tre, le jugement de la masse i

moins le meérite de la veérité et toule la verfu
régulateur précieux.

Quelles furent, au jusle, les raisons
les spectateurs du « Corso-Cinéma 4
bruvant et si hostile accueil au Supreme
de M. Forti et ces raisons ¢laient-elles

qui onl [ml'll;'
faire up
Rendez- VoW
: e
fondées?

crois memt
fant
11[\'i.1||'

yiciee

réponse est, on le concoit. fort délicate. Je el
ne pas exagérer en disant qu’elle est malalset,
Peeuvre de la « Secessione-Film » est. Jli'i””‘_”l'l
de bonnes qualités d'une part el sprieusemen
de '"autre, LA
Le directeur de cette jeune firme éditrice
est un délicat et un sensitif, Il est, je Crobs ==
Son l']'l".'l”- our
de se croire aussi écrivain suffisamment .-_}']wtlu]‘] il
batir un scénario et tresser la trame d'un ?]]'!(ii:-[in oll
requis Ltoute D'habileté scénique dun PCTE
d'un Bataille, « inten
Comme Uenfer, M. Forli élail pave de DOUSES

AL, Forth
musicie!
o

q ¢
fort habile et symphoniste estime.
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Lauréa-Film.

Les lacs Suisses, documentaire.

Haick.

Totoche aux bains, comédie comique.

Mack-Sennett-Comédies.
Narcisse est débrouillard,

comedie comique.

N° 697 Saffi.

LA DELAISSEE

Grande scéne dramatique interpréiés par

8, Rue de la Michodiére, PARIS

Adresse Telegraphique CINEPHOCEA-PARIS

180 m. env.
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PROCHAINEMENT

FRANK KEENAN

dans

La Gangue et 'Homme

NAZIMOYA

dans

LA DANSEUSE ETOILE
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tions el je suis persuadé qu'il avait la vision précise
tu théme impressioniste quiil a voulu nous exposer.
Mais il ¥ a un pas énorme entre celui qui a des sensa
tions el celui qui sait les lier entre elles pour les exte-
rioviser el les produire. Celui-ei esl un éerivain el
Fautre un simple réveur. Je crains que M. Forti ne
soit arrélé & ce dernier role. Le cas nest pas nouveau
el Maupassant, saul erreur, nous a conté Iaventure
de cet aspirant journaliste qui, avant chaleureuse
ment exposé au direeteur d'un quotidien toutes les
beautés d'Alger se vil repondre : « Vous dites mer
veilleusement des choses excellentes. Eerivez-moi toul
cela el je publierai votre article

Rentré chez lui et assis & sa table de travail, le néo

fenilletoniste passa sa nuit 4 réfléechir et a écouter

chanter en lui la poésie de ses sensations d"Afrique,

nais 1l n*avail réussi qu'd éerive une phrase, une seule :
Alger est une pille toute blanche...

!'..\|-I'n_' a dire que M. Forli se soil borne a IOUus 1mofn
rer wni seul cadre dans celle bande ou se renconlrent
e véritahles petits jovaux dart cinégraphique? Il
\!'I'illll. dautant plus injuste de lalfirmer que ¢est
Precisement Lout le contraire (qui parait s'étre pro-
(uit. L aupréme Rendez- Vous de la « Secessione-Film
6L bourré d'images délicieuses et farci de réminis
Cences les meilleures que pimentent, par moments,
Ues initiatives audacieuses susceptibles d’encourage
Hents. Mais toutes ces gemmes el ces pierreries sonl
ll.ll"'l"“ Pele-méle et se ressentent de 'absence du ser
l_’“"'“'- Clest le rendez-vous tumulfueux des pondé
es el des impondéres, quelque chose comme le salon
l la poétesse dernier eri ou le financier cossu et 'indus
!_”"ll gtave coudoient le poétaillon fameélique, le
MEloman chevelu et le petit-jeune homme aux atti

Linel % . 7t 3 T
B Cquivoques, Clest a la fois le tohu-bohu des

SelSalions ol e

A\ Forli

telloap; y : .
: ~ UL surnage plus qu'elle ne domine el, comme les
Hduphins D

toboghan des idées.

avait cependant une idée maitresse, mais

e ar mer calme roule, cahote, plonge el réap
u..lll Pour disparaitre encore. Le speclateur s’y perd
oeooddirement e, venu pour se délasser, se refuse a
r"'\“' €e film A devinettes et a4 méandres compliqués
lll"'_ les amateurs de puzzles estimeraient ravissant.
\:Illll"l' Pat le nenu ll:ili.“.lflil'l' e celle _\-t"]!i'[ll',
Vel e 011

e sait d'on, el se découvrant une sceur.

N8pqen . : . :
Cuse légere ot femme tragique, serait une entre
Prise <

p elicate, (e qua voulu nous dire M. Forti, ¢’esl
Wil exjgie
I.ilil'l |

\ili‘_| e

o es natures vibrantes et... hypersensibles
acées sous la domination d’un homme mal
i""!r'u-u\l-\ I'l"'|||lll="|'\ |_:'| §¢ "HII.I[nII||'II4 en antomates douy-
'|||_'-,<\.‘ \|l;.' ||.|‘._..|\;|Iljluw_ Mais pour nous =I.I-|1I|u!1|1'|-|'. 59
§'|u.-1||,.|,|- _”“.s'. .=|||? est avanlt [Ir.lnl 1 ||I||‘-|l'!l'||l. .'|. s1m
Mo I|"'”'"'l" par harmonies et nous a jeté des

Hh b COImMme

I'on |I|.'|t!1||' des accords.

Nost e . :
¢St pas impossible que, dans un avenir pro

chain, la manieére impressioniste de M. Forti connaisse
quelque fortune. Elle n'est pas neuve dailleurs el
Gance s’y élaib essaye, mais avee quelle grande sireté,
dans la Dixvieme Symphonie. Beaucoup plus savam
ment encore, Marcel Lherbier nous avait donné son
Carnaval des Veérités et notre confréere Dellue. dans
Silence, a réalisé un progres marque dans le méme sens,
M. Forti, en s’engageant dans cette voie, a cependant
mangué de souffle et ¢'est de cette faiblesse de cons
titution que souffre son film,

Javais eu linsigne honneur, quelques semaines
avant la projection publique du Supréme Rendez- Vous,
d’étre convié par M. Forli a4 une vision privée. .Je
m’etais autorisé de la confiance qui m’était faite pour
demander que certaines parties du film me fussent
projetées une seconde fois, tant il est vrai que je m’étais
alors trouve déroute par les obscurités du théme el
quasi deconcerté par celte conception nouvelle de
exposition cinégraphique. Je ne cachai pas a M. Forti
mes appreéhensions el j'ai le souvenir de lui avoir dil

(Vest un coup A lenter. Je n'ose certifier cependan
que le public vous comprendra .

M. Forli a nisque le jeu. Liexpeérience a éte pénible,
mais il convienl de T'en [féliciter hautement. I1 eslt
indiscutable, en effet, que la formule de M. Forti a du
bon. 1l est indiscutable aussi que la voie dans laquelle
il s'engage avee Gance et avee Lherbier est, sinon la
seule voie possible, du moins 'une des plus nobhles
routes qui s'offrent a Iart de la cinématographie.
M, Forti est taille en lutteur. Nous avons bonne foi
dans sa prochaine vietoire et nous nous croyons d autant
plus autorisé 4 cel heureux pronostic qu'il est seconde
par la plus douce, la plus docile et la plus avertie des
interpretes muettes.

NMme Clarelle Rosaj, dont j'ai dil, en d'aulres cin
constances, toute la sensibilité et 'habileté sort. en
effet, grandie par celte dure epreuve. Ce Supréme Ren
rf:_‘ ll.rrf.n’.\' [IIi H |.‘r.']'|||i-- |]I:H'i'||kl'|' ||1'\ |'!H.‘||i|1"ﬁ ||l1|[|'\.
nouvelles et dans son double jeu de jeune fille incons
ciente’ et sensitive et de femme vindicative jusqu’a la
méchancele, elle a parcouru toule la gamme des tortes
|'\}|I'1'n‘le.l[]- 1i.llllt' IL_'I'iiI!IZ[" :II‘l'lhiu'_

Les progrés Lechniques réalisés dans ce film sont
aussi fort intéressants el la photographie en est tou

jours impeccable.

Le Modele est une comédie de moeurs qui ne mangue
pas d'altraits et pourra plaire dans tous les milieux,
Elle connut au théatre un certain suceés el son auteur,
M. Alfred Testoni, a tenu & en dirviger lui méme I'exé-
cution devant la machine & prises de wvues.

[intrigue est menue et prend naissance & l'inépui-
sable source des drames el comédies humaines: 1" A dui-
lere.

Un peintre aime la jeune femme de son meilleur
ami. Celui-ci finit par en étre informé el court les sur
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prendre dans l'atelier qui est le lieu de leur rendez-
vous habituel. Treés astucieux, les deux amants se
tirent d’affaire en mélant a leur aventure une jeune
fille qui sert de modéle au peintre,

[Les situations comiques abondent. Nous sommes
Join cependant de la grosse cocasserie d'un vaudevil
liste de race.

Ame Vera Vergani a tracé dans ce film une silhouette
delicieuse du modele et a dessiné des scénes d'amour
avee une expeérience et une finesse d'observation dont
dont il convient de la complimenter. M. Camillo de
Riso n’a pas manqué de brio. Cel artiste a quelque-
fois des trouvailles appréciables et est toujours servi
par un physique qui préte au rire et 4 la bonne humeur,

e « Select-Film» deParis a récemment présenté une
Sonatea Kreulzer dont mon amietcontrére Paul de Laborie
a dit d’excellentes choses. l.a « Tespi-Film » de Rome
a, elle aussi, exeécuté cette méme Sonale a Kreulzer,
mais il serail difficile d’en faire le moindre éloge.

[.e roman de Tolstoi n'a pas été compris par I'adap-
tateur cinégraphique et I'ceuvre d'une si haute envo-
lée psychologique a été réduite & une banale aventure
de foi conjugale trahie. On a, certes, tenté de nous
faire saisir toute I'influence de la musique sur les sens
exaspérés d'une femme, mais l'effort n'a pas donné
les résultats attendus.

Le film a cependant des qualités el son découpage
adroit en est la plus marquante. L'interprétation m'a
singulierement déplue. M. Sainati, qui est un acteur
de thédtre et un spécialiste des fortes scenes dites de
« Grand Guignol », est un mauvais acteur de cinema.
Il exagére au point de se montrer insupportable el
odieux et on a certainement oublié de lui faire obser-
ver toute la distance qui sépare la scéne de I'écran,

Mite Thina Millefleur est jolie. On ne saurait dire
plus, car je ne pense pas qu'elle ail d’autres prétentions.

Toute la partie localisation du film est plus que
fantaisiste. Les personnages se contentent de se coif
fer d’un bonnel de poils et de se chausser d’une paire
de hottes pour nous convainere qu'ils sont bien sujets
de l'ex-empire des Tsars. Les chemins de fer russes
ressemblent étrangement aux chemins de fer italiens
el portent méme brodées les initiales de ceux-ci. Quel

est le paysan qui consentirait encore a se contenter

de cel & peu pres?

Jacques PIETRINI

LE VERITABLE
POSTE OXYACETYLENIQUE

0XYDELTA

qui donne la lumieére
la plus puissante
aprés |’arc électrique

PORTE LA MARQUE CI-DESSOUS

TOUS LES EXPLOITANTS soucieux
d’obtenir ‘en toute sécurité un éclairage
parfait doivent exiger celfe marque SUI
les appareils el refuser les imitations.

PLUS DE 5.000 REFERENCES

dans la monde entier

DEMONSTRATIONS PERMANE \”5

CATALOGUE SUR DEMANDE

AGENCES

Lyon : FOUREL, 39, quai Gailleton.

Bordeaux : LAFON, 8, rue des Argentiers

Toulouse : BOURBONNET, 62, Rue Matabiau.
D'autres Agences seront créées ,tura[:lfnu'rmuu‘.rlf X

ETABLIS C%El\eIENTfD

J. DEMARIA

MATERIEL CINEMATOGRAPHIQUE

35, Rue de Clichy
—— PARIS ——

ROBERTSON-COLE

—_— [}I'l.’_'!-'\(_'l'lt"t_' —————————

MAX LINDER MAX LINDER

"SEVEN YEARS BAD LUCK
with MAX LINDER

The funniest 5 — reel Comedy ever made

SEPT ANS DE MALHEUR
avec MAX LINDER

La plus amusante Comédie en 5 parties qui ai jamais été produite
OTIS SKINNER dans “ KISMET ” d’Edouard Knoblock.
Mise en scéne de Louis J. GASNIER.
PAU];INE ]'RE[)ERIC.K :]:ms s l;l‘;b(ﬁlu‘X\(’E D_E VAN]TE’ [S]'l\\ ur VmIt\)
d'aprés la piéce de Sir Arthur WING PINERO. "

o LIX MJ“\.]'JRESSE DE SH EI\IS'TONE & ('r]n: M istress uf Slumstuln'}. avec P:lll]jil(‘ l".rmlcrji'i\,

d’aprés le roman de Florence L. BARCLAY.
SESSUE HAYAKAWA dans “LE PREMIER N (ke Riveti B ) de' Brancis Phwere

“LES VOLEURS” et “LA VALEUR DE TA FEMME”
dirigé par William Christy CABANNE.

“AU REVOIR LETTY” et “ IL FAUT VOIR MON AVOCAT”
Deux comédies dirigées par Al CHRISTY.

"BONNES FEMMES”, de C. Gardiner Sullivan.

Mise en scéne de Louis J]. GASNIER.

MAL] -PAI\I\RSH (I:ln,\' Iu\ PEJ_ lTh I'EMM ( ]{j\INJ IVL (Tllu Lil't']t P.t'iiii.l L:tri\')
de . '1.:L1'jm‘lc Bcnlou (.UUI\L'.. £}

e

La arls ) ) : ' : :
i ~a Robertson Cole Compagnie entreprendra llmlnlldul el Iunlnlquumni des films pour les distributeurs
dnger: Américains
£ers ou Américains. Nofre :\puu_nu dans le maniement des affaires cinématogr aphiques est une garantie de nos

JONS Ser, om .
€rvices, au prix le plus juste. Ecrivez pour des détails A :

ROBERTSON-COLE Co., Dept. B

Robertson-Cole Co., 7253 Seventh Ave.
— - New-York C-it‘\_'
Adresse Télégraphigue : ROBCOLFIL (Tous les Codes)
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EN ALLEMAGNE

[ B L ¥ et la
vonlt entrer en

[1 semble que les accords entre

« Famous Players Lasky Corporation
vigueur. La « Famous Players Lasky » prendrait part
financierement 4 la fabrication des films de « 'U.F.A.

sous la direction de celle-ci. Il s’agit d'une sociele en
commun entre les deux compagnies; « I'U.F.A. » serail
& la téte de ce nouveau consortium et prendrait en outre
la représentation générale de la production de la « Fa
pour I'Europe Centrale, et la
en Ame-
rique. L'accord serait en outre plus complet en ce que
les accords de 'U.F.A. avee « Blumenthal-Rachmann »
de New-York, nouvelle societé fondée
par « Lubitch », la «
Negri tournera ses films rentreraient dans la méme com
binaison. La Lichtlildbithne se dit en mesure d'informer
qu'un télégramme d’Adolphe Zuchor, qui fait route du
reste en ce moment vers Berlin, on il est peut-étre déja,
avec MM. Semlo, directeur du
IU.F.A.. Blumenthal et Rachmann, confirme ces enga
gements. D'autre part, les négociations entre « FUF.AL»
et la « Gloria-Film

« Henry-Porten-Film
trés probable que trés prochainement « 'U.F.AL» dis

mous Players Lasky

compagnie américaine, les films de I'U.EA. 4

concernant la
May-Film » et la société ot Pola

service eltranger de

de Berlin, ainsi que la nouvelle

seraient assez avanceés. Il esl
tribuera les films des sociétés suivantes qu’elle distribue
en partie déja: « Messter », « Union », ¢ [Lubitch», « Pola
Negrin, « May », « B.B. Filmy, « Gloriay, « Henny Por
ten». Peut-étre prochainement, la production de la

« Decla-1 :::|I~|'I1[r cgalement.

Importation. Exportation. Une assemblee des
fabricants allemands a décidé de supprimer e |-n||11'n|.e'
Lentr

sur 'exportation des films allemands, mais e main
Déei-

le controle sur I'importation des [ilms étrangers.
sion hizarre., A Hambourg s’est constitué en I|v|1'=i'\_'1“
trust. dont nous avons annoncé il y a quelques semaiies
la création, une société, pour lexportation du film
allemand, au capital de 500.000 marks, le president du
conseil de surveillance est M. Carl Albrecht, ll\"_’l"'”l'
[L.a société ne soceupera que de I'exportation de films
susceptibles de plaire aux populations des pays 'i"l‘_{'_l""'
mer. La société ne dépendra pas de maisons d’editiols
mais gardera les mains libres pour choisir selon ses Ve,
et au mieux de ses intéréts, les films donl elle aurd
|]|'\1II!I!‘

: At ynen
Nouvelles firmes, transformations et augme

tation de firmes. M. Jacob Karol, hien ‘IHI.]“.” ¢l
Europe Centrale ot il a répandu les films de « I'l -‘I_-I-!'
vient de fonder & Berlin, une société productive de films,
avee lartiste italien Albertini comme vedette. La Imal
velle société dispose d'un capital de 3 millions de HNT
el va mettre sur pied 4 grands films. S0us |"_“‘"|“I[.l

\bhrahamsen et Roth», vient d'élre fondee 9 l'd}]?:
une nouvelle société pour le commerce des I.1i;,|i>‘.r |1
fabrique de films « Offak », vient d'étre absorhée pat

Denlig-Film». La «Terra-Film» a
capital-actions de 4 &4 8 millions de marl
de 4.000 nouvelles actions de 1.000 marks.

tre
qugmente 501
{s par |"6mission
Les actions
_ 3 e age A reprens
seront FePriSes par ufl consortium qul s'engage a1 |

dre les anciennes actions au cours de 119.

: amlilent affec:
Divers. [Les maisons allemandes seml l ';l_
« LAk

tionner de tourner des ceuvres

_ S

= TOUT LE MATERIEL

est en

CINEMATOGRAPHIQUE :

vente

A LA MAISON DU CINEMA

|
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C. CAMPOGALLIANI & C°
En Vente DEUX FILMS exécutés par

Carlo CAMPOGALLIANI & Carlo POLLONI

' UN GREDIN SYMPATHIQUE

Gredinerie en 4 Parties

Le Gredin :
CARLO CAMPOGALLIANI

Les personnes bien élevées :

L/ETITIA QUARANTA
GEMMA DE SANCTIS BIANGO TRANQUILLO

SCALABRINO

4 Parties comiques aventureuses

=J=

INTERPRETEES PAR

ONORATO GARAYEO
(Le sympathique géant SCALABRIND du film : * LE PONT DES SOUPIRS”)
BIANCA MARIJA HUBNER
GIORGINA GOLETTI -~ FELICE MINOTTI =- ANGELO BONANNO

Direction artistique de
MM Carlo POLLONE et Carlo CAMPOGALLIANI

Opérateurs :

Pier Domenico CERRINA et Giuseppe TESTA
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FILMS-D’EXCEPTION
TR S e

AVEC

SOAVA GALLONE

LA VIE oo FEMME

Poéeme de Saint-Georges de BOUHELIER

Réduction cinégraphique de =——————

CARMINE GALLONE

-
]

sz b

-} ‘/. i3 "u-

On prépare une grandiose reconstruction historique :

BEATRIX CENCI|

qui sera interprétée par

SOAVA GALLONE

&

UNIONE CINEMATOGRAFICA ITALIANA — ROME

CINEGRAPHIES D'EXCEPTION
=—=———— ROME —————

AVEC
M"™ SOAYA GALLONE

Presque achevé :

LA JEONE PILLE, LE POETE & LA LAGUNE

Histoire réelle, rassemblée et réalisée par

M. CARMINE GALLONE

@ €3 <2\
)

On prépare une grandiose reconstruction historique :

BEATRIX CENCI

qui sera interprétée par

SOAVA GALLONE
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ITALA -FILM

pr——— 'IAL‘! RI N

Le Modele de Tiziano

Sceéne de la Fie de Bobéme

trois parties

=—— de

M. Paul TRINCHERA
9o

PROTAGONISTE :

Yvonne de FLEURIEL

Daidy FERRERO -- Ginette RICHE
Marius WOLLER-BUZZI — Felice MINOTTI
Bianco TRANQUILLO — Emile VARDANNES

L. LAMARI — G. DOGLIOSI
Direction artistique de M. Paul 'I1RI‘.’\"CHERA

1
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Film Co» (Unitas-konzern) va tourner en Italie Villoria

Colonna. La « Richard Oswald-Film » annonce que pour

son prochain film Lady Halmilon, d’aprés le roman
d’Alexandre Dumas, des artistes anglais el ilaliens ont

ele engages.

Les propriétaires de cinéma de Berlin paient a leur

association les colisations annuelles suivantes, selon
Pimportance de leur salle: jusqu’a 300 places; 30 marks,
jusqu'a 500 places, 40 marks, jusqu'a 1.000 places,
20 marks, en dessus de 1.000 places, 60 marks.

Ia troisicme assemblée de I'Association Centrale
des employeés du film et des cinémas » vient d’étre tenue
4 Berlin avee la participation de délégués de toutes les
parties de PAllemagne. I association a des sections dans
23 villes d’Allemagne. Elle s'éléve contre la communa-
lisation des cinémas que projettent certains membres
I|Il gouvernement. Elle s'est déclarée d’accord avee
Fimportation de films étrangers, mais demande une
augmentation du tarit des salaires sur la base suivante:
allocation de 35 9% sur les salaires hebdomadaires allant
jusqu'a 199 marks et de 25 % sur ceux au-dessus de
200 marks.

1] Y a,a Berlin en ee moment, un assez grand nombre
Tartistes dramatiques actuellement sans engagements,
s ont tenu derniérement une assemblée ot ils ont
examinés les différents moyens de sortir de leur misére.
lls ont voté une résolution de protestation contre I'im
portation des films 1"[|';|II_;":"I‘:-,

Alfred GEHRI.

o
TCHECO-SLOVAQUIE

Notre éminent confrere, M. Julius Schmitil, directeur
i Leskoslovensky-Film de  Praque, président de la
J[""_I'H'.\"" dur (.',u';_rr-',r,lrrf_ ele.. ele.. nous adresse [a J’r'r'a'lr'._,l"n"f'r.’.".fll’JH
Stttvante. -

Vous trouverez & ['Ecole Professionnelle

—— TELEPHONE : ——
Noro 67-52 & 89-22

VMon cher conlrére,

Les informations sur le cinéma en Tehéco-Slovaquie
publiées dans le n° 119 de La Cinématographie Fran-
¢aise contiennent quelques inexactitudes qu'il n’est pas
inutile de relever. Je pense que ]-I‘F';'t'ill' de votr COrres-
pondant ne lui est pas imputable, trompé qu'il ful
lui-méme par la leeture de journaux allemands,

Dans quelques jours je vous donnerai, si vous le
voulez bien, (] L l'lllrﬁ informations de sources siires
parce qu'officielles et que mes fonctions m’autorisent
a certifier conformes i la réaliteé.

En désignant le journal Prazsky-Zajemnil comme
organe cinématographique, volre correspondant (fait
erreur, cette publication est un journal du gerire de votre
Exeelsior parisien, il n’a aucun rapport avee le cinéma.

Les journaux tcheéques de la corporation sont

Céskoslovensky-Film, organe officiel de I'industrie
du film; puis Divadlo-Budoucuosti et Kinemalografia,
publies par des maisons d’éditions. .

]:r':'l'\':'jf efe...

Julius ScaMirr,

Nous pubtierons avee d’aulan! plus d’intérét les commu-
nications de notre ami el confrére que la Tchéeo-Slovaquie
dont I'amilié¢ pour la France a résislé a toules les épreuves,
eslt en passe de devenir le centre du marché cinémalo-
graphigue du monde slave.

Il y a pour nos producleurs un débouché extrémement
important en perspective dans ce pays ot nolre civilisa
lion el notre lilltérature comptent lanl d admirateurs.

des Opérateurs Cinématographistes

TOUT CE QUI CONCERNE L’EXPLOITATION

Groeupes Electrogénes
Radius pour alternatif — Objectifs Siamor
Fauteuils, Tickets, etc.
Cll’léll.lX |(-:~' r'rwi“rn:';—' "51::t'1:.>.-|.-: et |l"; moins l'i!t‘."?‘i

Service de R:.‘ch;n'g_:u et d'Echange de Tubes

dOxygene
Carburox . plus puissant des chalumeaux
|JlJ-':‘.|' (E‘.'Uli |)I'l)fl.‘f‘§f\'il’}|]|]['] Stlldior

Voir EN MacasIiN LE NouveEau POSTE DOUBLE DE GRANDE EXPLOITATION
3 Enseignement de la Projection et de la Prise de Vues

_

a
66, Rlle de BO“dy l.)irc‘:t—ir.m:\'Jt}f\'z\[. l |
o
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*“CINES >
REONMBAE—————

CAVTHER NG

Tiré de la comédie en 4 parties de M. Heary LAVEDAN

ENGCVENRE

U TR R

INTERPRETATION DE

M™ VERA VERGANI

Nella SERRAVEZZA -:- Nerio BERNARDI
Rlisa FINAZZI -~ Candida de JACOBIS -- Gherardo PEGNA -- Tolo NAJORANA -- Piero CASERIN

e ol

T T LLLLLL L LR b

Direction artistique de M. Mario CASERINI
Opérateur : René CARTONI

—_—_--.--_--"""'---~""'m

Scénario de Vincenzo GIURGOLA
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LE COMMERCE DES FILMS

entre la France et I’Allemagne

L Office Nalional du Commerce exiérienr communiqie
les renseignements suivanis donl nos lecleurs apprécieront
loute 'imporlance.

Jusquiau 1er janvier 1921, Uimportation des films
lrancais a été interdite en Allemagne. A cette date une
nouvelle réglementation a été édictée autorisant 1’en-
trée d'un contingent fixé a 18 % de la production totale
allemande de films étrangers. Les films introduits sous
te régime couvriraient une longueur de 18 kilométres.
La part revenant ainsi 4 chaque maison élrangere serail
infime. C'est que le film est considéré comme dépense
Somptuaire, ne présentant aucun intérét pour la vie
lationale. A mesure que les conditions matérielles de
la vie s’amélioreront, on élévera le contingent provi-
SOIe.

Quant a 'exportation vers la France, il ne semble pas
(ue rien s’y oppose du eoté allemand.

Des démarches auraient d’ailleurs été faites derniere-
ment auprés de la U.F.A. (Universum-Film Aktien
Gesellschaft) par M. Silberberg, négociant francais, en
vue d*acheter une partie de la production de cette sociéte,
Un ne connait pas le résultat de ces démarches. On saif
tependant qu'un film allemand a été donné a Versailles
¢ que des tentatives de rapprochement ont eu lieu
tntre des maisons des deux pays. Un premier résultal
4 ete obtenu. (Cest ainsi que la Luna-Film se serail
'N”_“i‘."'f! la Phocéa-Film, surla base suivante : les films
Seralent établis en Allemagne par la Luna-Film en
taison de la modicité des prix de revient, puis la Phocéa,
> pPrendrait & son compte et leur imposerait sa marcue
Pour les produire en France.

_I“’H autorisations d’exportation sont délivrées par
l'\“'*“':“'li.L'L'\--.\I‘I'. Stelle Fiir Film-Angelegenheiten.,
apres avis de |n censure.

Les films sont en effet soumis a I'approbation de la
cehsure, dont ils doivent obtenir le timbre pour pouvoir
Um: produits & I'éeran.

Cette

La

organisation fonctionne de la facon suivante:
1] - . . . ¥ Y . .
Reichezensur au Ministére de I'Intérieur (Herr
Chvald) comporte deux degrés ou instances :
lo

i La Prufungestelle dirigée par le Polizeirat Mildner
L lr :

Hois memhre du Polizeipresidium).

|

20 L’Oberpriiffungestelle
Biilke.

dirigée par le Conseiller

On peut en appeler de la premiére instance 4 la seconde
dont les verdicts sont définitifs et applicables dans
I’Allemagne toute entiére. La réelame (affiches. ete...),
faite par les firmes pour répandre leurs films doil 1ece-
voir l'acquiescement de la censure pour pouvoir étre
rendue publique.

Un exemple remarquable de I'autorité de la Reiche-
zensur, vienlt d'étre donné A 'égard de certains films
Gaumont, derniérement produits & Péeran. Ces films
avaient été achetés en 1914, par des Etablissements
de Berlin; la guerre déclarée, la censure prononca son
exclusive qui vient seulement. d’étre levée cette année.

En résumé, un film pour étre joué en Allemagne, ou
pour étre exporté doit posséder 'estampille de la Prii-
fungestelle.

Sl s’agit d'exportation, il s’y ajoutera un visa de
Office spécial du Ministére des Affaires Etlrangéres,
(ui devra se rendre compte si le film n’est pas de nature
a blesser l'opinion étrangére. Le film acquittera enfin
un droit de douane a la sortie de 2 %, ad valorem et ser4
a la disposition des acheteurs étrangers.

LLes principaux pays importateurs sont actuellemen
I'Italie, les Etats de PAmeérique du Sud, et I'Autriche.

Les firmes allemandes que leur production et la qua-
lité de leurs films désignent aux acheteurs ¢trangers
sont nombreuses; on en peut citer trois principales :

19 L'ULF.A., capital 100 millions de marks:

20 La D.E.C.I.A. (Deutsche « Eklair »
chaft);

30 La Zellnick Mara Film Gesellschafl.

On remarquera que les intéréts de ces maisons sonl
demeurés indépendants et qu'elles ne constituent pas

Aktien Gesells

de syndieats, La concurrence seule réglerait les prix
moyens des films.

Ainsi, le métre de film brut vaudrait M. 3.60; le prix
du film impressionné varie avec les frais d'établisse-
ment. Certains films ont couté de 2 millions 1/2 4
10 millions de marks (Anna Boleyn).

Les droits de reproduction oscillent autour de 18 plen-
nigs le métre. La renommée du scénario s’y ajoute pour
une certaine part. Citons I'exemple d’Anna Boleyn,
qui est le film le plus populaire de 1'époque: sa repro-
duction avee droit de représentation aurait ¢té vendue
pour 300.000 dollars a I’Amérique,

LE TOURBILLON

Grand Ciné-Roman d'Aventures en 12 Episodes

- Adapté par GUY DE TERAMOND

kA -_".J‘.
Publié par Le Petit Journal Exclusivité Gaumont
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UN GRAND FILM

POUR DON CARLOS

M. Pierre Benoil est un homme aimé des Dieux.
Ses romans connaissent des tirages fantastiques, el on

en tire, par surcroil, des picces el des films. La gloire
el l'argent! Je fais, d’ailleurs, volontiers a M. Pierre

e,

Lt g

M"® MUSIDORA

Benoit, sans le connaitre personnellement, I'honneur de
penser qu'il a un tempérament d'artiste sineére el
el qua la gloire et a I'argent 11 préfére par conséquent
la satisfaction de voir ses ceuvres comprises, animées,
inearnées par des interpretes capables d’en rendre
toutes les intentions et toutes les beautés sensibles
a Lous.

MUe Musidora est cetle interpréte la.

Elle devait 1'étre, il est vrai, tout naturellement el
presque sans effort, dans un role tel que celui d'Allegria

de Pour Don Carlos! qui semble fail exprés pour elle.
Cette personnalité artistique si originale, si curieuse, i
pittoresque, si volontaire, si étrange qui ne ressemble
i aucune aulbre, ne participe d’aucune formule classée,
d’aucun genre c¢tabli, qui s'est fait, au theatre, une
place & part, bien & elle, inimitable el tres spéciale,
I'énigmatique et troublante Musidora n’était-elle pas
toute désignée pour ébre I'héroine singuliere, passionnée,
farouche du drame d’aventures, du drame d’amour
et de guerre imaginé par M. Pierre Benoit,

[l faut done, avant toul, signaler cette extraovdi-
naire identification d'une interpréte & 'ceuvre dont elle

TARRIDE
; 3 Avante.
est, devant *le public, la personnification VIV
Mlle Musidora c¢'est Allegria elle-meme,
pensant, agissanl sous noes yeux. Quel altrail

,-t._.;]|i|‘;11|!.
}}llih_:i:lli:
pour tous ceux t|l1i ont lu le roman et qu -\”.(I."_.t“.-lq[:'
caplivés comme elle a captivé Olivier ‘lll.l 1‘“:"m|
et tant d'autres, car « les recrues d’Allegrid =0
|:||l]lll'l'”:‘:'

: 5 y L FO T o ; - 15 1
innombrables qua fait le roman, mais plt \usidors

4 coup sar, seront encore « les recrues » qut
va faire, grace au film, & trayvers le monde.

i
[1 n’est nullement nécessaire, au surplus,

Il‘:l\'iljl'

i

.

OCATION
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O4 rue/ANT-LAZAR

| ﬁ%’j :
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Dans la vieille demeure de Wurthering, le vieux Brooks a recueilli un jeune bohémien abandonne.
Mais son fils, Hindley, a pris en grippe son nouveaun compagnon, et, sur l'injonction de son pére, préfére
quitter la maison et s'exiler. Au contraire, sa petite sceur Cathy s'est liée d'affection avec Rudolph

Ce bonheur devait étre rompn un jour par la mort du pére et le retour du frére, avec sa femme.
Son premier soin, en retrouvant son ennemi est de le confiner dans les besognes les plus dures et les
plus humiliantes.

Rudolph a subi ce joug dégradant par amour pour Cathy dont il ne peut s'éloigner. Dix ans ont
passé, lorsqu’un jour Cathy lui annonce ses fiancgailles avec Edgar Linton, un voisin. Sous le coup,
Rudolph s’est enfui et ce départ révéle a Cathy qu’elle 'aimait.

Aprés cing années de travail libre, Rudolph ayant acquis l'aisance de la fortune et des manieres,
revient dans le pays avec I'espoir de retrouver Cathy libre encore. Il apprend qu’elle est mariée, va la
voir et ravive chez la jeune femme ses souvenirs et ses regrets Puis il provoque au jeu Hindley qui
devenu veuf, a sombré dans le jeu et la boisson. Peu & peu il lui gagne sa fortune et ses terres, et s'ins-
talle dans sa maison. Mais ses visites assidues & Cathy ont éveillé la jalousie de Linton, qui le provoque
en une scéne terrible, 4 la suite de laquelle Cathy tombe malade de chagrin et d'émotion et meurt bientot
en mettant an monde une petite fille, Emma.

Devant son amour brisé pour jamais, Rudolph poursuit sa vengeance implacable. Favorisé par
une chance persistante, il finit par déposséder son ennemi Hindley de tous ses biens et jusqu'a sa mort
le réduit A la condition subalterne qui fut autrefois la sienne. Et John, le fils d'Hindley, subit le meme
sort,

Mais, avec les années, la petite fille de Cathy s'est prise de pitié pour le pauvre John. Dés qu'il
s'en apercevra, Kudolph ne manquera auncune occasion de blesser et d’humilier ce sentiment, Long-
temps aprés seulement, sentant sa fin proche, il se laissera attendrir par le spectacle de ce jenne amout
qui résiste a toutes les épreuves. Ce spectacle, joint au souvenir de Cathy, apaise peu i peu ce coeul
douloureux et il meurt en cherchant & réparer le mal qu'il a fait et a laisser un peu de bonheur aprés lui

au lieu de la haine implacable qu'il avait cultivée toute sa vie.
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le roman, pour prendre au film un intense intérél.
Un bref résumé de I'action en fera foi,

Nous sommes en 1876. Un jeune homme, Olivier

de Preneste, qui vient d'élre nommé sous-prefet de
Villeléon, & la frontiére espagnole, se trouve. dés qu’il
prend possession de son poste, en lutte ouverte avee
me tres éfrange femme, Allegria, 4me damnée de
létal-major carliste. Les troupes du prétendant don
Carlos, se battent, en effet, a quelques kilométres de 14,
vontre les troupes réguliéres du gouvernement espagnol.
\llegria est si captivante que le jeune Olivier de Pre-
este auquel pourtant elle vient, pour les besoins de sa
tause, de jouer un assez mauvais tour, rallic armée
tarliste ou il trouve, d’ailleurs, un certain nombre de
.Ii"lllll‘h' hommes qui sont dans le méme cas que lui; on
g ”E]i“"[" les reerues [i\_\||l'}_;|'i.'l . Fait |rt'ih‘nr|ll.‘it'l'
bar les troupes régulieres, Olivier de Preneste serail
lusillé si Allegria qui s'est éprise de lui, ne renouvelait,
bour le sauver, le geste de Judith pénétrant au camp
thnemi pour tuer Holopherne. Ensuite elle renvoie
':”'I‘f'i\'l' de Preneste en France, vers une douce fiancee
quil a un peu oubliée pour elle el, se sacrifiant & sa
WUSE apres s'étre sacrifiée & son amour, elle tombe
0us les halles des carabiniers espagnols. Un vieux berger
thsa petite fille Fensevelissent pieusement sur une
Pelouse qui domine la mer,

Les seenes finales, la mort el

la mise au tombeau,

'|!il O d . |
'II ne figuren| pas dans le roman, completent admi-
fhlement |

SURHENE e film qui s’achéve ainsi sur un epilogue
Particuliéremen

polgnant avec, comme contrepartie el
LOMme

tonlraste saisissant. le spectacle du honheur
e v A A z s .

: ‘ _\““l gouter Olivier de Prenesle ef sa fancee pour
"-"‘II € souvenir d"Allegria restera doux el sacré...

teali Jacques Lasseyne, dont c'est le début comme
] o . :
i_”“"““' enegraphique, a, pour son coup d'essai,
A evre A o ! ; ;
VT de maitre. Je pense que l'on s’en rendra miecux
Mpte lorsgqye
Wihme ]

:|-'|..|,|1.

Pour Don Carlos! sera projelé sur un
ceisiblement plus rapide que celui qui avait été
B lors de la présentation spéciale dans la belle
. l“\li'.-u.\'l- salle
ICle Ganict. . > ;

s Mstate volontiers, n'en a pas moins ¢té complet,
..._‘IHH.”"' Ce film, en effe
el lle]]ps
LT o5l
]

BRI

de « I'Artistic ». Le sueees, d'ailleurs.

L, ['J:"l“."!{'ll'l' les deux l'(.’lil[“lillﬂ.“-

o Alsucees il est extrémement intéressant

h‘_‘;' beau. Sur la trame du roman de M. Pierre

1 '“*rr'ir|[“ti| 4 suivj pas a pas, M. Jacques Lasseyne,

e serie de magnifiques images mouvantes

g o CErLam nombre doivent étre classées parmi
Nl[\:

i elles que 'on ait vues sur un éeran. Toute la

Partie, nolamment, les vues du champ de

le

* e pg

départ du préfendant vaincu pour 1exil,
W vieux herger, le dernier combat, la mort

Mtise. \erailles d’Allegria, sont d'un arl 4 la fois
PISsang o

':!I|||'>Ki|l.
!I||t[-r-

LT

tles py,

ratfing, soit comme 1'H|J||nhi]i|.\|| soll comme

|'l"'J”ur':alllsi']m-.

[||I|-l.1:n[iu|: est a la hauteur de 'eeuvre. Mle My-

tiiayva .o : : : )

Mgy, lére ef tendre, fatale el doulourcuse, toujours
g,

Loujours humaine, lui communique sa foi,

La sceéne de séduction et de meurtre, interpretée par
MUe Musidora et M. Tarride celle que représente
précisément notre cliché est de celles que 'on n’oublie
plus. Deux grands artistes v atteignent par le naturel
et la verité, au plus haut pathétique.

M. Janvier est, comme Loujours, parfait, dans le
role du vieux berger, MM. Daragon et Jean Signorel
donnent du réliel & des roles épisodiques, M. Reschal
dessine avee une adresse étonnante la silhouelte du
ministre Buffet. MM. Stéphane Weber (Olivier de
Preneste) Mauloy, Jean Guitry, Paul Cléroue, Henri
Jullien, Mmes Marguerite Greyval, Chrysias, Cynthia
ont droit a leur part d’éloges.

EL je m'en voudrais doublier les opérateurs
MM. Daman et Crouan qui, eux aussi, sont de parfaits
artisles.

Paul pe 1A Bonik,

CRHONIQUE DU FILM FRANCAIS

MAITRE EVORA

Nous somies Lous assurément d'accord sur ce poinl
que I'étude et la pratique de arl chorégraphique qui
est, par excellence, la science de Tattitude. nrepare
merveilleusement des vedetles pour I'éeran. On en
pourrail citer beavcoup qui. comme Liliane Mevran,
sonl venues Loul nalurellement du foyer de la danse
au studio pour triompher dans cet art visuel tout proche
de celui dont elles ont approfondi déja les secrets.
\ime Régina Badel qui posseéde el I'a doublement
prouveé comme dansceuse-mime el comédienne, le
sens de la beauté plastique, ne saurait rien faire 4 I'éeran
qui soit indifférent. Un film interprété par une telle
arliste offre, par avance, une garanlie d’art et d'intérét,

Mais, il se Lrouve, en oulre, que Mme Régina Badel
i, elle-méme, concu le seénario du film qu’elle interpréte.
L volel, a lactif de cette ceuvre un attrait de plus.

Nous commencerons done par reconnaitre que,
comme auleur, M Régina Badel a une imagination
riche el une habileté scénique fertile en ressources,
Muailre Evora est un film solidement charpenté selon
la meilleure formule consacrée par le sueces. L'action
est « corsee n, mouvementée, elle rebondit sans effort,
de situation en situation, avec une saisissante pro
gression d'intérét. EL le mystére qui est nécessaire
A la mise en valeur, a I'effet de surprise et d'attendrisse-
ment des derniéres scénes, est bien adroitement ménaé
et maintenu jusqu’a Pinstant déeisif.

Mais ce n'est pas seulement, comme Lon dit « du
travail bien [fail », il y a, dans le seénario construil
par Mme Régina Badet, plusieurs idées particuliérement
dramatiques dont elle a su tirer parti commeJauteur,
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avant d'en tirer parli comme interprete. Citons no-
tamment une scéne ot, dans une soirée mondaine, un
jeune artiste amateur qui doit faire le simulacre de se
tuer, se frappe réellement aux pieds de celle qui asu
lui inspirer un sentiment plus fort que le gout de la vie;
el ¢’est surtout la secene de la Cour d*Assises ou Pavocate
n‘avant pu réussir, en dépit de toute son eloquence
passionnée, a sauver son client un jeune homme
accusé injustement d'un crime laisse échapper
'aveu que celui dont elle vient de plaider la cause avec
tant d'dme n'est aulre que son fils,

En passant nous devons noter equitablement, comme
une démonstration péremploire de la maitrise du talent

de Mme Reégina Badel, quelle développe et traite avee
un doigté, un tact parfaits, une situation que la moindre
maladresse ferail aussitét particulicrement scabreuse.

Un jeune homme qui a fort & faire pour se preserver

des entreprises d'un couple d'aventuriers qu'il géne,
trouve aide et protection aupres d'une avocate celebre,
encore toute jeune et trés jolic. Comment ne 'aimerait-
{-il pas de tout son cceur ardent el |'u-m||n.-1.im:ml.
Or, cetle personne est sa mere ! Eh bien, pas uninstant
colte situation délicate ne parait choquante, M™me Régina
Badet a eu soin de doter ses personnages, I'un de trop
de noblesse de caractére, 'aulre de trop de tendresse
naturellement et profondément maternelle pour que
les sentiments quils c¢xpriment produisent sur le

speclateur un autre effet que celui de 'émotion normale,
logique, légitime. !

Mais je m'apercois qu'il est bien malaisé de rendre
comple de ce film en séparant Fauteur de ||||'Iwr'[m"1r_
(est que Mme Régina Badet I'anime, ou pour mieux dire,
le vit avee une intensité extraordinaire de mourement
el de sincérité. Elle lui imprime, en méme Lemps, un
rvthme aisé et rapide, qui en assure I'harmonie et
équilibre lintérét de la facon la plus agréable. Par
ailleurs, on sait aquel point cetleartiste particuliérement
[!]Ical”,ﬁt"u‘lt]llt'. est expressive. Elle Pest a Jll‘t‘[':lll.T'Il_‘llllﬂ'.'
elle est au thédtre, par des moyens sans doute différents
mais tout aussi directs et aussi forts. Dans la scéne de
la Cour d'Assises, alors qu'elle tente pour sauver sl
fils innocent, des efforts désespérés, elle atteinl au
pathétique le plus éleveé. ) 10

M. Pierre Pradier qui a toule la juvénilité el Loute
Pardeur que commandent son role donne t'xt't"”(‘[illllf‘llg
la réplique 4 Mme Régina Badet el des arlistes tl_llll
ce film une interpretation
. Devirys et MUe Louise
lemy, Maurice Schutz el

talent consacré assurent a
de premier ordre : Mme |
Colliney, MAL Constant 1
James Douglas.

[La mise en scene est de M. Gaston Roudes dont Tous
avons eu loccasion déja, maintes lois, defaire un aloge
toujours plus mérité, car chacune de ses euvres m;zJ'i|l:=i
un progres certain. A ces dons 1|-liilr-:t'|'\'ill|'?|1 "l. H.
composition, il joint désormais une science techniqie
eprouvee. N'oublions pas de lI]\'IIHlHl!II\'I_' ]HEN.'V”["’“I'
de prise de vues, Maurice Rischmann qui s esl :~1[I'|]:!h.~‘1-
1 v a dans Mailre Evora des paysages, 111:[:1|I!1|]}‘|1_
des marines qui sont de pures merveilles et des ]rrr'llll‘l"lr
plans lumineux el nels dont nous voyons rareme
équivalent. o

Muaitre Evora est donec un beau film frangals lII.
lous ceux qui s'intéressent a nolre production ”.”““.“" l.
doivent savoir gré & M, Harry de I'avoir dotee run¢

Lelle ceuvre.

Paul pE LA BORIE.
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EN LISANT LES JOURNAUX

LES TROIS BOCHES et le FILM du « MOEWE)

Les cinémas donnent en ce moment un film d’origine
allemande représentant les « exploils » du eorsaire hoche
Moewe.

Le Moewe, camouflé en honnéte et tranquille haleau
de commerce, battant pavillon neutre, torpilla, on s'en
souvient, de nombreux vaisseaux alliés. Le film pris &
bord méme du corsaire dans un but de propagande el
pour montrer a la jeunesse allemande comment opé-
obtient en
France un suceés de curiosité bien compréhensible.

raient les « courageux marins du kaiser

Dans un établissement du boulevard, les spectateurs,
ala vue des navires torpilles, qui s'abiment dans les
llots en un panache d’écume, ne pouvaient s'empécher
‘autre soir de manifester leur imdignation. Ils ne pou-
\'flit'-lli. non plus, s'empécher d'admirer, il faut bien le
dire, la prodigieuse discipline dont faisaient preuve les
!I'!.'Illl'[[:[_\ de TI'équipage. Ces deux manifestalions con-
lraires n'étaient pas sans causer un apparent plaisir
4 Lrois messieurs, vétus de complels gris-verl el oceu-
pant trois fauteunils. Lorsque, & la fin du film, paruren
sur Péeran ces mots: « N'publiez jamais », I'un des trois
tmessieurs » déelara presque a -haute voix, en excellent
allemand, & son boche de voisin:

t Avee des tilms comme celui-ci ils n'ouhlicront ni ce
qUe nous avons élé capahles de laire, ni ce que nous
Pourrons faire dans I'avenir,

Et le boche s'en allait en ricanant... lorsqu'un spec-
!"’ll‘lll‘ lui fit un peu brutalement comprendre qu'il
fomprenait allemand et qu'il se « souvenait », en effet.

(Démacralie Nouvelle).

-g-

LES IMAGES VIVANTES.

De 1a Démoeratie Nouvelle
Faut-il des salles de genres différents? — Thal is
T:' fuestion, comme parlait 'Anglais 4 qui on offrail
1”'[”:1‘:’lx._|:| main ' une \'|j-|]i.- I‘||I|- 11:|\';||'_|1u el deux
S ae revolyer dans le erane. Faut-il avoir des salles
‘;l.' Cinémgy pour le vaudeville, d'autres pour le drame,
Hautres pour les films documentaires, ele...
{i“i;.‘l.ghz"]\'i.‘- HIUIII |J£H‘['!_'_\1'i"'-. I.’tlrln‘ nous, humble Moulin-i-
2 ous repondons 4 la fois oui el non.
I'i|l|!.:"l:||-l|“[],.r,t|,_|:I Ii||lr't"|' relativement :-nm'lw_ des bandes
e i|ll'[|lﬂ':\?|[l|||||l'lllf”‘; les plus longues n'excédent pas
re el demie

L si on les I'fI]IJ!I-'II'i‘ X |1ii'!'l'h de
Ea e,

S :H““[i;illl r]IIIl'Hl" ne peuvent 1'.-I1|1!'|]Ii1' tout une soiree,
W0tk .\.ml_ menie quun |=I.'.|l| 'I|!Ill. precédant le
I_“m[i[”l‘i].lllllllm'u|:||, serve de « lever de rideau », |":‘|:1 IIH‘
i1 l--l toul de méme pas un \.i_ll't'[ill'll' rh-.'\lla, 5

« Jo Al faut done plusieurs films pour faire un

speclacle, el si ces lilms étaient du meéme genre, ce
serait monotone et lassanl pour le public. A "appui
cde cetle these, il convienl de prévoir la disparition fatale
des longs films, qui vont élre peu a peu remplacés par
des handes plus courtes, mesurant entre 600 et 900 mé
tres. Je suis, pour ma part, persuade que dans deux ou
trois ans on ne verra plus que des bandes de ces longueurs
el que I'interminable drame de 1,500 ou 1,800 meétres
(si ce n'est plus) aura véeu.

D*aulre part, certains films exéculés par les « esthe-
Les v du einéma, je veux dire Gance, L'Herbier, Iouis
Dellue, ne conviennent évidemment pas au grand public
el il serail bon de leur réserver des salles spéciales, ou-
vertes a 1'élite snoh des spectateurs.

Sans doute concoit-on également des salles réservées
aux films d’horrenr, dil « grand-guignolesques

Mais le grave défaul de la spécialisation des salles,
¢'est qu'elle est contraire aux intérets des editeurs. Un
film ne peut étre amorti qu'en passant sur le plus grand
nombre possible d’écrans. Qu'on réduise le nombre des
éerans accessibles pour Lelle hande, elle ne fail plus ses
frais. Les einé-romans, stupides par définition, seraient
projetés presque partout, comme on donne dans presque
toutes les salles de theéatre des comédies pornographi-
ques el idiotes. Au conlraire, les films de grande valeur,
neufs au point de vue de la conception et de exécution
seraient voueés & une tres faible minorité de spectateurs
el ce serail condamner du coup le cinéma, qui a deéja
hien du mal a sortir de la vulgarité.

Le cinéma et la Mi-Caréme. LLe cinéma aura
encore une facon d'étre représenté a la cavaleade de la
Mi-Caréme. Sur le Char de la Chanson Francaise prendra
place la Muse de Montmartre. It la Muse de Montmar-
(re n'est autre qu'une artiste cinématographique du
plus grand talent, Mlle Geneviéve Félix, dont jai parlé
ici & propos de la Chimere.

[l reste & savoir comment une artiste de PArl muet
peul incarner la Chanson ? Trouhlante énigme.

Films Allemands. On a heaucoup repeté que
Miss Milliard, ou la Princesse des Huifres, film repré-
senté il a quelque temps, étail d’origine allemande. Mais
on a moins annoneé que le ciné-roman Mysléria, édité
par 1.. Auberl et publié¢ par la Lanlerne, est aussi un
film allemand, qui s'appelait outre-BRhin Die Spinnen,
(L araiqgnee).

MouLiN-A-CAFE,

4-

LE FILM ALLEMAND

La Liberté vienl de publier sur « L' Industrie du cinéma
en Allemagne » une frés intéressante correspondance
particuliere de Berlin qui n’a pas manque de retenir
attention des cinégraphistes francais. Il ne saurait,
en effet, les laisser indifférents d’avoir, une fois de plus
confirmation des formidables préparatifs d’expansion
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mondiale de la cinématographie allemande. Non pas
que I'on songe, en France, de parti-pris et par principe
a boyceotter le film allemand. Le grand organe cinéma-
tographique La Cinématographie Franeaise vient de
faire, a cel égard, une enquéte décisive. La quasi una
nimité des personnalités consultées se prononce en
faveur de l'admission du film allemand, mais seulement
apres que des accords de I'l'l'j[II'III'”I' aunront éte conclus
entre les deux pays.

Nous ne pouvons pas accepter, en effet, que le film
allemand entre librement chez nous tandis que le film
francais est prohihé en Allemagne et non seulement
sur la rive droite du.Rhin, mais méme sur la rive
gauche que nous occupons. La Cinémalographie Fran
¢aise publie, celte semaine, une lettre de M. Tirard.
haut commissionnaire de la République en territoire
rhénan, que lui communique M. Demaria, président de
la Chambre svidicale de la c'il-.1'|||:||llul':u[n']il'. et dont il
resulte que les aulorités francaises s'avouent impuis-
santes « a s‘opposer a l'application dans les Lerritoires
occupes de la loiallemande sur la censure des [ilms ainsi
(que des ordonnances concernant les importalions

Cest lorsque les Allemands traquent ainsi nos films
que nous accuelllerions bénévolement sur nos déerans
leur production qui, si nous en jugeons par I'inepte
Princesse des huilres el par les impressions personnelles
du correspondant de La Liberté, est, en général, du plus
mauvais goul.

Avant, en fous cas, que le film allemand entre en
I'rance, il faut que le film francais entre librement en
Allemagne.

Pour .'--I.-fr'- ""="'.":: rme s LE L1

AU FILM DU CHARME

Nouveau jugement de Salomon.

Dans des lemps assez reculés... pour faire une excel
lente toile de fond, la légende situe un cerlain Salomon. dil
Reinach, qui, ayant a déparlager deux meres se disputant
un enfant, fit mine de le dépécer en deux parls sensible
ment |"Ir;r“'f'.\', (rrdce o ce .‘{."r'r.fJ"i{_r,rr"H.'r', un peu .\."n.'_lm'f'.l'. il
rendil un jugement qui fail encore I'admiralion des juris
consulles les plus tranchants.

Il va falloir modifier el corriger la légende.

La presse nous a appris récemment comment Fanny
Ward s élail offert [ «qrand frisson v en conftant négli
gemment quelques millions de bijoux auy honnéles cous
sins d'un banal taxi de la série G 2. Ce véhicule hetreu
sement élatl piloté par un descendant du fameux Salomon.
Iin inspeclant « sa carlingue v aprés le départ de la dis
traite éloile, Salomonovitch découvril le résor. Il n'eul
meéme pas la tentation d'en fairve denxy parts, comme son
aieul cal pu le faire, par respect de sa répulation... volée,

Lt remetlant sa trouvaille jusqu’a son dernier caral 4
limier de la siireté, qui flairait déja la bonne pistel s
contenta de l,fu’fll,l"f'.l’f I ce .l"a’a‘_f';r ment I.U.le"."uf'.r'.\rllq'f!' S T
chauffeurs ne sonl pas de la Dréme »

Ce jugemenit sain apparemment rapporta 1,000 |r.
d'épices a nolre chevalier du volant. Son ancétre a la harp
ne s'en serail pas tiré ¢ si bon compte. Ce n'élatl qu'mn
I{Jrlr {r'.

c::gc:
Fiat lux

Le vieux bon Dieu n'a rl,n's'.l"r.l se bien lenir sur ses _fp_'n"flll'f.
s'tl veul conserver toules ses prerogatives. Depuis le jou,
le septiéme, dil-on, de la créalion. oir il inonda de lumitr
le viewx _r_l.lfruf"n- lerraqud, des J.Ur'h-a".\' d’hommes audacteny of
malins, comme s'ils descendaient du singe, onl lente
lui ravir le monopole de la pluie el du beau temps. Ces
manceures ont éle r’Ja:rm'J_\'r'r_\' par les sapants « w le lour dt
Babel et Cie . Récemment une firme cinématographiq

la Famous Players v a acheté la combinaison breveld
el a installé dans son studio d Islington (Anglelerre) un
af.-"sl.r;r:.'-'f'.n’f;" rJJf.FJI, selon le -"r.fl,'n'fla'f' des opcrateurs, ,m"r:.'u'm'l'.'f-'
Aun temps de laisser son manteau
De vent, de [roidure et de pluie,
e se vétir de |I|‘ilf|:'['ii'

De soleil luisant elair el beau

Saint Médard en a pris un rhume de cerveau,

Les dieux s'en vont. Zeus Elébolos J.':-‘Ij'fr e Jl’}_?'f'.'.“l'll’"' St
refraite el de vendre ses foudres au prix cotitant. Tonnertes
tle rfI':'rI.:' ,'

o‘ja

La Chine est un pays charmant.

Jaime la Chine; ne me demandez pas pourgil .-"I
serais dans le cas de vous répondre en chinois el de pois
offrir une bolée de riz, avee pain ef sel. ¢

Toujours est-il que ¢ est Il.fr.f'lrfﬂr.';’:.l"a'.'m nl le seul f”*’.”':l J,r.!'.
Uon puisse encore lourner au naturel, une bande de cocim
en lrain (e J."'n'.l-.n"r' des SUCcons auy {»’."u'la’h'.f-"-f'-“ de la (SAE
enfance

Il 1 miecuy., Comme vous pous en doulez, I 7
Yy a conquis le ccear des mousmes el §'esl implanté en ".'”_"f::
queur partoul. Il a su y faire. Son speclacle est f»'”‘.'“"l‘l';J;{
vement payant. Lenlrée en est gratuile mais aux mones

Tr Ty S fail cir
les plus pathéliques on rélablit allumage et on [@1F 52
I (¢ chrysane

assinel polre

cinemd

culer parmi les spectaleurs quelques femmes
,-"hr_.'.l.'.r_\', r'.u'l,larn’_z;rﬂ'\' e pots I.f.-'.f.",’r' f'.l"H’-".’r.'rn' ( [
deol., :

Si done lel spectacle vous dégotile, pous nav
prendre la .":r.'Jlu,-r:;.u"e' au quarl d heure de ’r"f”l""'f"”"
avoir a regreller votre argent ni a courtr apres.

Incontestablement la Chine est un pays charmd "
Ausst Jt

S i
(.h”-”'-" sl

T rJ,'[J'.I:I

sans

nt ot la
: rent
SGeSSe dicte creore fﬂ.”'flr(f.”.{ IJIJII.\' .\'r'-’n’-\'lf.-"'-
non pas d'un royaume d Utopie mais d’une
nos boulevards. Il fail si bon vivre au pays bleu.

A, MARTEL

Grand Ciné-Roman en 12 Episodes de Louis Feuillade

Adaptée par Paul Cartoux

——— — (!a[]s
“L’'INTRANSIGEANT” et les Grands Régionaux

Interprété par

Sandra MILOWANOFF et BISCOT

Le camion, chargé de ballots de chiffons parmi lesquels se trouve celui qui renferme Chambertin dans ses flancs volumineux, est

- T =

amené dans une vaste cour ou s'entassent des files de ballots de méme apparence. Mais, au lieu d’étre déchargé avec les autres, celu
qui contient Chambertin est déposé devant la porte du bureau, sous une voiite. Ce bureau est celul deSéphora Bénazer, la fille du fripier, surnommée la reine du chiffon. Comme le
lui demande une lettre de son pére, elle consent, — non sans répugnance dailleurs, — & garder chez elle Chambertin: et elle I'enferme apres l'avoir délivré de ses liens dans un réduit
sans confort. Chambertin n'y reste pas longtemps. Quand le gedlier chargé de veiller sur lui. lui apporte son maigre repas, le prisonnier le terrasse, lui prend ses clefs, I'enferme & sa place et
fuit vers Paris dans la voiture d’un maraicher, apres avolr constaté en passant qu'en fait d'entrepét de chiffons, Séphora Bénazer dirige, en réalité, une vaste entreprise de pillages de
stocks américains. Arrivé chez lui, il prend un bain assez nécessaire apres son passage parmi les puces et les poux des chiffons Bénazer, et il se couche, aprés avoir rassuré sur son sort
M. de Bersange.

Et la-bas, a la Pitié, le médecin qui a opéré la transfusion du sang, murmure, penché surle lit de Manin : « J'a1 peur, j'ai bien peur que nous ne puissions le sauver
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Némeésis
COMEDIE DRAMATIQUE EN 4 PARTIES

d’aprés le roman de Paul BOURGET, de | Academie Francatse

avec

SOAVA GALLONE

: 45 : RSTRCEME
La Duchesse Daisy de Roannes, fille de milliardaires, est la disciple passionnée des étu
de I'abbé Desmargerets, grand archéologue. _ ] Gt
Le capitaine Hugues Courtin aime Daisy, mais malgré son grand amour, 1l qu
1l aim 2 nplir devoir
qu’il aime pour accomplir son : . ‘ Al _
1 n, a V -, Tec ottr 11 cause une
Le {:apitalne Hugues Courtin, a 1\-‘1_adagasca1, zcgplt une lettre deHDan} q Llf |1 q:l e
pl‘ofonde imp]‘ession . « Bientot je seral mere i3 En lisant ces mots, ugues pense é
mais une fois encore, le devoir I'emporte sur I'amour. il
2L By . Sentclan e . abbé a5~
Trés décue, Daisy cherche a [«]()renc_e quelg ues soufag&,n‘u.r\'ts a son clbagl 31 . (;mmenccr
margerets rejoint bientot son éléve et amie pour ]]‘ emm-i:]ier Iagﬁ{llenge mé on n?ils - .
S J : ; ‘ : :
oul - retr - « la Nemesis » ensevelie en l'an 1300. Aux deux amis s :
les fouilles pour retrouver ¢« la Nemesis nseY : J sl amiyde JOT e
docteur rus;e du nom de Roudine. Arrivée a Slennq. Daisy exprime le désir d avolr a ;;ucune
vice, un nain. Le D' Roudine lui en procure un, mais les plaisanteries du bouffon n on
influence sur la tristesse de la Duchesse. ' : e
Une nuit, se sentant envahie par |'ennui, Daisy s élance a cheval a_tt'z1Vt!15de§ JO-?CL}]CZ e
dans un précipice. Blessée, elle est reconnue par quelqu(cs paysans qui le} con ms_cn‘ “._anncait
Roudine réussit a la sauver; il n'en est pas de méme, hélas! pour le petit étre qui comme
a palpiter en son seimn. ‘ 05 _ Bt
La terrible vérité lui ayant été révélée, Daisy se fait jurer par le docteur que |
- 2 - Lo - - T=Tal o _,I :
autre que lul ne connaitra son secre o i
i rité se re : aisy e
Sa mission achevée, voulant connaitre la vérité, Hugues se rend a 51?11110.1(?(1;_. &
heureuse du retour de celui qu’elle aime; c”e_sa:t pourtant se[;]on}nne] et affecte u
calme qui ne trompe pas le nain Bellagamba qui est jaloux de la uchesse.
! P e s |l % e By e ent trag ue.
Daisy n avouera pas la vérité a Hugl_lt_‘.‘:. elle lui cachera ['accident t1<91(]‘ : g
. s 1 T\ T n o wvdvikd s ~anlile
Rellagamba de plus en plus jaloux, alde‘pm‘ le D! Rou(lme,( e_nlr,nonl la V.Liﬂllt.. d}l_:[:lr(i e
pour “.rn{'}-cher son mariage avec Daisy mais, connaissant la vériié, [—lluguesa comprenc
y 4 . o g 2 2 r e 5 v -
bien celle qu'il aime a dii souffrir, et leur amecur en devient plus grand. L i
Fou de rage, le nain prend dans le laboratoire du docteur une l)omh{i c u:ll gItLDuchesse-
WS S : : £ 2 - ! Z ~ =20l [P - A | o
rible explosif et, croyant Daisy et Hugues réunis, 1l 1)‘111(:(: |'engin sous la djlqm 711(2 ‘ ?-11?11111(35. 0
Daisy était seule. ['explosion I'ensevelit. Hugues s ela‘nce en vain au mi 1?.111 C flbiq til e
lagamba, voyant son ennemi vivant, veut le frapper d un coup de 1)0I2[1ﬂlu‘i.. ”:‘f i ;n méme
a r{c-mpq [] s'élance alors vers la villa en feu : un dernier écroulement l'enseveht e
l . J3. b B, o) g
temps que la statue de la déesse « Nemesis ».

ersonne

st toute
1 grand

jl6 { en Belgique =—
Les Super-Films d¢ ————— | 28 Contralés en Franﬂce emumu,‘?T-LUEr\Tlm
—— ['Union Cinémalographique Italienne =27 = W
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

JUDITH ET HOLOPHERNE
Exclusivité « Select-Pictures

!\‘z:hud|t_}r]rmrm_u: roi des Assyriens ayant fait la guerre &
Arphaxad, roi des Medes le vamnquit et le tua. Puis plein d'or-
!-’.l'!tfl]. _[L‘ Rf}i \'ainqu:‘ur' envoya son ambassadeur avec |'ordre
fassuettir tous les peuples de la terre.
,Les ambassadeurs s'en allérent au-dela du Jourdain, jusqu a
erusalem et auy frontiéres d'Ethiopie, mais ils rencontrérent
Partout une grant

le résistance 4 obéir aux ordres du grand Roi
el, chassés : :

avec le ;qus gl'emcl mt"lnl'a:\" ils s'en retournerent
rendre compte de

€ Kol rlrf.»- ,-\ﬁ.x'}'FJ::Hr: jura de se venger et c]mt'f{_ul Hn|r1—
pherne | ;:fl-_ir]ti chef (]1-_’h' armees, d aller avec ses troupes
PIUs nombreuses que les sauterelles
Tesiste

leur insucces.

) , punir ceux qui avaient
d ses f!['llll't_'?'-'_
"._\INT‘S avorr fr

anchi les confins de I'Assyrie, brilé les
Molssong d i

ans les champs de Damas, pillé les habitants de
r arsis e _]e.:\'. entants d’'Israél, massacré sans pitié tous ceux
Ul resistajent. |
terre de Cabaa.

& enfants d'[sy
e & el encour
ESister 4 |
lagnes. '

Hn]u]:]]r'l'm- et ses troupes arrivérent sur la

aél saisis par la terreur d'un nouvel escla-
agés par le grand prétre Eliacin jurérent de
oppresseur. ls occupérent les sommets des mon-
fent dan(‘-_”\f'}lll':?uu‘l-a':-nl ]:_‘m'.& fu'un'g_rs de r1_m|';:i]|v.< et s'enferme-

$ béthulie, capitale de la Palestine.
_'i’_'-”'r““-' H'J|0|n'ir-1'n:- connut les intentions d'lIsraél, il donna
b ;“" de metire |e siege devant Péthulie apres en avolr coupé
i _qlii:'lflli_‘-:
.]llditi'; “’:‘2" .-'I|t!r»' a H{?Ihu“v une |.!‘ITIIE!HI‘ {].U!H‘ rare [?'I_':i_llill.‘,
f“mm,-;,u._l_l_“ e du patriarche Manassé. Ses richesses étaient
5¢s en domaines, troupeaux, bijoux, mais elle vivait

s dans le jetine et la priere...

|I(!]

AVaA -
dVeg seg Servante

EPUWS vingt - L P . [ y .
?i-“aitll U5 vingt jours, le peuple exténué par le manque d'eau,

i "’l"l_" prét a céder et comme Judith priait Dieu de

_J*! lorce d’abattre l'!n]n|:|u-i'nv. elle entendit une
'.N'Ilunn;_n't d'aller au camp assyrien et d'agir. Et
."'“" de iut'u‘, ,]lli”lh t||'||i;|nrl£1 de ne pas se rendre
tm”]“ 1 Jours, ]'J£l|1i){". par ['accent de ]l|r||ri1‘ le p:‘|||=]1‘

-n que Di"ll |!a1|'l.’1it par la bouche de rt-:Ht' temme.

dimnent
i

i Cutes ses richesses, belle et d'une grace incompa-
i !f ith $arma du glaive, héritage sacré de sa famille et
Y de oa Lo = - 2 .

¢ sa hdéle Abramia, elle s'en fut au camp assyrien.

1

f.,m'sc‘;u(r }ic.u[u]a]u‘rns' fut en présence de .im.lith son ceeur
.‘C.t.‘lllpljl d’'amour et de désir et repoussant son esclave favorite,
Araele, 1l demanda a la jeune femme israélite de devenir son
épouse. Mais Judith se déroba et tout en restant soumise elle
le supplia de lui accorder une nuit de réflexion.

e soir la le camp assyrien retentissait d'un bruit de féte
et tandis qu'Abramia tremblait pour sa maitresse et qu'Araele
frémissait de colére et de jalousie, Holopherne qui avait mis
Judith & coté de lui & la table fleurie, se laissa gagner par
]Il.\'r't.‘:é.xc'.

Un immense dégoiit h‘{.‘iﬂ!'}ﬂl'ﬂ de Judith et elle quitta la salle
du Jmnr_im'-[ pour se réfugier sous sa tente. Mais le tyran venait
quelques instants aprés réclamer de Judith sa promesse d étre
a lui. Et tandis que la nuit tombait sur le camp endormi, Holo-
pherne gagné par le sommeil de l'ivresse s'écroulait aux pieds
de Judith.

I,m'.ﬁqu‘;ur petit jour Judith apparut aux portes de Béthulie,
elle montra, cachée sous son manteau, la téte sanglante d’Holo-
[ll]{']'l]t‘.

Souleyé par la Foi, ]t-,ne-u!:]n- d’Israél sent son courage renaitre,
car ]'u-xpf}siliu:ﬂ de la téte .~';|r'|‘__f|.'-ml:‘ rl']'{n]r_mg';h(-r ne sur les mu-
railles de Béthulie a suffi pour jeter la panique parmi les armées
assyriennes et le soleil levant éclaire la déroute des armées de
Nabuchodonosor.

Le |||_‘1!]>!t‘ enthousiaste salua celle qui avait mis sa force et
S0Nn courage en Dieu |_mj~'. sans tarder alla i _Iél't:.\'nh-m adorer
et remercier le f‘;ri‘,:nvm_

-3

LE MYSTERE DE LA VILLA ROSE
Exclusivité « Select-Pictures 1

La Villa Rose est une charmante propriété, située sur les
rives éternellement ensoleillées de la Méditerranée.

Mme Dauvray, sa propriétaire, est une femme assez vul-
gaire t|i1frir|lll‘ fort riche, riui a la li[‘[JI(JI'ElF‘J[I‘ habitude d’étaler
sur sa corpulente personne une énorme quantité de bijoux,

Elle vit en l't:l]1]}.‘1§_{[}i<' {I.III]:‘ ir-'llllt‘ .-'\ngi;:im-. Miss (_‘.ll‘“il
Harland que 'on croit orpheline et qu'elle a recueillie,

Un matin, les journaux publient cette surprenante nouvelle :
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LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

Une tragédie a la Villa Rose : Mme Dauvray assassinée, —
La jf:unc .-\ug!.']isn qui était sa compagne a ('“H])é!l"ut.‘. etc.

Harry Wethermill, un jeune homme qui depuis peu était
fancé & Miss Célia, apprend ce drame avec désesporr.

Sentant que de graves soupgons pesent sur celle ql:'il aime,
et désireux de prouver son innocence, il se rend aupreés de
M. Hanaud, le célebre détective.

Hanaud, arrivé depuis peu sur la Céte d'Azur, gofitait pai-
siblement les ['J'.IL-]r]m::: iml]'H de repos qll‘i] s était ;1((':)!':_[(;5‘
en compagnie de son inséparable compagnon Julius Ricardo.

Ce Ricardo, un trés brave homme au fond, faisait la joie
"-I.“ détective a cause de sa manie de se croire lui aussi un poli-
cier fameux au flair subtil.

Hanaud commence immédiatement son enquéte accom-
pagné de Ricardo et du Jeune Harry. Il se fait tout d'abord
Tﬂconlc{ la découverte du crime par ]‘ilgcnl Perrichet, t[l]i était
de service la nuit du crime.

-'\]'ll't:;‘r‘_c;uc]f[m_’n constatations ir]lpul'tm]!.trs dans les diffé-
rentes pieces de la villa, 1l se rend aupres d'Hélene, la femme
de chambre de Mme Dauvray. t|ui a éte ligotf}n‘: et chloro-
ormée par les bandits.

Héléne lui fait & peu pres le récit suivant

Madame avait la passion du spiritisme, Miss Célia, pour lui
aire plaisir. en donnait ici de fréquentes séances, ol grace 4
mon concours elle parvenait & donner a sa maitresse |'illusion
e cgnnmuniqlu.-r avec les t:::%|:l'ila.

Hier soir, Miss Célia donnait une séance pour convaincre

'-Ifl_t’. r]amc— que j(: ne connais pas, mais (';11[ avait des cheveux
noirs,
A "\-IJ“"‘-S la seance jL: suls montée me coucher et .'tptt":.\' t’.]ll.{.‘l(]lll:.‘;
neures de sommeil, j'ai été réveillée brusquement par |'irrup-
‘flnn d'un homme dans ma chambre. I m appliqua un tampon
e L‘lnl't’:[:}rllnv et ]n JTI.('I]({[11'11'Ij:'i.,.

Le détective avait remarqué plusieurs contradictions et
T‘C”‘C un mensonge certain dans le récit de la femme de
~:Iam|.}lr'e. néanmoins, il l'assura qu’elle ne serait pas inquiétée
L qu il allait I'envoyer prés de la, dans un lieu oti elle serait
e slireté,

. Aprés e départ d'Héléne accompagnée d'un agent, Hanaud
. nstate quiun pot de Cold Cream vient d'étre dérobé dans
: ['J“"T‘l?l't: de Célia.
) ];TLH_C. :l continue son t‘!]t|ilt"'!li‘ par la chambre de ‘.}'][Hl_‘
mobile dd:“-]-"l\ et constate avec étonnement que les bijoux,
crime, n ont pas ete découverts par les assassins.
"fl['\:ar‘lll:lud.l{dum I'eeil exercé n'oublie {'ir’tl‘ a f.{t“l:f{)l_l\"i'.‘r.[ un
i if' emme blond sur la table qui servit a I'expérience
e de Mme I_J;umn_\'. Mme [)zlll\-ra_\' étant toute blanche
Q3 QJ‘[:; f}l'nmr._ le L'I}'H'\'(.‘Ll ne pouvait done :w:‘;jr_ appartenu
Cette ¢ [-.]-[:‘lil.m“ hlf,!:_mh-v par la femme de chambre. Mas, alors
1€re aurait menti...
) .\I;;'l:“!i'ifqllh 'lil L‘.(.'J:I]\"!.L'II]I(_JT'I que les bandits se sont rr_"|.[1:;!it.">;
arseille, le détective fait passer une annonce dans un journas
qui ijt‘r’il:”“LLj promettant une récomprense de 4.000 Il'l'un.m a
trouys rl’l tourni t]t“i‘l't‘]]Hl_'.lg[!l‘l11‘tjill|H sul |t'lnlf‘i'flill ou se
o HOe jeune .-'\ng_r_l::.‘m: (Miss (.t-]m} dont 1l mrliqm- le
‘Shalement,

d
e ¢

._'f:rmli][:;,t;{i-]_"_ |l]il-“ | rm_'r\-:ui!' :l_:- ¥'Im'sv1‘|lt- un 1{:'-].-_'-U1';_mn|n- :l'mu_-

Vous r.lc-m} .d.ll.-]:' (IIU}'}H}‘ ainsi l!}'n:H(: 1 iliar I'I{'!IT‘E(_"E‘__'!ili_'l'ill'H{ﬁ' il

) ‘lécitl}:] ]‘,’“ sujet annonce.—attendez-mo1 a 3 h. .

'.'Iftll: im: ‘-.{ aller a la ‘__!Iil!'L' au {'li:\'ﬂﬂl_(tt' cette femme pour

e iu”_ri”' Peu :‘t\'emt ]l-lntllm'm‘_ Il s y J<_'n[i en compagnie

\.'.J(_‘J“:r | T . !\r'](l.l'!rl(" f-tll'ull ]1!'5'1'1t| Ln fli!:'r'{' el t]umH' au
adresse de |"Hatel ou habite Hanaud.

Elle semble fort honnéte dit Ricardo, dépéchons-nous de
rentrer a |'Hétel avant qu’elle n'arrive.

Or, en arrivant a I'Hétel, ils voient de loin venir le fiacre,
mais personne ne descend. Intrigués ils se hatent vers la voiture
et stupéfaits, horrifiés; ils s'apercoivent que Marthe Gobin est
morte.

Le détective ne [Jct'r] pas courage, [l rentre dans son cabinet
et rassemble ses idées. Pendant qu'il réfléchit son il se pose
machinalement sur un gant oublié sans doute par mégarde,
sur ce ]'Jlll'i.‘am‘.. ef hl |l|llli(-l't' se }.(ii[ dans son cerveau... le
u_mpni:tc... c'est lul... cest...

Clest la grosse surprise de ce film et le spectateur ne doit
pas la connaitre avant la vision. Qu'il lui suffise de savoir que
Miss Célia entiérement innocente est sauvée au moment oll
la femme inconnue, révélée par I'enquéte, allait la faire dispa-
raitre & jamais, que |'assassin une fois démasqué fait au détec-
tive le recit détaillé de son crime et que ce récit émouvant et
tragique achéve un film policier qui est un chef-d'cuvre du
genre.

.h..

LES TROIS MASQUES
Exclusivité « Pathé

C'est dans le magnifique décor de la Corse, sanguinaire et
:\r'll]\'(lf_,’l', ?{'.'“L' ll“(' nous ]i'l |‘]-{.:-‘\("n[{' lil l(‘ﬁf('”i{l', un (ti‘.‘i”“' [l”ii‘*"
sant, fortement charpenté, le conflit entre une noble et antique
famille, ayant 5_!.1|'=.l1'- les traditions de sa race altiére, et une
famille !]'tll']‘gim- modeste, mais dont la fierté est l.";f"i[r'.

})f‘l'-"]‘.—]. ]'.‘ il]ﬁ fi” 101 [ll_f]]fi (.-lllh\:!. -".L‘fit (r"!:'[.]:‘; l]‘.‘ H[}l'] anza,
une fille du willage. Ils s'aiment, simplement, profondément,
d'un amour qui ne connait ni orguel de caste, ni préjugés.
Mais les trois fréres de Speranza, Sébastiano, Paolo et Luiggi,
ont découvert cet amour. Un conseil familial a lieu, dans lequel
se décide le sort des deux coupables. Paolo della Corba doit
¢épouser Speranza, sinon, ce sera leur condamnation a tous
deux. Ces trois fréres []Hj, \'t']\i']]li-’_l[)! adorent leur sceur, n'hé-
siteront pas a la tuer de leurs mains, avec son amant. Il
m épousera. dit Speranza, vingt fois il me |'a juré

— Et s'il ne tient pas son serment, qui I'en fera souvenir,
ripostent les trois {réres, toi toute seule?

L Iiiil. jras -‘;lillli'. avoue H[H‘T.f[[]?ii... nous serons f]!_‘le!..,
Je vais étre mere!

Cette révélation affirme les trois fréres dans une ]1"‘-’-0]1!”1”[
plus farouche. Parallélement & cette scéne dramatique, un
entretient émouvant a lieu au manoir della Corba, entre le pére
et le fils. Paolo s'est confié a sa tante, qui a vainement plaidé
sa cause. Imbu des préjugés d'une vieille race, le signor della
Corba ne peut consentir & une mésalliance pour son fils.
I,'¢:|f:i;{|1{_'illz-'|ll, _[li_‘t]-::--I-iI_ aura raison de cette erreur de |-'l'li-
nesse : « Mo1 vivant, tu ne 'épouseras pas v, affirme-t-il avec
[.f”('l'.

- C'est mon devoir, pére, Speranza va étre mere.

Mais rien ne peut vaincre l'orgueil de ce pére, ni les priéres
de sa sceur et de son fils, ni les menaces des fréres de Speranza,
rfui. le scandale ayant ete rmMil‘, exigent une r'l"|:fli';|[if_rz| I ¢
diate.

Paolo fait le serment de ne pas chercher a reyoir ,“_Nll:n-l';|||/;|
jusqu'a son embarquement pour I'ltalie; mais si son respect
filial 'empéche d'entrer en lutte ouverte avec son pere, son
devoir l'oblige a épouser Speranza, Don ]:]im est de se laisser
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conduire jusqu'a Calvi, ou il feindra de s'embarquer. Mais,
dés que son escorte |'aura quitté, il descendraaterre, reviendra...
Ce sera Carnaval... A la faveur d'un déguisement, il viendra
chercher ."-_“!pu]'anza et le petit. Ils quitteront la Corse, tous les
trois...

Mais la lettre qu'il fait parvenir & Speranza est interceptée
par ses fréres. Le jour du Carnaval, trois masques cernent la
retraite, ol s'est réfugiée Speranza. Les deux fiancés se réjouis-
sent d'étre réunis pour toujours. Et en effet, ils vont I'étre,
mais ce sera dans la tombe. Ainsi le veut l'orgueil cruel des
trois fréres.

Le Carnaval bat son plein, sa gaité rejaillit jusque sur le
manoir della Corba, dont le seigneur et maitre, croyant enfin
son fils en sécurité, s'abandonne, lui aussi, 4 la joie populaire.
Mais quels sont ces trois masques, soutenant un camarade
ivre, sans doute? « Salut ! Mille saluts au signm' della Corba! »
s'exclament-ils gaiment.

— Qui étes-vous?

— Devine!

— Je ne devine pas! Allez au diable!

— Nous y allons, mais il fait soif!

Compr isl... Eh bien, entrezi Vous m'avez fait ri e, cela
vaut bien une bouteille!

Et les trois masques, toujours soutenant l'autre, font i1 up-
tion. Ils boivent.

— Et celui-la? qm-stionnc le s[f_xnc'n' della Corba avant
d’emplir son verre.

— Inutile, répond I'un des masques, il ne boira plus, il
est mort.

Et, devant le soubresaut du maitre de céans :

- Pardon! pardon! il est ivre-mort...

On nous attend au bal, ajoute-t-il. Rends-nous le service
de garder notre ami, nous viendrons le reprendre. Et prends,
soin de lui... comme un pére!

Resté en téte a téte avec ce masque figé dans une immobilité
inquié'filnlu. son héte peu a peu se trouble... Les chiens hurlent
a la mort. Un petit jour blafard commence & poindre. Le silence
est |ugklhre, Et les trois masques ne reviennent toujours pas.

Jne peur, contre laquelle il ne peut réagir, s'empare du maitre
du logis. Un frisson le secoue.

— Hé I'hommel... crie-t-il enfin. Voici le jour. il faut partir!

[l le secoue, le masque tombe, et le pére reconnait son fls
mort. La scéne qui suit, merveilleusement jouée par M. Henry
Krauss, est profondément émouvante et dramatique. L. orgueil
du patricien est vaincue par la douleur. .";T‘&pr:l':mzzl est moite
comme Paolo. Il ne reste plus que I'enfant né de leurs amours
tragiques. Clest lui qui représentera, pour le frére et la sceur
accablés par la douleur, un lien avec le passé, un peu d'espoir
pour l'avenir.

.g-

LA HURLE

Exclusivité « Pathé ».

Les époux Daniel et leur fille Juana vivent heureux, en :'l:}.pii
de leur :Jnrlgzcrcux et ;u"nii)l:' métier de rl{_nnpluurs,

Leur ménagcr’if! est leur seule fortune et ne doit son succes
qu'au terrible lion Brutus.

La témérité de Daniel est si grande, la férocité du fauve si
redoutable qu'il y a foule a chaque représentation. Un améri-

dans I'espoir d'assister & un spectacle unique, celui de voir, un
jour, Brutus dévarer Daniel.

S1 ce numéro venait 4 manquer au programme, les recettes
seraient nulles. Un nommé Odrick, attaché comme second
dompteur a la ménagerie, n'est pas sans I'ignorer,

Or, un jour, en quittant L\"]Uﬂlpr“!'t'-r'. Daniel tombe du fai-
tage de sa hzn’elrfuc et se brise une cheville en deux endroits,

Seule, la fatalité apparait comme étant "unique cause de
cette chute. On accuse un écrou de s'étre desserré, quand clest
en réalité une main criminelle, celle d'Orick. qui a tout préparé
pour qu'au démontage de la charpente, Daniel soit entrainé
dans le vide.

Pour le dompteur, c'est I'immobilité absolue pour pres de
deux mois... Clest la ruine! Pour Odrick, c'est 'espoir de
devenir propriétaire de la ménagerie.

A Marseille ot sont venus, malgré tout, s'installer les Daniel,
les affaires périclitent au point que la fermeture de la ménager lL
s'impose. Juana supplie Odrick de présenter Brutus, mais
celui-ci refuse, comme bien on pense! Dans quelques jours,
les bétes mourront de faim!...

Cependant, un journal forain apprend aux Daniel que le
jeune Jacques Arnold, travaille 4 Toulon, & la ménagerie Lau-
rent. Jcicqut—s est le frére de lait de Juaum et les deux _iL’Uﬂfi
gens caressent ]‘{.'."-]r[:it' de se marier un jmll'.

Le soir méme, [acques recevait ce télégramme :

Accepterais-tu présenter Brutus? Supplie Laurent te per-
mettre de venir, Situation désespérée par suite accident.
Demain bétes seront sans nouriitures. Daniel.

Laurent permet. Jacques accepte avec joie. Il télégraphie ases
amis qu ils peuvent annoncer la réouverture pour le soir méme;
t]llbi| pm'til‘u en moto de Toulon ii]"}l'(}.i e 5]'n.‘(:tﬂclfs de la matinee
et qu'il sera & Marseille & dix heures pour son entrée en cage.

Mais 'arrivée de _]ét(‘f.]l]f.’r-'-. c’est I'écroulement de tout le Il'f‘.VL’
d'Odrick. Aussi le misérable, avec la complicité d'un negre
du nom de Bu‘n—,’\li. va-t-il crng_aéc]u_‘-r Arnold dachever sa
route. )

Hl'i 1_31‘(\:!. L‘.:_:]Lli—c[. a t“x heures n'est pas f::'1'll\'{" et le t']:'!'ll]ll‘r
numeéro précédent celui de Brutus vient de finir. i_,t‘\'l Danel
sont au comble de l'inquiétude. Le public s impatiente el
'\Zi]ﬂ(.[llli minute r[m' s'écoule transforme cette inquiétude €n
angoisse et cette impatience en colére, Notre argent ou Brutus:
hurle la foule. v

La _|m]iu: intervient. La situation devient des ]1]113 t'f'lll'“f”“‘q_'
Mais a ce moment, on vient prévenir les Daniel qu au bal
situé en face de la ménagerie, on demande Juana au lr:'_‘._Iu|)]1011f"'.'
Elle y court — Allol... — Clest toi, Jacques!... Ei ‘3‘~'JUITU
répond d'une voix faible, eraduellement expirante... — Ou...
accident... Moto briséel... Jua... Une plainte a suivi le mot
inachevé. Allol... Jacques!... Allo!l... Mais plus de réponse:.:
Le silencel...

Un fagot de pins jeté du haut d'un pont sur Jacques ‘w
moment ot il en franchissait ['arche a toute allure, a {ifft '“"\L
une terrible embardée au jeune homme. Cet acte criminet €
I';euvre d'Odrick. Et c'est d'un chateau situé dans la ].)gﬂ][f“i

de Marseille que Jacques a tenté d'expliquer _]c‘l cause de““l_”__
retard... Mais une syncope |'a empéché de fournir plus de
détails... .

Fn”u [‘{L‘ ti("‘ﬁ['s[u_:jl. ,lllemu retourne flllinf'!“.‘i fln::e :ilt.’lrl-w' L= 5
apprend I'horrible nouvelle! Que faire?... Re_‘l'l(]”'_] c,,c_\:r’n!m
Clest impossiblel... Odrick a exigé deux mois tlill'rll‘l_c“:.:“.
lui étaient dus avant d'entrer en cagel... Et c'est sur la .““IL“[\
quil a été payé. Clest done Brutus qu'il faut donner @ €&
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Daniel a une dette a payer... Il se sacrifieral... Cloué sur une LA VOIE DU PARDON
chaise, 1l se fera porter dans la cage centrale et affrontera la :
férocité de la béte!... Tandis que Paillasson et Julot vont venir Exclusivité « Gaumont ),
me chercher, dit-il 4 Juana, cours annoncer a ces bétes féroces
que tel que je suis, je vais leur présenter Brutus!... Il sait bien C'est |'histoire touchante et trées humaine d'une courtisane
qu'il s'en va a la mort, mais la foule hurle. Il faut la payer!... sauvée elle-méme par un amour élevé, chaste et profond.
Et Juana, aprés avoir embrassé son pére, s'élance vers la cage loute Lﬂiyl“l: sa radieuse beauté attirait les regards. Jeune
centrale et, d'une voix haute et ferme, fait cette annonce au fille I'admiration des hommes s'élevait sous ses pas, en mur-
pu]ﬂi(': mures flatteurs et les désirs s’allumatent dans leurs regards en
lueurs fauves. \Lm notre héroine était pauvre et la [J(II!VI(‘t(
la contraignit un jour 4 succomber pour trouver du pain. Elle
= - devint 1".!II(IL.IHL.!]1 une courtisane célébre. Aucune féte de
f Lm_nmu: fc_t.]umplf;:m' Jacques Arnold ne peut venr par quelque importance n'était donnée sans (”,'t[]‘. y fut invitée.
sute d'un accident de umtoudt‘lh et comme mon pere, Les plm rmmrl\ personnages ]‘}H“L]d](_‘nt ses faveurs et men-
malade, est dans I'impossibilité de travailler, c'est moi qui vais diaient ses sourires ou I'auméne d’'un de ses If’ffal(l'ﬁ. De fiers
vous présenter le lion Brutus! » Guerriers étaient préts au sacrifice de leur vie pour obtenir
A 5 i) S un dé ses baisers. Or ceci se passait il y a deux mille ans au
Deux cris (t(‘n]mdnh ont suivi ces mots!... Clest Daniel et temps ou les _t_Jl'eu]f.{H pl'[JIJht‘.'lt‘F enthousiasmaient les foules
sa femme qui les ont poussés en entendant ce que Juana vient avides de révélations étranges. Pour la premiére fois la péche-
fl(‘ d[“a resse (E'I[UU\:I :I [:l TL]H{IH“[’ !Il] |J]ll‘- "I._Il]d t!l"\ |:|U[JJ'{( tes un
Abandonnant Daniel qui fait des efforts surhumains pour sentiment immatériel, élevé autant que piufond Désormais
se mettre 1§r[:mul sa femme, Paillasson et 1u|r:l se sont élancés elle connut les d soolts de l'existence vide et inutile qu "elle
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vers la cage unim!c pour arreter Juana dans |'exécution de son
sublime sacrificel... Mais il est trop tard, le 1)11]:[1c en 1i<‘|in
ﬂP]‘]:lLl(‘]H les pltmuh exercices de Brutus sous le fouet ]IH]JL‘-
reux de la jeune fillel... Le numéro suit normalement son
cours, lI]rl;\ au moment ou L“(' est parvenue a hlll(: er‘th’l
Hluim devant elle, un vertige la 1)1't~n(i, la fait chanceler et
]'Lmt au n|<ri du fauve. ,!u.m.t est pc-rr_]m.:!,,. La béte s'est
t|am_(‘(‘ sur l”l' :

Aux bruits de Ll [Jdl'll(]LiL c;ul s est [1IUL{11IIL. Daniel et sa
femme ont deviné le :humv l]:[]ll\:tt]!dljln qul se passe.

\LH\ I dll]iwnn le vieux clown, veillait ]t fourche en mains,

Aussi, avant que le fauve ait pu rimmul
“Un (0[[[] H]t]l[l_,] ]L,‘\ {illi\ [JE}I-II.H’H (l(_l"l'(‘["‘- f](' |(L i‘(_.llll'[]l{' t(’
aillasson se sont ]Jlrill[l“ \!”OLIHU sement dans les yeux de la
éte t]m aveug llL rugissante, a pu, dés |e)r>. etre fuh_.u. t]rlm
une cage voisine.

D{' 1‘a\'ix :l'lm t]uctum' {L;;ptr](r en i]."lh'. les blessures de ]Iir'mn
Sont sans gravité!,.. Dailleurs, n'a-t- <“r pas désormais le
“1<‘i”1;‘111 des |nm|m-u pour calmer et guérir ces blessures 2 Celui

(‘l\ml a lgl |Ul‘- et sauve ] L‘\[‘\ll]]L( (]v ‘-.Lm ]}(It' ]Jll]l dllllL et
sauve celle de la vieille et bonne I]](.I'de_’_t'l]t.‘ qui les fait vivre.
r‘.L'“)d““N' également si doux d'avoir Jacques Arnold auprés

clle, ..

Rf‘v:*nu de la syncope qu il avait eue en tthphnnani ses

avait menée jusqu alors. Elle mesura I'abime dans lequel elle
était tombée. Elle eut conscience de sa déchéance morale. Et
bientét les fétes dont elle était la reine n'eurent plus pour elle
aucun attrait. Elle demeurait silencieuse froide, triste, pe nsive,
f!uulmn:lmnm]t émue tandis {|umnmn d’elle tout rca]mmt
la’ joie de vivre follement exprimée par ses compagnons de
plaisir. Et, lentement elle se détacha de tout ce qui n'était
pas celu l|l|[ [JHHMH la pauvrete et le détachement des biens
de ce monde. ],[ e vit souffrir et moutir r{dih t{:ﬂlt:ll €5 souf-
frances celui ngu'r”v aimait d'un m\x.l[qm: amoul, et sa mort
douce et joyeuse fut pour elle lu départ tant désiré vers les
régions supra-teirestres ol, il n'y a ;Jlm de larmes et aux-
quelles on n’accéde que par la voie du Pardon.

-3‘
Exclusivité « Gaumont
Steve Romsom, un brave cowboy, jure de se venger de cette
sm'i:-"t{" perverse qllj vient, par t‘l{::-: pl'u{'_édt"!i ()d]utlx, fl(‘. ]t:h:l'

4 la rue son peére et sa mére, et il ne tarde pas a se signaler dans
toute la contrée par l'audace de ses vols.

TELEPHONE
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16t 5 g
‘\rr(: avatent tenu & le conduire aussitdt en automobile & Mar- A Y{]I[:\\-I')[:fr dans |'Arizona, il fait connaissance de la
{‘HI:J!HL”t uc\ ]IIMU } ]"ul :\Illm‘ et flL 501 |N"it_ (cLII. hh\’('
la délivre d'un bandit mexicain, un jour qu ‘elle p()iicul ala
mine un télégramme pour le Directeur, Dick Winsehton.
Mais ce DJLL Winsehton :E.l:t un personnage |0|1Liu' I'affilié
bon a tout faire d’ une société rivale mexicaine, a ]:lt[llt‘”t’ il

Vaillante enf; t. heé { fort 1. transmettait des re mr]umm: nl~ precieux au moyen d’'un poste
llant, un cheque qui vaut une tortune ...
e A de TS.F, qu "Il avait fait établir  la mine.

C ]Ifr 5:]):(1”]:“]“11:‘ :lu dridnul Hm ?.l]la\liut [t:!.umjv ]]m!mm- Steve qui avait I"'“ o |<m\ nom pour <L|mm:u aux ]LLh“ !
a rout (l;r avoir ]; b AS ]pn\ g ‘1 gL T YOS l‘“l‘i“'“ ches de la police, se rend un jour au camp militaire voisin pour

e Quant a Brutus, il etait devenu descente de lit obtenir r]lJ:]t|1|lw rense |"r|u[1tr11~. dont il avait besoin; Dick
sur l(:m;“” lil'“ tard, le soir ‘1“””“““1' ]"Il"l”“ el ‘f“ Jacques, Winsehton |m:!1l:‘ de cette absence pour pénétrer chez lui et
ngim, {i:\ «{Itt (|‘ CL !E‘]”” ‘1“5'11015 S1 e 1f{lull |1 m.n_m |;I| douce découvrir sa véritable identité. 1l fhpu]u un lt]t-f'r,mmm au
Menyes \lﬁ ques Heurs d oranger et de quelques roses toutes camp de |||rl!](]<|[ll |'arrestation de Ste ve, que la [m]uc recherche.

et blanches, Mais de la ]mu ou 1l attendait qu on s ﬁul:]ml de lui, Steve
entendit le message. Prompt comme I'éclair, il s’enfuit et se

] Et puis, Juana n'a-t-elle pas réalisé en outre un des nlm
I'T!U"l réves qudh» eiit pu fairel... Celui de la richesse! Le
nutti-millionnaire, Mr Holwi g, :nihrmnmwrm' par ln courage

de
Juana, et pour payer le \['bttlllt!f unique auquel il vient
£ a“\hlm
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\Idlﬂlc les t\{.l'lln'lu]lH Elsa garde a Steve toute son affec-
tior. Mais un jour son frére, en portant un message a Dick
Winsehton, fait une chute de cheval et reste a terre inanimé.
C'était un message chiffré de la piu\. grande n‘n]:or tance. Et
celui-ci, par hmald découvrit son corps. Il le imu“c trouve
le lllt‘“l’dil!l]'ln niur:t il fait part a ses du:]\1u tout w\: ux, et se
rend droit a la mine pour ]c transmettre apres avoir laissé le
pauyre Carl a la S.I(ilfli_ d'un de ses hommes.

Mais Carl, c;ul revenait a lui, avait tout entendu. Et Steve
caché derriére un fourré, intervient prov identiellement, D'un
((Jup de Iwul\c il tue 'homme qul "1I’]“LI<‘” a tirer sur

Llsa trés mquutt a la recherche de son frére.

Carl leur fait part de ce qu'il sait. Au péril de lmu vie, Carl
et Elsa bondissent jusqu 'a la mine et engagent la lutte avec
f& (J;)l‘l’tlluu de T.S.F. en [1IL!11 travail. F. Isa demande du secours
au camp voisin, et détruit ensuite ldp])dl’t‘]l

Le renfort arrive, les bandits sont arrétés et Steve ]mu]i::
gotter le bonheur aupres d’Elsa.

Tout le Natériel Cinématographique

EST EN VENTE A LA

MAISON DU CINEMA

LA PETITE SIRENE

Exclusivité « Gaumont

A la suite d'une mésalliance t]{ xlpmumu par son pere, le
fils du Baron [\cnncr{\ avait dii s'expatrier avec sa vamr‘ Les
Jdeux jeunes époux d\mml lunuhmpa voyage, um;uau Jour
it le navire sur Ir‘qur] 1is se trouvalent ayant fait naufrage an
deux avaient peri. Seule, la r)(.t]l.L fille gut leur était rm- peu de
temps avant ].1 (:l|;1‘\1l0|’|i]r 2, avait survécu, Elle avait t-n recueillie
en mer par le (;!p]t.um Marc Burus, patron de la goelette

Kinq Lear » et avait été élevée par [l\ marins f;m ]Luirn(mnt
et qui a cause de sa olmht et de sa voix charmante, |'avaient
i)dptlwt_ Sirenella, ce qm veut dire « Petite Siréne

Mais un JULII vint on le patron Mare Burus pri it sa relraite,
et |'étroite vie de terrien [ut vite tuneste au lullp de mer habitué
aux larges horizons marins. Une mlnmm[[ sans scrupules sut
s 1mmdmr(. chez lui, et la vie, tfumt dés lors, intenable pour
la pauvre Sirenella qm s'enfuit un soir. Recueillie par une brave
\frm“n maitresse de piano, puis puulamvi:- par un jeune vaurien
qui voudrait la séduire et la fait enle 2Ver, “\11: nella est heureu-
sement sauvée par |’ hu-mm a r|m elle s'était fancée peu apres
son retour a terre et qui avait da partir pom un lointain
voyage.

Elle retrouve, en immr' ftl]'lp*- qu 1111 Im‘.. une .u[“j”“ car
lord |\(‘mu:l\ f|l|| n'avait jamais cessé de faire des luhruiuu
pour savoir ce qu était devenu son fils, a appris enf n le nau-
frage du navire sur lequel il avait pris passage, et le miraculeux
sauvetage de son enfant.

Sirenella épousa son fiancé, et c'est le patron, Marc Hurm
définitivement débarrassé de sa terrible gouvernante, qui com-
mandera le yacht sur lequel ]vw]m\ Jeunes mariés commen-
ceront le gr and voyage de la vie.

L’AMI DES MONTAGNES
Exelusivité « Gaumont

Laurent L ucq, trés riche, érudit, a atteint 45 ans sans avoir
d'autre passion que celle des vastes horizons ne igeux qui
.\_‘(_‘teru_h.ni autour de son chiteau des P _\'!::ntt's. Le ]mmud [ui
fait rencontrer une jeune fille, trés jolie, mais de santé délicate,
Passerine de (.udulmn qu'il é ‘pouse ef avec |aqud]c il vit dans
le bonheur Jusqu au jour ot, av cours d'une excursion, tous
deux font la connaissance d'un jeune ingénieur, Marcel Puy-
maurens. Marcel devient bientét amoureux de P asserine, et la
jeune femme est si peu indifférente a cet amour que Laurent,
pour étouffer dans I'ceuf cette []n‘*“ll)[] naissante, emmeéne sa
jeune femme a Paris. Elle ne :nr]c pasay tomber malade. Pour
la sauver, I.dlll’L[H. xl])]t- avoir consulté un docteur cmlﬂf'ih
se sacrifie. Il réunit sa femme & celui qu'elle aime. I la raméne
dans ]c Pyrénées. Mais son sacrifice est au-dessus de ses forces
et, un jour qu il cotoie un torrent avec Mareel, 1l I'y ¢ 1.1|1fIL

: Jeune homme []ds\lnﬂt a se sauver. Passerine hmn[m’ par
|¢!{ll_ de son mari, est préte A se donner i Marcel (JL:aJll a
Laurent, comprenant que tout est fini pour lut, il éerit a Passe:
rine une lettre « a lm remettre quand elle aura 40 ans 1 et oll
il lui avoue qu il s'est sacrifié pour elle et comment, mharm‘
par la mfrmm pim forte que lui, 1l a commis |'attentat qm Jui
a a jamais aliéné le cceur de la jeune femme. Puis, la lettre dans
sa poche, il gagne le sommet les plus vw‘aipu ic» plus dange-
reux de la montagne, 1l roule dans un précipice et son corps
encore tiéde est retrouvé par les cuides. Passerine, mandée en
hate, accourt aupres de lui.-On lui remet la lettre trouyee sur
Laurent. Et la jeune femme emue, Lp]mt_t_ et vaincue enfin
par I'immense amour dont :H: tient entre les llmli]\ la preuve
irréfutable, ne songe g]lllk qu'a consacrer son existence entiere
al ]mmmv qm I:l adorée au point de lui vouloir sacrifier son
honneur et sa vie.

)

-;-

=
Exclusivité de I Agence Générale ('.‘J'némum_;im,f.rfn':,lm' "

Cette nuit de Noél, & Beaumont-sur-Oise, une enfant gré-
lottante \:I(W‘-! blottie contre une porte de la cathédrale, sous
la statue de Sainte-. Agnés. La neige déferlait en bourrasqués:
Au plus fort de la tourmente, la statue de la Sante partt
sanmimer et, penchée sur l'enfant, lui promettre d'exaucer 501
réve de Jmnhun el de protéger ce réve contre les atteint
la réalité,

Au petit jour, la fillette est recueillie par le ménage Hubert:
La lignée des Hubert, brodeurs de pere en fils, habitait une
maison prés de la cathédrale, ['enfant trouvée est adoptee,
sous le nom d’ \rwt']lqut par Hubert et par sé y femme.

B, eéque le Beaumont était alors Mons seigneut de
ceeur. Capitaine a vingt-et-un ans, il avait mené i"'“‘fl_],“
quarantaine une existence agitée, Puis 1l s'était matie.
|.l'””]'|{'. mourut en lui f]or]rmnl un fils. [l pensa <if|]miﬂ a
tuer, mais, d'ame croyante, i} entra dans les Ordres. Vingt 8%
plus tard, il était f\(qm- :l:- Beaumont. Pttu]:lu! vingt ‘”’im,
refusa de revoir I'enfant qui avait coiité |[t vie & sa mere. Ma
la priére, apaisérent son ]muim et voicl que Monseigneu’ ¢

es de

Haute-
la

Sa

s€

enfin I.Lpp:-l: son fils d]lF]It\ de | 5,

Mgy - I-Cllm:
Angélique avait maintenant seize ans. C'était une !
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fille de caractére tendre, exaité, m\\thm- Elle révait d’ qwlm r
un pImE‘L qlxl viendrait un soir ]rl ])JL[](ill par la main pour
I'emmener dans un Palais.

Un jour, en lavant le linge dans la riviére, elle apercoit un
peintre-verrier occ upé a restaurer un vitrail de L1 cathédrale.
Les j jeunes gens |nnl connaissance. Expansive, enjouée, Angé-
]u]ut dit tout de soi. Du jeune peintre, elle n ri[}]”l_’n(_] que le
nom [t‘lll en ., “ est EJ(;_[H r| est {{ml\. ! ]nr ( (_{l.!( qu i]
I'aime.: \H”Lllf[ll(’ cristallise » 'autour de ce nom tous h'\ e] ans
de son réve. Félicien est son rol, son maitre... Peut-il 1 e pas
l(‘p{JlI\LI 2

Mais Félicien n'est autre que le fils de Monseigneur. ('nlu] cl,
de caractére autoritaire et ucwrmmt voir en son fils un ;mhaumm.
un fuu (lt’\mt par |( rl(‘nn S f;p}):ht a la més .t“nmt En vain,
Angélique court-elle s'agenouiller i[t\ui]l! lui thl]‘- la chapelle

iaulmrrur l.l_: plu.ll demeure inf ‘\]]M et lui prononce ce
seul mot Jamais »

JLI! ot une meftlt'm t]\l!lw: \H"t‘i]qm \quni bon lLit[C'
Vivre encore ];Lllwqur Félicien ne I.t!mL pas assez pour braver
le rciU"]J.titfﬂ '3 Angélique va rourir, elle (l‘mamL un prétre
d'Ul’ﬂ fou de douleur, Lmuu rl.lm son désespoir des pe 1(:1(\
qui fléchissent son IJ(’IL Celui-ci se rqn(n.hz a présent sa
R_Ll!'chj-, C |||1 quu ira donner ](\[l{‘l'ﬂl_ mufmn a -\n_&("—
llr;ur Mais ne peut-il Lmv davant: age? Les Hauteceeur ont
‘.’dﬂl(‘ de pere en fils d epuis des s tcl:s dit la .r‘sz:_.m_ln:‘ e pou-
\.U” de .HU:_Hr miraculeusement les malades... le pouvoir est-il
demeuré vivace?... Le prélat, au chevet {]v ]u mourante, mur-
mure ]dnl.mu- {]wm des Hauteceeur: 1 Dieu le veut, j<-
veux n,,, Et [. mn.’u[t S ..(LUTIII}]H . et ]Hlldnt renait a ia vie,

Apres cette gueérison m'mu]ltuw e mariage est fixé aux
premiers jours du ;:nmem[u . mais la santé t]l.’\J}f_"L‘]lt'iL!t' n‘{-s'l
plug celle de naguere... Enfin, un matin, les cloches de la cathé-
rale_sonnent & toute volée... Monseigneur unit lui-méme

fngélique et "'|l'u-:n le cortége défile sous la nef, sort de

"]lsc et voici que les l;mu\ passent ﬂt)ll‘s I'image de Sainte-

Aenés... [ls tendent 1'un ve rs ['autre leurs lévres.. Lt réve d An-
ut]lqut est exaucé... La vie ne peut désormais lui donner de
=hc11{ plus um[()ndt il anmI ne peut supporter tant de joie..

Lavant que Félicien, s'en fiit apercu, Angélique, au mmmel

U bonheur, ay ait {]lulmm dans le souffle d'un baiser.,

9,

-;‘

LE DRAME DES EAUX-MORTES

[-.l't'a"a.r.\‘n'f!é de -"."lm’m'f’ Génédrale (.‘!-FiL"fII{I!ﬁ_i,’!'“f.’f”-iﬁft"
m—"'ltttul RUu:; Valérac et sa |mn| ée la cantatrice Olga th'
;
o vent dans |’ intimité leurs amis. Daniel Tersier et sa 1u|m
(hm. Anne-Marie.

;;D]i.luii t:lii {ml portiére s'est soulevée; un homme est apparu:
L!_ mt:: t'“f camarade de RU_E_‘,_’[[ .'li”'“'
VIE ne \‘ ilHt J{ll cet homme est profondément Il'r-uh!;m!.'l la
2 que ‘u}‘n{l‘;{ ¢ que par les yeux, deux yeux pergants, mobiles
lemm ey {j e meurtrir la Ummh lumiére. Fédor Askine. vio-
“huq fiiee: p]! T d'Olga Dorsi, s'est vu jadis prétérer Valérac,
JIUD] e pas.

. iMleg y
"OE{ urs dyy '1{}”];(] les Tersier I{plf]th[H .t”iL“lHJHL'IH(I![

| ga Doys;
& thanteyyge
Oyer

‘0nseje

de prolonger ainsi ses hancailles avec Valérac et
en donne une L\}Jl]mll{m rationnelle: « Créer un
?[“’i“"ll est pauyre, obscur et méconnu, c'est de |'in-
Nce. 1 A son tour, Roger Valérac se répand en paroles

ameres contre ]‘{l'ijll‘-,tit(‘ du sort Gloire, notoriété, succes,
tout cela question rlt_ |Juf licité, donc d’ argent. La misére nous
tue, pas moyen d arriver.

Et Fédor Askine, |ml]dnt alors pour la pTL‘I]]H re fois, propose
une solution étrange, or I“Illdlt et inattendue:

I est une publicité immense et absolument gratuite : celle que
réserve la presse de tous pays, aux assassins célebres. Il faut done
perpétrer un crime affreux, mais entierement truqué, grice a une
adroite mise en scéne,

“‘wﬁ[mmm qur' Valérac et Dorsi soient accusés d'un atiental
qu'en réalité ils n'ont pas commis. Arrétés comme assassins, leurs
noms sont mis en vedette dans le mmm’e entier. Au moment judi-
cieusement choisi, les victimes réapparaissenl. L'erreur est recon-
nue ; le non-lieu suil immédiatement et nos amis hénéficient du
refentissement d'un crime sans courir aucun risque.

Cette proposition est accueillie avec enthousiasme, et on
décide la réalisation du projet.

Daniel Tersier et sa femme seront assassinés par Valérac et
Olga dans leur I]].t”’ﬂl[l(]llL chateau des Eaux-Mortes et Fédor
Askine aura pleins pouvoirs comme metteur en scéne de cette
enorme farce. Un toast chaleureux est por té au succes de 'en-
“‘f_‘.[ﬂ'i.‘-'t_‘

Peu de jours aprés, les cing amis sont réunis dans le beau
:’Ifl]]'ldl[](‘ des Eaux-Mortes. Mathieu, le gm'rlc du chateau,
vieux et fidele serviteur de la famille Tersier, a dii engager i
regret un valet et une femme de chambre qui se présentaient
de la part de son maitre.

En hate les dispositions sont prises, et chaque personnage
.1[;]-um‘l exactement le réle que lw attribue Fédor Askine. Une
dispute aura lieu le soir méme au salon aprés le diner, en pré-
sence des nouveaux lomutiquu Les deux artistes partiront
sans se cacher |J;II le train de 23 heures. Ddl]]t‘]tl‘mitmmt,, les

heureuses victimes, utiliseront le seul chemin permettant
dt’ quitter la propriété sans étre vus: ils traverseront |'ét tang
au moyen de la [mrqm’ et gagneront une petite station mo]u,
d'ou ils fileront sur le Havre et s'embarqueront pour New-
York.

Aussitot arrivés, ils éeriront pour faire cesser le mystére
de leur disparition, Fédor Askine se chargera de toute la mise
en scene t]n crime. Le garde Mathieu, familier du chateau,
n'est pas mis, comme |’on pense, au cowrant de ces |ll()|lt‘s

La dispute concertée a lieu apreés le ({rm] dans les conditions
voulues pour que le valet de chambre n'en perde pas un mot,
Valérac demande & Damd une avance de que ques milliers
de francs, que Daniel refuse sous le pretexte qu il n'a pas {19
fonds (]pr{}i]ll les. (upmd‘mt réplique Olga Dorsi, je sais
par votre femme que vous avez dans votre secrétaire, une trés
forte somme Daniel persiste dans son refus. La querelle
monte de ton; ]z s deux hommes tentent de se livrer 4 des actes
de violence. Askine s'interpose. Valérac et Olga sortent en
disant: ! Nous nous vengerons .

Cependant, le garde Mathieu, passant fortuitement aupres
du chateau s'est arrété, au bruit de la dispute. S'élevant jquu‘.'l
I'entablement de la fenétre, il a vu et entendu. Aussi se ;mw( nte-~
t-1l 'instant d'aprés, tout ému, pour offrir ses services & son
maitre. [)dm:], souriant, le rassure et l'invite a rentrer tran-
quillement chez lu1.

Nos amis remontent dans leurs chambres, ol ils se félicitent
de la fagon dont la scéne fit jouée; Anne-Marie ne peut vaincre
ses tristes pressentiments. Nous descendrons au Havre,
Hotel Modern, dit-elle a Uls:n Dorsi. La nous devrons attendre
le départ du « Gallia » pour New-York. Télégraphiez-nous s'il

est }'n':_\:um. »
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Cependanl_ dans l'ombre de la nuit, un homme se glisse
furtivement hors du chateau. C'est Fédor Askine! 1l se rend
a la barque, en perce le f(_md avec une vrille et scie les taquets
supportant les rames, de facon qu'ils cédent au premier effort.

Et pt'_’n::iamt que x';tccom])fii cette sinistre hc&:ogmz. les deux
domestiques se concertent, résolus a tirer parti dqs renseigne-
ments pl‘écis que cette journée leur a apportés. Quoi de plus
r:impl:: que de dérober la forte somme qili se trouve dans le
secrétaire ? Et ne savent-ils pas que la harq ue est le seul moyen
de sortir de la propriété sans étre vus?

Onze heures du soir! Valérac et Olga prennent congé des
Tersier. « Et surtout ,dit Roger en riant, n'oubliez pas de res-
susciter v, Tandis qu'ils s'éloignent du chateau les deux domes-
tiqucs agissant pour leur compte fracturent le secrétaire. Dans
le vestibule, ils revétent les manteaux de leurs maitres afin de
donner le change au cas ol ils seraient apercus.

A quelque distance de la barque. Fédor en embuscade guette
l‘l;m})al‘quc‘i‘n[j:nl des Tersier. La brume r'{"’f__{ﬂt: sur I’L"lim{l et
sur ses rives. Deux silhouettes s'avancent. Elles montent dans
la, barque. A quelques métres du bord, les taquets cassent;
I'embarcation, livrée a elle-méme, tournoie et s'enfonce. Les
cris d'appel des victimes ne sont entendus que de l'assassin.
Bient6t le calme renait sur les eaux, le erime est accompli!
Daniel et Anne-Marie Tersier sont au fond de |'étang, L'ef-
fro_\'ei[)h: machination combinée par Fédor Askine va porter
ses fruits. Roger Valérac, convaincu d'assassinat, accablé de
preuves indiscutables, sera déshonoré et condamné. Mais Olga
Dorsi, la femme secrétement adorée, pour l'amour de laquelle
il s'est fait assassin, Askine |'innocentera par son témoignage,
Et elle sera a lw, pour toujours...

Minuit! Tandis que le misérable Askine rentre au chateau,
Daniel et sa femme, qui n’ont pu retrouver leurs manteaux,
se dirigent vers la barque et sont stupéfaits de ne pas la retrouver
a son port dattache. Pensant que Fédor Askine a modifié ses
projets, ou qu'un hasard de derniére heure est intervenu, ils
quittent le domaine au moyen de l'auto qui les avait amenés le
matin. Dans le silence du chateau, Askinese rend au bureau de
Daniel Tersier. Les fonds du secrétaire ne lui sont point indif-
férents. D(’-samminlcrm:nl et colére! Le meuble est fracturé,
I'argent a disparu. Aucun doute que Valérac, Jouant en cons-
cience son double réle de voleur et d'assassin, ne soit l'auteur
du L'rlrnf'n'iolagc: sa perte n'en r‘l|)|).‘ir'.'-iil que p]ll:-t certaine.

Le lendemain, par la voix des crieurs de journaux, tout Paris,
grace a la publicité déclanchée par Askine, apprend le drame
des Eaux-Mortes, 'assassinat des chatelains et le nom des cou-
[Jr’ll]lﬂ!‘i.

Askine et le garde Mathieu font leur (l(.-pn.silirm. Crace au
témoignage du garde, qui I'a vu .w‘fnlvr'pr:s::r a plusieurs reprises
entre Daniel Tersier et Roger Valérac, lors de la dispute de
la veille au chateau, Askine ne peut en aucune fagon étre soup-
conné. En outre, il est de toute évidence que l'auto disparue
au cours de cette nuit lr'agiquu a été volée par les deux domes-
tiques nouvellement engagés.

Valérac et Dorsi sont arrétés. Au premier interrogatoire, ils
continuent de jouer leur réle, niant l'accusation d’assassinat
sans fournir aucun argument de valeur.

Pendant ce temps, les « victimes v arrivent au Havre et des-
cendent, comme convenu, a |'hétel Modern. Daniel, soucieux
de ne pas compromettre le succes de |bl:_'I11.l'(.‘]]1']ISt"., croit bon de
signer le registre d'entrée d 'un nom d’emprunt. Il fera de méme
lors de son em f_marqucm ent ultérieur sur le « Gallia »

Fédor Askine obtient de visiter Olga Dorsi dans sa cellule.
L.a chanteuse ne peut se défendre d'un malaise croissant devant

I'attitude énigmatique d’Askine qui fait entrevoir pour Valérac
une condamnation certaine. A ce malaise succédent le dédam
et 'effroi, lorsque Fédor lui fait soudain I'aveu de son amour,
Elle le chasse. Désormais la vengeance et la haine domineront
la ]mx.‘:ion Li.,’\&]-;iﬂt', -

[Lors d'un nouvel interrogatoire, lecture est faite aux accusés
des résultats de l'enquéte entreprise aux Eaux-Mortes: La
barque du chateau a été retrouvée dans 'étang. Le magistrat
chargé de l'affaire constate que le fond est percé de nombreux
trous et que les taquets ont été sciés, Enfin, on apu I'L‘[]{:Chtl
deux manteaux que le garde Mathieu a formellement
1econnus comme étant ceux de ses maitres. :

['effroi des accusés est & son comble. Aussi Valérac n'hésite
t-il plus a dévoiler au juge l'idée du crime truqué et la miseen
sceéne concertée dans le but d'une pu]a“cEté intense. ! Il sufft
d’ailleurs de téléphoner au Hayre pour s'assurer de la présence
des Tersier

Bien qu'intimement convaincu de la culpabilité des deu
artistes, le juge d'instruction accéde a leur désir. Mais riq I'hétel
Modern comme du bureau des Transatlantiques parvient un
renseignement identique : Personne ne connait de voyageurs
répondant au nom de Tersier. . B

Désormais la cause est entendue, Valérac et Dorsi sont deteres
en Cour d'Assises. Par une derniére cruauté du sort, le Traﬂ'.
satlantique « Gallia » a sombré en pleine mer et l'on est fonde
4 penser qu'aucune existence humaine n'a pu étre sauvee.

Quatre mois aprés, le vapeur Océania, venant des Iles Bi_‘f.'
mudes, raméne dans un port de la cote Ouest de !:-"\ﬂgid‘-'””
quelques passagers échappés par miracle au deésastre C]'J

Callia ». Parmi eux Daniel Tersier et sa temme .-\nlu‘-}'laf't
A peine débarqués, ils apprennent par un journal frangais unt
nouvelle aussi terrifiante qu'incompréhensible : Roger Valerac
et Olga Dorsi, condamnés a mort par la Cour d'."'\:-:sg.l\'t’.s. Scr_ﬂf‘t
exécutés le lendemain a 4 heures. Ils vont tenter ]1|11]J?$5])E
pour sauver leurs amis. Une auto rapide les emporte vers |'Aero-
drome & cinquante mille au Nord. Aucun pilote nest ([iﬁp()ﬂ(l] e
Mais Daniel achéte un appareil et tous deux s'envolent dan®

la nuit noire, Ils réussissent a atterrir en France, et hr}ntllﬁﬁl‘-"”l
dans une puissante torpédo. Dés lors, c'est la course folle .\_;Lr‘,
Paris, dans 'insouciance du danger, avec la seule et "’]7_“].]“‘13
volonté d'arriver a temps pour sauver les malheureux f{’“’j“']r‘
Cependant, & trois heures du matin, les condamnes 500
réveillés avec le cérémonial d'usage. Aucun espoir ne
désormais permis. Roger Valérac obtient comme
grice d'épouser sa pauvre fiancée, Dans la chapelle de
le pasteur les unit au seuil de la mort. A
Le Greffe! lugubre et ultime formalité de |.E' levee d t =
Encore quelques minutes et ce sera la fin... Mais voic qut,;in:.
dain un coup de téléphone appelle le Procureur de al’ E’éfn
blique. Et le miracle inespéré se produt. I instant < £ i
Dorsi sont dans

Jeur est
derniere
la prisom

crou

éperdus de joie douloureuse, Valérac et
bras de leurs vaillants amis. )

Quelques heures plus tard, le Procureur de la Repllhl'q
se présente au domicile de Fédor Askine.

Il n'est pas seul. Derriére lui, sont-ce deux spe
étres humains que le misérable considére d'un ¢
Daniel et Anne-Marie, muets et i11mlm:a]1h_-.¢. ont dé
leHi 1ce. ; ; . ]'ilﬂﬁg‘:

En cette seconde, Askine revit le lumieux passe et |
| pouvait ga
cont!
18560

sctres ou df‘f'\
pgare:

il @
Ia

(.]aﬂc]n"

gnels i
Arall e
t |es

iirltrl'(ft‘. de Ia {cmlm: pour lFlt]'l]L‘“L' Il a tue. [ X
la [')!'i'f'lll. Fataliste, 1l s'incline devant la _dt:!‘ill]?l’-'
[entement, il tend ses mains; deux détectives lul P
menottes.....

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 53

LA FALAISE
Exclusivité « Phocéa-Location »

Deux amis : le DT Jacques Héritier et l'avocat Simon Du-
mieres, S.it])l_’l'tlft'Ji\'L‘.lﬂ un jour et savouent (|Li‘ilﬁ aiment la
méme jeune fille, Jacqueline Merville, [Is se promettent gque
cette situation ne tuera pas leur amitié et que celui qul sera
évincé par la jeune fille n'en gardera pas de ressentiment contre
‘autre. Vains projets! leur rivalité ne tarde pas a les désunir
et un soir ot la jeune fille a paru plus particuliérement aimable
pour Héritier, Dumiéres, fou de rage, n'hésite pas, dans un
mouvement de violence, a précipiter du haut de la falaise dans
la mer son heureux rival. Il le croit mort et s'enfuit.

EIII réalité, couvert de blessures et de sang, Héritier flotte a
dc_mll—mui'l sur les eaux. Il est recueilli par une vedette (|ui
reomt un bateau de contrebandiers. Le Capitaine juge que
transporter le blessé a terre serait le tuer, et que d'autre part,
Il ne veut pas se créer d'ennuis avec la douane. Le navire leve
]ancre_f:t file vers I'Amérique.

En France, la disparition d'Héritier est considérée comme
causée par une fugue amoureuse, hypothése que diverses
circonstances rendent vraisemblable, et Dumiéres est agréé
comme fancé par les parents de la jeune fille.

Pour panser Héritier, le capitaine du navire a di le raser;
¢ plus, ‘|v. blessé est défiguré par ses blessures et a peu prés
méconnaissable. Quand il se voit dans un miroir, il comprend
quil doit faire le sacrifice de son amour. 1l demande au capi-
tamne de ne pas faire état de son accident dans son rapport de
mer et délmrquc a New-York oty, sous le nom de James Gold-
Win, il s’établit comme spéciulistr des maladies microbiennes.

est la qu'il apprend par les journaux, les fiancailles, puis le
Mariage de Jacqueline. Il a un moment l'intention d'intervenir.
Mals pour ne point troubler |'existence de celle qu’il aime et qui
4 €pousé son rival, il renonce généreusement i sa vengeance.

€ Mariage a eu lieu, mais le bonheur des époux est, dés le
Meme soir, troublé par les hallucinations qui assaillent Dumiéres
- foit constamment revoir soit la scéne du meurtre, soit la
Bure de sa victime.
ne hllette nait cependant de |'union de J;icquclim? et de
n{.l:TI,t':]‘ci'_“.-h:l-l-x- méme :'tll‘-'(lil..'!-'-!-ill.'" (]f'.’\ son IJL‘I:CL‘GIL]: la face ven-
geresse d'Heéritier apparait a Dumiéres et I'empéche de jouir
de son hon|u;m'.
N jour ot 1] plaide en Cour d'assises et défend justement
nlanjg:-];[m: :|1113 a 1'_II]{-_r‘ par amour, ]_a \-'isii'm se précise (']f: T.t'_:”f_‘.
lace de f!l!lf._ umier €s crout se \-ml’zm anc des accusés a la

s celur qu 3| défend et s'abat évanoui sur son banc.

W I‘L‘[H':l}nfml la fillette a grandi, mais ]n'nsqm-enwnl sa sante
CLTZSLL t:-'!'t‘l:.:_|:-ﬁ mt'?r.llucins finissent par [_n':_m‘osiic]f.l(:]' une tuber-
03¢ & marche m]n:[:- et les parents se l’.iCH(TH[HTI‘{.‘I]i.

un

""i’i?!'ii:!u?i: ]-(.H||[-‘[{1"n |izj;.1}1t un it')lli'l]?l. scl-vrlntif-:r]uc. Dumiéres
i SL".l'um mli x ‘) nmc"I J(.‘i’iln,_ Jla:mcs _A(}lfl\\"l_Ill. vient :Zl’n: t rouver
Neni 1i1-: I‘.(.(l(.ll_‘. contre le terrible mu'[ et qu il doit ])I:f_.‘_t‘l.‘-'t‘lll'ltlll‘lt
da R;](;’:Lt'(_‘.!l uar.mm‘rvrl sous peu sa découverte par |'’Académie
Ine LI(_‘ Pc’ll'l?—i.
Uml('r"era écrit au docteur une lettre pressante,
i :r"'r"lrli‘_[ {:f-l'llit-:_' la I't:'(;f)il, une émotion \'i::]f"m o Q_crn;_:zn'(n: de
vers |yi ‘I'~]1 1}‘]‘H t'E;L-|'5‘11r-e sa_vengeance, f:“:l“ .\-'wnt d ul]v-mcmlc
Das. Hf“:'ili = t's_:v-'. .'l[]_hle_- | ] arrive . II)IIIIIII‘I es ne |( n.:cn‘;rm:ul
t‘fh(’u.;; kIf.l.(-‘.\a!nmr- i‘f“[‘m"-li”l”-". il |:I'1l:nft le pere a part
Etu]]rle;n;-.d““"t ,‘"-’_l"t-‘.'rsniu!'ﬂ, lui dll-ll.l ..rllﬂlfi je ne le veux p;lsf"
i &[‘.[-“‘ puis u}:hglm!mn de Dumiéres, qui dit au docteur :
® €les un misérable!

— Et vous 2 i'ipm:h- Heritier. I y a des morts qui ressuscitent,
monsieur... Il reléve ses lunettes et alors seulement Dumiéres
épouvanté le reconnait. C'est en vain qu'il le supplie de lui
pardonner un geste de folie, qu'il lui demande de ne pas livrer
a la moit une enfant innocente et au flé:'.t".\'pr_:[r une femme qui
ne sait rien de son crime. Le docteur est inexorable : « I'enfant
ou vous, dit-il, choisissez. ] ‘attendrai une heure votre réponse
a I'hétel. » Et il s’éloigne.

Le malheureux pére retourne auprés de sa fillette qtli est
presque agonisante, La mére .L:ang]z_)tz% aupres du pctil lit; Elle
demande avec anxiété ce qu'en dit le docteur. La résolution
de Dumiéres est prise : « Le docteur va revenir, dit-1l, et il sort
de la piéce.

Cependant Héritier est rentré a I'hotel profondément bou-
leversé. Il prend au hasard un livre dans sa valise, C'est la Bible
et le livre lui dit : « Tu ne tueras point!» Il en ouyre un autre:
c est un ouvrage sur les devoirs du médecin qui dit: « En aucun
cas, le médecin n'a le droit de tuer; il doit au contraire tout
f;:im_pour sauver ses malades. » I réfléchit le sentiment d’un
devoir supérieur a sa vengeance s'empare de lui; il prend son
c.‘hﬂp:'taiu et sort Iitpid(-mtnl.

Dumiéres cependant a écrit au docteur : « J'ai choisi. Sauvez
mon enfant. » Il donne la lettre & porter, contemple une der-
niére fois sa femme et son enfant, se retire dans son cabinet
de i_l';w:i” et ]1l'cnc| un revolver dans un !ii'oir'. mais au moment
ou 1l appuie le canon contre sa tempe, un bras I'aréte. Clest
Héritier qui le désarme et dit : « Menez-moi prées de votre
enfant.» Il fait une premiére injection de sérum & la fillette
donne des instructions pour la suite du lr'ait'emcnt, serre sans
trahir son émotion, la main de la mére et se retire.

Au seull Dumiéres pleure de joie et de reconnaissance:
Héritier lui parle doucement: « Vivez en paix, Dumiéres, Votre

enfant est sauvée et... Elle ne saura jamais! »
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LA LEGENDE DU SAULE
Exelusivité « Phocéa-Location ».

Clest une des plus exquises ]ég{:m]fs de 'Empire du Soleil
Levant que fait revivre a l'écran ce film interprété par Viola

Dana. Et cette légende, vieille de |'|lus:=rm‘.‘< siecles, emprunte
cependant aux événements qui viennent de se dérouler un
caractere saisissant d actualité.

Voici comment elle fut contée & un jeune / nglais, Richard

Hamilton, qilt avait quitté Londres pour venir chercher dans
la sérénite du _]apnn I'oubli d'un amour malheureux.

Dans le petit village d'lto ot il s'était r'{:l'ugi("._‘ Richard fit la

connaissance d un habile scnh)iuur' sur bois, lo}-’t:;ﬂ'mdﬂ. qui,
pour perpétuer cette lézende, avail sculpté dans le cceur d'un
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saule une priil(_'tzs':;r: de toute beauté. Et 'I"o'\'nmﬂt.ia €n cxp“(]ua
ainst |'origine:

Dans les anciens temps, un illustre guerrier du Je1|wn, rassasié
de gloire et fatff__r_ué du mond 2, tait venu gotiter dans les parages
d’Ito un repos bien gagneé. [l aimait le calme reposant de ces
lieux. Bientét c‘f-pmu:lzmt la solitude lui parut aussi lourde que
son armure, ce que les Dieux ayant appris, ils le guidérent vers
un saule oti une Princesse l'attendait. Cette Princesse était
I'Ame méme du saule. Elle aima le brave guerrier et fit son
bonheur comme l'aurait fait une femme mortelle, jusqu'ay,
jour oti un message du grand Mikado vint faire connaitre au
guerrier que de nouveaux ennemis menagaient |'Empire sacié
et qu'll fallait le secours de son épée invincible.

— « Dites 4 votre Mikado, répondit fierement le guerrier a
la délégation envoyée aupres de lui, que je suis sourd désormais
au bruit des armes et que ma retraite doit étre respectée. »

— « Pourquoi fermeriez-vous l'oreille aux cris de détresse
de notre chére Patrie? » lui demanda la Princesse indignée.

— « Parce que je ne veux plus entendre que le cri de mon
ceeur et [‘ﬂ])p{_'] de votre tendresse. »

Voyant que le guerrier devenait lache, la Princesse prit elle-
méme son épée et, |'ayant baisée a la garde, elle en frappa le ceeur
du saule qui abritait leur humble chaumiére. Mais son ame
et le ceeur du saule s'unirent pour toujours... Et le guerrier,
voyant que sa Princesse avait disparu dans le ceeur méme du
saule, comprit alors qu':l fallait répondre a |'e|p|u-fl du Devoir
et prendre de nouveau le commandement des troupes du
Mikado.

Orya (Giola Dana), la fille du sculpteur sur bois, avait remar-
qué tout l'intérét que le jeune étranger portait a cette légende
et a l'ceuvre qui la personnifiait. Elle savait que Richard Hamil-
ton, aurait donné volontiers sa modeste fortune pour poss(‘der
le fruit du patient travaill de Toyomada. Hélas! la Princesse
n’était pas a vendre.

Pendant qu'il discutait avec l'arbiste, un riche marchand
japonais vint faire au pere d'Orya des propositions avanta-
geuses pour obtenir sa fille en mariage. Mais Orya, qui était
loin de pr(sf._-ssc::' pour les vieilles coutumes du Japon tout le
respect désirable, préféra s'enfuir du foyer palm'r]c'l plutét que
de subir le joug d'un homme qu’elle n'aimait point.

Cette {L!f__{llc Compikrua Singtlfit"_'r'u.mt'n[ la situation, car
Toyomada espérait, avec l'argent du riche marchand, pouvoir
envoyer son fils dans un collége d’Amérique pour en faire un
homme vraiment moderne. Il se vit donc forcé, a son vif regret,
de se separer de sa Princesse en la vendant a Richard Hamilton.

Or, quelle ne fut pas la surprise du jeune Anglais en consta-
tant, le lendemain de son ;lcqui.ﬁilion, que la statue légendaire
semblait s'animer dans son coffre précicux et montrait parfois
des signes de lassitudes... Est-ce que par hasard cette Princesse
serait vivante? Vivante, elle I'était en effet, car il la vit sortir de
sa retraite et s'avancer majestueusement vers lui pour esquisser
une gracieuse reverence. Richard Hamilton se demanda s'il
n'était point l'objet d'une hallucination ou si réellement il était
bien réveillé...

Bientot, le doute ne lui fut |)!1|s |_}{'f]'|11iR: la statue était vivante
et |';r(rn:1il méme un f.'{'l'&lll(.! p]aiﬂir aux p|u>s subtiles frivolités
de I'ame féminine.

OI'_\’&!. la fille du St_‘u]lrlt'-m' iikpmmis, qui s'était enfuie le
matin de son mariage avec le riche marchand, était venu prendre
tout simplement dans le coffre la place de I'ancienne Princesse...
Le jeune Anglais, semblable en cela au guerrier de la légende,
ne tarda point a éprouver un prufnnd amour pour la nouvelle

et jolie Princesse.

A quelque temps de la — fin aott 1914 — Richard Hamilton
recevait dans sa retraite du _Iﬂ]]on la visite inattendue de son
ancienne fiancée, Miss Mary Temple, accompagnée de sm
cousin, Dick Fuller, un vieil ami de Londres. La jeune Anglaise,
qui avait délaissé Richard croyant épouser le titre et la fortune
de Lord Fokstone, avait connu elle aussi d’ameéres désillusions
au ;min! qu‘tnu accorderait volontiers aujc:ui'd.hui sa main 4
son pr(-mim‘ ;:n'élcnden‘nl,

Richard Hamilton apprenait ainsi par Dick et par May
que |'Angleterre était entrée résolument dans la grande tour-
mente aux cotés des vaillants Poilus de France et que les volon-
taires affluaient de toutes les parties du monde pour s enroler
sous le drapeau britannique. Tous deux espéralent que lElIIF
jeune compatriote allait en faire autant. Mais Richard, pm‘t’ll
au guerrier de la légende, aurait mieux aimé que périsse ' Hu
manité entiére plutét que d’abandonner Orya, sa charmante
compagne.

Clest alors que celle-ci, qui avait tout entendu et tout com-
pris, vint joindre ses supplicatiuns a celles de Dick Fll“cl' et
de Mary Temple et rappeler & Richard la « Légende du Saule
en le conjurant de répon(‘lr:.— a ]}1[}]}(3] de sa Patrie. Elle voulut
qu'il s'enrélat de suite pour ne pas contrarier le ceeur de ln
vraie Princesse et provoquer ainsi la colére des Dieux.

Ri(.'hal'd Hamiltn‘m. Vain(:ll. f:lir:‘:iit ;'rl'épal'{:r |c Lmil' mémt'

malles et s'embarquait le lendemain pour I'Angleterre.

565

Qu;ll]'c ans se sont écoulés dans les larmes et dans‘llt.f
deuil... Aujourd’hui, les méres ne pleurent plus, les francess
espérent encore et la Paix bienfaisante est venu redonner !C
calme au monde bouleversé. Richard Hamilton, aprés aver
fait crinement son devoir, est allé retrouver au Japon sa peti
Princesse bien-aimée. . i

Orya, plus heureuse que la Princesse du Saule, revit ﬂ"i"_l
bonheur son beau gzum‘rim' tr'iomphﬂn{ et bénit les Dieux ae
le lui avoir rendu.

ﬂ.

LE MYSTERE D’OSIRIS
Exclusivité « Cosmograph »
... O Egypte! Egypte! I " ne r:f.:-
( tera de toi que des ,f<_if}f<?s urc:’og};E
« bles aux générations fulures et i 7
ne durera de toi que des JIIUJL-‘:‘!'I”:I']I;;‘_
dans des pierres!...” l."lfa] } '
(Les gr'umfe [nities.

te (Elllﬂ

et cosmt ;po]_l i

NULIS SOIMITES L{ﬂi]:‘? Il? TIIOI}({(. l“‘_l,’ﬂft'f_‘ .
[c'l vie cureus

Palace du Caire. Tout alentour s agite
I'Egypte moderne. oy
Le pemtre Raymond Benard qui visite le pays,
une femme m_y‘slét’i(nlsc. la Princesse Naya I‘it‘l'l'l'lﬂj’-l‘- 3
sur lui une impression profonde; il connait cette lc:z.ﬂm:ntrrs_
il ne peut préciser quand et ot ils se sont déja renc
Jamais!... en cette vie! » affirme-t-elle. Prin-
Au cours d'une excursion au Colosse de Memnon, ]:t {crré
cesse montre a |artiste le tombeau du ])]'h’ll'dlllll :'\l'ii\d":és Jes
depuis des milliers d'années. Sur la pierre, ou sont grd

|'t!nC0””,L‘
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traits du mort, Raymond Benard, confondu, retrouve sa propre
image. « Souviens-toi, lui dit la Princesse... tu m’as connue
dans une autre vie trés éloignée. Je fus alors ta victime; je
t'aimais, tu m'as abandonnée. En toi revit |'ame du pharaon
Araxez, en mol revit NEI_\'il dont tu trahis I'amour. Mais la Ju.-a-
tice doit lJ'iL‘Jmp}‘tul' du mal, la haine est éternelle comme éternel
est I'amourl... »

Et tout le passé millénaire, enfoui dans les replis enténébrés
de l'inconscient, lui revient lentement a la mémorre. Ren_\'u'mn:l
Benard assiste alors, en une vision cruellement précise, a toute
sa vie anh:r'iclil'r; C—\-‘t:([lléz' par la Pr'in('c.ﬁﬂ-. a tout le drame
palpitant qu’il vécut autrefois...

Tu n'es pas un pauvre patre.

Tu es le fils du pharaon Ramsés, ton oncle a usurpé le
tréne qui tétait destiné... Tu dois reconquérir le rang qui
! E'up;;;:l‘[iunl. Tu as des |!at'ii,~:zms a Thebes. Ils attendent ta
{venue pour te proclamer roi...»

Araxez part a la conquéte de son tréne, il aime en secret la
hﬂt de !.l1le!;};lE1:1|l'. — V(j:i(‘i N;l\';l‘ la I'I{'J}'I"_I’I]HIE.‘F'[HL’. 1_’”u déso-
béira pour lum & I'usurpateur, car elle aime Araxez d'un amoun
sauvage. Elle va l'aider a monter sur le tréne d’Egypte, et
malgré ses promesses il la trahira... L'émeute gronde. Araxez
sera 11[1;1!';::”1 et la pauvre N:l_\';l p.‘iie.‘r;i de sa vie son amour et
son dévouement...

Le réve se dissipe; 'homme du passé s’est évanoui dans
'ombre et voici de nouveau Raymond Benard devant la Prin—_
cesse Hermazel — mais non, c'est encore Naya la délaissée qui
menace et qui se venge.

Et la destinée s'achéve, inexorable. Le mystére d’'amour et
de haine est accmnpli. la haine est éternelle comme éternel est
I'amour...

Ce film a été exécuté sur les bords du Nil, au sein de I'Egypte
ln_\-slr?.t'iv.llsu‘ berceau formidable de notre civilisation. Il _iuint
a une vision d'art E[‘I'I!“J(..'CC&l})il:'. a une reconstitution pm'f.‘ﬂh‘.
des meeurs, des coutumes de cette (.-;‘mqm- etonnante, la I]1€‘.~i_:'-
troublante de la survie. La forme humaine peut mourir, mais
I'ime passe d’homme en homme comme un flambeau éternel..,

“—

LE PAUVRE AMOUR
Exclusivité « Cosmograph

Dans un village de la grande Ameérique, deux familles mo-
destes vivent cote 4 cote. Suzy voit journellement William, son
voisin. Elle va a I'école avec lui et un amour de gosse occupe sa
jeune cervelle.

Pour permettre a son héros de devenir un grand homme,
Suzy, qui a quelques biens, paiera en cachette la pension du
collége de William.

Et ce dernier, ignorant le sacrifice de sa |n:tiie amie d'en-
fance, devient un savant. Il est nommé pasteur de son village
natal,

Suzy va connaitre enfin la joie de vivre, aprés les privations
{!1]‘(f|l‘.' F,‘f_'.'\'t ;”IPU.\:!EL’;, I]lL !_‘.‘lJ()Ll:“;L‘.rEI \\?i”l‘(“'n..,

Mais l'ingrat passe a coté du bonheur sans l'apercevoir. Il
s'é;)rvllr{ d'une pvtiir- modiste de la ville voisine, Bettina.

Celle-ci, lasse de la vie qu'elle méne, a choisi William comme
proie, et le bon pasteur, ébloui par la coquetterie de la citadine,
la (ll_’ll'lﬂ]ltil.’ en mm'i;n;t‘. 1'{".|ml_lh‘u, puis, tres \-'ilv. est mu“u-u—
reux en menage.

Suzy sait bien des choses; elle ne dira rien, elle restera digne
dans sa douleur, comme elle le fut dans son amour,

Bettina a des amis, des flirts, tout cela est in:_'umprliil:lﬂ avee
Sd \f'.l.t_’ I]i!]l\-'!'lll'.

Un jour William la surprendra, il pardonnera, mais le hasard
punira cruellement la petite inconséquente. Sortie en cachette
une nuit, Slll'l')['llﬁl? par un orage, elle ])l'L‘i'll]I'u froid, pltis mourra,
victime de |'existence factice des villes. )

Et William s'en ira vers le seul véritable amour de sa vie.

-

L'HEROIQUE MENSONGE

Exclusivité de « La Location Nationale ».

Ayant perdu sa mére alors qu'elle n'était encore quune
enfant, infirme de naissance, Alice North fut élevée par sa
tante. 4 i

Son peére, a |'age de 25 ans, fut brusquement frappé de cecite
a la suite d'une commotion violente. La direction de la :‘nalsol’-
revint donc & la tante maternelle, Miriam, personne d aspect
severe et <|ni, sous des apparences de i)unlﬁ'. cachait un ceuf
haineux et vindicatif.

Miriam, avait été jadis fiancée & Armand North. Lorsque
pour son malheur, sa jeune sceur Constance, revenant l“
pension, provoqua chez son fiancée un amour sans borne et Il
fit oublier les promesses qu'il lui avait faites.

Peu de temps aprés, Constance épousait Armand, et ‘ct'“ﬁ'-
qui avait été supplantée, ne pardonna jamais a son ancien fance.

Petit a petit, l'infirme ne pouvant travailler, la géne L"S-'-l yenue
s'installer au foyer; et les deux femmes arrivent péniblemen!
4 faire marcher la maison, grice a des travaux de broderie
(;u'u”vs vont vendre & un hotel voisin. > - )

Parmi les pensionnaires, se trouve Mlle Clara Wane, 4
les années précédentes, avait fait la connaissance d’'A ”‘\'Ll’ 2
s était prise d'affection pour la petite infirme. .I|11~51v_1m-111 Cﬂllf"
vient de se fiancer au docteur Allen Conrad, chirurgien cei€ re.

Quelques jours plus tard, les deux fiancés viennent ren lrL‘
visite aux deux infirmes, et le j(_‘.nm‘r L‘]lirurghrn \_‘ﬂli' qul ui
sera possible de les guérir. On doit tenter p|'(rc]'m:m:mv.nl une

opération. £ - ol

De son coté, Miriam attend |'heure de sa vengeance, car €
a conservé entre les mains un certain nombre r]r'. lettres qui
Constance North avait laissées en mourant et qu elle na Pa*‘
remis a leurs destinataires. Du reste, quelques temps ill'_l"'“‘if
vant, le hasard avait fait trouver, dans un livre gu unl.llt“"_[:i'
homme, Roger Austin, avait prété a Alice, une lettre qut 8¥¢
déia révélé a la jeune fille la faute de sa mére.

Une des conditions portées sur I'une des ]c!irtl‘a.
que la mére défunte désirait que la lettre adressee a sa
fat remise le jour de ses 21 ans. A ut

Ia jeune fille vient détre opérée et la guerison ;!IP[-“ri o
maintenant certaine; ce n'est plus qu'nnc :|L|L?l'|tm ‘l'?u|rl-m:”-15c.
la jeune fille pourra marcher. A ce moment arrive sa = ]a'euﬂh‘
et, fidéle 4 la vengeance tracée, la tante remet la lettre a f‘ ] a
fille. Le pére est la, il ignorait qu'l (‘m*l‘enl_r]us lc-!tr.c: e
femme; convaincu qu'elles ne peuvent contenir que '.}f?.]]]\-']ﬂi'-‘-
tendres pout lui, 1l {'xig(\ de I'enfant qu elle les Jui 1-‘-? faute:
hélas. la terrible lettre contient les aveux formels .f{_c j (-‘\-itcr
[.’enfant veut a tout |'-r'i.x sauver ]']1f=:‘11|;:11r de sa H]L‘“-'.qull.'élllﬂ
un terrible chagrin a son pére. Aussi, invente-t-elle,

stipn}ai[.
flle lu

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 6]

les mots que son pére aurait révé voir écrits par celle quiil l

p|cul't,' {]f:puir‘- |J]L:>: de 22 ans.

Que ques jours ])]u:s tard, c'est le tour du vieillard d'étre
operé, et bientét nous le voyons en |)|uim: convalescence.
L'heure ;1[1[11‘ntfht' ot le médecin décide d'enlever le bandeau
le pr[:m[::t 1'{:;’{11'({ du vieillard se porte sur les lettres qui vien-
nent de sa femme défunte. Mais 1'émotion est trop violente
pou le vieillard, surtout qu a ce méme moment, sa fille ayant
\'UI]]U llli fetir'r- une surpl 1se, a revetu le: !'U|u_~ de rs'l;ll'iagzt- de sa
mére. .-'\]i;n_- est le portrait vivant de la disparue. Mais ces chocs
consécutifs portent un coup mortel au viellard. Heureusement,
iln'a pas le temps de bien ('mnprcndrc ce qu']] lit, niceq u'ajoute
sa il}[!l]::—su-m' Miriam qui veut assouvir sa vengeance. Dans le
Eléhrc quilpr'écé-{l:- sa mort, Armand croit que c’est sa jeune
1E’mmu qui est revenue le chercher et il s'endort avec ce beau
reve.

Quthu‘us mois plus tard, la paix est revenue au i-o_\'cr et
Alice, maintenant guérie, épousera Roger Austin qu’elle aime
({l']JUlS de longues années.

L)

‘)-

LE JOUG

Exclusivité « Union-Eclair

‘]\,c duc de Dartmoor: jeune homme original, fantasque, doué
d'un ceur excellent et d'une fortune immense que gt:‘l'L- pour
son compte le notaire désigné a la mort de ses parents. Ce
G€rnier renonce a la gcﬁti:_-!‘t des biens du it'l]]li" duc et celui-c
s¢ voit dans |'obligation de rentrer & Dartmoor. Le chateau a
¢té le théatre d'un drame terrible au cours duquel la mére du
duc fut noyé par son mari devenu subitement fou. La folie est
in |'11‘E_l.] héréditaire chez les Dartmoor, et le duc Georges, hanté
bar ]Ildt?c fixe de ce terrible sort, redoute le séjour au manoir
atidique,

-“'Pi‘ﬂt[:!_nl, accompagné de son ami Alfred de Heljoo, le
due se décide 3 partir pour Dartmoor, réfrénant son épouvante
€ sa terreur,

eu de temps aprés, les deux jeunes gens traversaient une
bartie de I'Europe et arrivaient en Moldavie, 2 Thorr, dernier
:]'](fl.ﬂff._d{_v I]E.I. fmn!ié}.rc._ Le duc Georges, ]:|'0|n'_E(‘_I:zE1'u des m-
; hses toréts du territoire, n'a jamais exploré ses domaines
:Jili':?l:qui‘ l.'fi;llfhlifl" _:_{:_‘ son IIII.Iii'Il(lill]l il (.'I'IFII'L‘[}I:{.‘J'IFI une t_.:t_‘ur.\;ipn
Toinis -L\“E;l‘l( <.1_?l_|a\':-:>' les [."[ res de son ;1;1[!1!130!!11'. La forét abrite
et ]c“-[“-”-l|“'(-{[‘ bohémiens tziganes, d’humeur vagabonde

! [[; s ¢ ili {?:_- ses ressources rl-LI|I apines et de ]_'gl'ls_;anf"]u:r_:'r.
00 §'em, '\tl’\'l. escorte sont ariétes par le L'|_1ci de la tri i‘:m. Yor JL
s presse de rendre hc}r}mlagr au seigneur de Thoor, dés

[‘ o Hi-c1 s est fait connaitre.

C-c:’;l:ll\'il{.] |ftlin-|mm‘. de Y()‘I'JI]'; suscite L1[!{-_vinlu111t_'. ]}els.silon_ Jtl:'l!]:%
Sien = u jeune duc et Georges, en dépit de la jalousie féroce
nue de

i L cette race sln‘,:u[]:'ﬂ e d errants, tente d'enlever
A0hemien; ~

r 1€, Hm"p!'i.' ar Yl'al'ik. ]L" [‘lllt‘ est I'l-t'[mt{uil ALlX
fonhng de |, f Sy g ' :

fur Comm
F’a!l!(][m\-l

113 ] PR : , ! !
a dn“‘ le grand-prétre de la tribu, a voué une haine violente
1 duc de :

"\H)‘]‘ B i] )-'}lr'hn:']:_;['. Sa ii“t. Josika, _hli a ]nli.«s{-. une <'e‘ni'51|1t.
& Ll::;{t‘] € € .?t:_l'wmi(:n améne en Occident ot elle regoit une
10 on parfaite, Treize ans plus tard, Alba est présentée
fill s par Runir, transformé en riche arménien. La jeune
€ portrait vivant de sa malheureuse mére. A sa vue,

a forét tandis que, ainsi que leurs lois anciennes le
andent, la femme adultére est ]ilplrlt"t.' par ses com-

J(:UI'E‘:C
€ est

I'esprit de Georges chavire et un soir de féte au chateau de
Dartmoor, & la place méme ot1 le précédent maitre du logis avait
assassiné sa femme, Georges voit se dresser devant lui la martyre
de la forét de Thoor. L'ivresse du duc'se change en folie furieuse
et tandis que, vengés, Runir et Alba s'enfuient de la demeure
tragique, Georges, frappé & son tour par la malédiction légen-
daire, s'écroule, dément, inconscient, sous le regard énigma-
tique de ceux qui furent ses ancétres.

.g-

DANS LES NUES
Exelusivité « Fox-Film»

Peu de temps apres I'armistice, 1'as aviateur Ormer Locklear
regagne les Etats-Unis en compagnie de son inséparable pilote
le brigadier Francais Jean Pierre Durand.

La derniére partie du voyage, les deux hommes décident de
la faire par la voie des airs et leur ayion vient les déposer sur
le toit de I'hétel des parents d'Ormer Locklear. La joie serait
L'(JITI[)I{\'JTC s1 t]m:](]ut.‘. chose de d{}llll'}l]l(.‘lJSi_.‘['I'Ii"I‘Ii iTl'IpI'[i’\'l] ne
se produisait. L 'aviateur ne reconnait pas sa mére qui |'a ac-
accueilli dans ses bras.

Locklear, en effet souffre d'amnésie consécutive 4 une ler-
rible chute qu'il a faite au front aprés un duel aérien trés
dramatique.

Louise, sa hiancée, qui I'avait suivi en France comme télépho-
niste volontaire, est désespérée ainsi que les parents du héros
et le pi]n'u: Jean Pierre Durand, attaché par ordre supérieur a
la personne de 1.0“\1&:&‘['_

Pour essayer de faire recouvrer a Locklear toutes ses facultés
mentales, Louise et ses parents manigancent un |)::!it drame
afin de proc uire un choc ['|1|i sera ;u.-!li—f'tl't: salutaire pour I'as
aviateur.

Louise vient lui dire que des voleurs ont pu S‘L‘I]I!)il[’l!l' de
tous ses bijoux et qu'ils fuient dans un rapide. Locklear, solli-
cité, se met courageusement a la poursuite des malfaiteurs...
imaginés. Il rattrape le train qui file a toute vitesse, saute
dessus au moyen d une échelle en corde, malméne un voyageur
[!Hi _i[']l]:" son t't3ln‘, remonte sur la toiture du wagon ou [.El\'i[m
vient le reprendre, & cent kilométres & I'heure.

['aviateur se dirige alors vers la maison de campagne de ses
parents o1 'on a simulé un cambriolage.

N’lu]|u'!m't'u:\'wmn!]‘tl. ]_[)\-'U]'if'lf_?t‘., le l'i\-'fll t'lt_' f_,{_}t_'!(h’.{u'. d tJI'g;Lllim"
un veritable attentat et I'aviateur a affaire 4 de véritables bandits
qui l'assomment a demi au cours du guet-apens.

Les coups qu'il recoit sur la téte déclanchent ce miracle de
lui faire recouvrer la mémoire. Le choe lui a été salutaire!

Mais 1l reste a retrouver les vrais malfaiteurs qui fuient au
moyen d'une pussante limousine. L avion n'est pas long a la
rattraper, aprés une course inimaginable et Locklear, exécutant
des prouesses inénarrables, finit par avoir raison d'eux.

Cette belle histoire, palpitante d'émotion, s’achéve heureu-
sement par un double mariage de Locklear et de sa fiancée et
de Jean-Pierre Durand, I'impayable mécano, avec une gentille
Américaine « reporter » dans un grand journal.

Nous n'aveons pu, dans ce bref résumé, indiquer les péri-
péties nombreuses, tant6t dramatiques ou comiques et qui
illustrent ce film d'acrobaties invraisemblables et de stupéfiants
coups d'audace,
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OH! NON

e

J'ai vu flamber dans ses prunelles

Un espoir d’amour polisson ;

Quand je me suis penché vers elle,
: La Locatio i
Par coutume, elle a dit: « Oh ! non ». L o8 n Natu_)nale On peut étre assuré que T'lngénieus Ingéniour auta

o I{.TEIIneu% Ingeqleur: On n'aurait pas choisi aupres du puvlic un succes l‘-q;]] & celui  de Flirteuse
“”..”.']{ :'\lll-]llIJII’I: an n '.HII'T'II[ pas ]IJ.‘_rIIll'|]'.'Illf|--¢'_~,|f|-'r'|]1'3..: el de Diablinette. [.a i.”l_'.'t['ll_llll Nationale » sorl neu de
A le..|||r(u‘1|‘f|:|~ transporté le spectateur dans d’autres films, mais ils sont hons, On préférera toujours |I.I (qua

- R T el 3 s . HWILEEeS. s on avail v Faire tourner « ) Pt : d - L
D’ordinaire, elle était morose : J’ai renouvelé ma demande e et -1\-:."-” \Inuilljs l[.:mr Lourne :l Imu:?l!u.\ Iair- lité & la quantité,
s oan() H s, ¢ elied, retrouve dans , Hfl{-.f:l’n'l'-t' 11

.lr”'l’”m'r"l'l'r' lous les détails, tous les Lrues, tous il'_\' cOs ;':_&

Mais, ce soir-la, par Jupiter ! En risquant un baiser d’amant, o ; |
&S, Lous les aceessoires meme, que 'on rencontre
o i“"'" regularité traditionnelle (s Fon peut dire)
LIHBIES 3 e . . . - + - =/
: S .l"\ films de celui (jul JII!\'!'[!J'l'[l'I'J! Les trois Vous
fetaires. RE ;

dvee

Son teint de camélia rose Tout soudain sa Jangue gourmande
Phocéa-Location

N’avait rien de triste ou d'amer. Pointa comme un rouge piment. : e e
i, mais ¢'e g o : Ty ateau des Fantémes, sérial en 12 épisode

f""ﬂ”"m',-‘,,j,.l |< esl }n.ll _l ylell qui interpréte | Ingénicuy Film' francais X Diaree Moodon o NI_\" P .[:l!lil.‘:.
! i, e, ma | e de ce tailloy . N Lo P, Al . e ¥ Cco a1t
SUcees. Oyelle Ijilnlq;-“.l'.l” \_l. nt de se tailler un fort joli a placé son roman dans le cadre unigque que I'«umn-l le
| ; obif® Gherglque queicellede ce garcon cap d'Antibes. Les scenes qui se imlvrll. parmi ces

At AP ST X X W Ouelle Sounlaser da ; _
Tantot calin, tantot vorace, fegards | J'\r-iill“\hi.‘lirh ;HI'HI\‘I“”.“M Quelle vie dans ses rochers pitloresques, dans cette lumidre qui mel en
: R L& Niell es eune, el voila hie e pxeele e - 5 s 5 ; [ 3 @
Bite Taison do 1 L hien une excel reliel: chaque détail, chaque fleur, sont remplies d’une

Ses narines semblaient, vibrantes,

lui prédire illant avenir d: ‘ar ic i
predire un brillant avenir dans 'ari vie mmtense. Le seénario roule sur Ia disparition myste-

J’ai contenté son abandon,
_Ill'llllilllj;j!‘;lpllit|m-l

Renifler de la volupté;

ricuse dune enfant et le secret de la cachette on est

En sa poitrine palpitante Ses ardeurs de femme de race, Ingénieny Ingenieur est un film trés curieux :
! est un him tres curicux encore, enfermée I'immense fortune (que lui a laissée son peére

Stause eg seenes
- 2 L . B | _ . L

Qui délirait ;: « C’est bon! Oh! non». A évenements g .
! ents se déroulent de nos jours dans un coin

demiciviis 1y 3 oxs
¢ du Mexique. On nous montre des tvpos e :
. i Ca Y IER possede la clé du mystére est une vieille demoiselle, 1a

' . , Meeurs pi Vg 2 santio : E _
Caracolait son cceur dompté. S pittoresques qu'il contient. mort de chagrin. Plusieurs personnes sont aux prises
pour essayver de découvrir ce secrct: mais celle qqui
S Costumes (] SRR
| 3 lon . . . . . : ' .
mt nous n’aurions pas soupconne I'exis- sceur du mort, et jusqu'ici elle n’a fait de conliden
] a It ences

Vlgp of f|'1|' o =
g Llixent d'une facon trés partieuliore : i
Magination particuliére notr qua son perrogquet Dagobert. Cela laisse 3 penser que

i d'occidentaux, Bt P : .
Mais foyt dans les episodes qui vont suivre, F'oiseau jouera un

cela ¢leg ocadre v Lables ( i i

;.r.-ai\-rmj‘.:-Lll‘l-.l-,fll.alll!ill|-|l-iIlr|n[rlalmul-|\\|“ :-‘-f.rl|r.l-|l|[,l||_\ role qui, pour étre inconscient n'en sera pas moins
s par une lutte amoureuse i'I.i|E"-.|r\] ‘I.J J“Il i lm.pm.[_“m' Les caractéres sont bien dessinés el Finter
ulen| la main drine meme sat .|'l'“[.'”.-\- lilll|3|||e-r\ “H".:Il].”“ est de toul premier  ordre, Comment cn
= T ‘ 1l Fiche, . 16 s :|| .I.lll .l ¢ tres :|H|u' el wr'.:lll il autrement dailleurs avee les artistes distingueés

emme, qui sais si bien... faillir. -:”""J.“Ih-i”- u!|| la fortune esl comproimise par qui la composent? MUe Bende Svlvaire. 11 AU
o le gp jnll.ljl{:“’"""1"'.{'1:?'!.\ le pays ”“.H“”.PI.'W posséde I'enfant disparue que nous retrouvons I'l‘l‘ll.l ' I'ill"fl»”m.:[‘
A. MARTEL. l.i”"hn \'-.j:-h fl-'l\ilislru-l\ el fonciers. Celui-ci accordera toute de charme exquis et de orace i'ln-u-|[ 32 I-" o
.'I:’?'.}:i'r‘s-'_ {[I_:N!Ilfrll‘l.'.llli'cl\- tous les 1r|_r.\i;.|1']1‘h -l'l. de tous les colés, MM. Gaston Jacquel, ‘.i':[':‘l“'l‘ .JT-nI'lI“Ii‘]["llilhltu-\
-|.I-|,I.I de Pl l-l -.c\\fpi:_:- le scenario imaginé ||.-|r‘I1|'r|z-l- dans I'lnnocent, role difficile of qui reslbera une Ir'c“nru-‘
agit, 13 . Ili-l.r.lullllllljn”rllI “l|ll. fl;l II['J|_|:'i|fI.'|I:rJIi <|e-_r~ voitures, quable création. La vieille MUe Jsaheau de I:rn'lll-mt;w-
_'IH'”l rapidereny ‘ o 11:-: "i"“ 1ons). Les faits i_lumrun et sa fidele Pétuline, si bourrue ¢f si dévouée. I’i.-m-_hll-
._'."‘.'-:E'IIX Sera. récompensé. et le 1Ache .J nal, I grand talent <i:|.a.wr.1||ll;|I|ml, Le Chaleau des Fantomes
iy g, termine < .[ : e S confondu. ne peut manquer d'attiver les foules, of de les rappeler
idre g, e .flll- un scéne !Ji‘”HI:H'J.‘I_'_:'l'.riI_II esl une par toutes ses qualités incontestables dont la w\"m[‘-
chel d'ceuvre de fine comédie que ne mise en scene el les artistiques éclairages el ri:h.nllrul-\ n:-

Le coeur gris¢ de claire ivresse,

Je chante ce chaud souvenir ke coy

Higye m

De ta magnétique caresse, Ui e

Sav
Wouepy

L pas nos 1 i N
1 neilleurs s i
| 1 Irs auteurs, sont pas les moindres,
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Le Machiavélique Lapilule, comique (555 n.).
Cest une série d’évenements hurlesques quise déroulant,
soit dans un hotel, soit sur une plage, et donnant licu
4 des visions d'ondines souples et failes au moule,
plaira strement 4 la gent masculine.

Les Morts parlent, drame (1.895 m.) (est une
nouvelle ceuvre de M. Pierre Marodon. Elle se distingue
par une tres curieuse originalité de conception. L’auteur
a voulu tenter — en utilisant les ressources speciales
du einéma de mettre en action Uirréel, I'inconnu, les
forces mystérieuses de 'au-dela. [1 a bati son scénario
sur des phrases empruntees aux principaux eécrivains
qui ont interprete ou tenté de percer le grand mysteére :
Crooks, Maxwell, Maeterlinck.

Il nous montre un Professeur marié, pere de famille,
tres heureuxd qui, trés épris de sciences psychiques,
recommande 4 sa femme de I'évoquer lorsquiil sera
mort. Or il meurt victime d'un accident. Sa femme,
pour lui ohéir le fait évoquer par un medium, Kt le
mort en profite pour débarrasser sa femme des assi-
duités intéressés de son assassin. Car c’est un frére du
Professeur qui a provoqué I'accident ou il a trouvé la
mort et non content d'avoir tué son frére il voudrail
épouser sa veuve, Finalement se produit un phénomene
de lévitalion assez saisissant. Lassassin est assomme
4 agrands coups de lampadaire par une main invisible.

(e drame est interprété avec adresse par lady Nobody
qui a de belles attitudes sculpturales.

La Légende du Saule, fantaisiec dramatique
(1.900 m.). Voici incontestablement un Lrés heau
[ilm américain que nous avons le devoir de signaler &
attention toute particulicre des Directeurs aAvises.
Charme, poésie, interél soutenu, heauté et richesse
pittoresque de la mise en scene, toul esl réuni ici, par
des mains expertes, en vue de plaire au public.

e scénario, tiré dun roman doutre-atlantique,
s'inspire d'une vieille légende japonaise dont les péri-
péties el 'enseignement se frouvent transposés a nolre
¢poque. Et la délicieuse Viola Dana, dans un role de
jeune mousmeé, interpréte & ravir ce film ravissant,

Quant & la mise en scene elle est d’un « as » americain
tout A fait remarquable et qui a su evoguer, avec un
art raffiné, dans le parc de quelque studio de L.os
Angeles ou de New-York, toul le Japon ancien el
moderne !

R

Select Pictures

La Doctoresse, drame (1.450 m.). Peut-étre le
mol « drame » est-il un peu sombre pour cette petite
comedie que le sourire de Bessie Barriscale éclaire si
joliment, mais enfin il y a drame... seulement personne
ne peut regretter la victime qui ¢lait un bhien vilain

monsieur.

La petite ville de Fracas ayant pris beaucoup d'im-
portance grice a une exploitation miniére, s’apercil
soudain qu’elle manque de médecin ! Vite, Robert Lang,
chef de chantier 4 la mine, écrit au doyen de la Faculté
afin d’en obtenir un; et le doyen envoie... Bessie, (jui
brile dexercer sa profession. L'idée de voir une tloe-
toresse » et non un « docteur » leur arriver enrage Lous
les hommes de la ville. 1ls se la figurent vieille ef stehe
et, Roberl prend soin de lui acheter un hillet de retour
quil lui remettra a la descente du train. Bien entendi,
¢'est en triomphe quion amene Bessie dans sa maiso.
Elle a vite fait de gagner tous les coeurs, celui de Lang
le premier, qu'elle guérit de... amour du cabaret.

Un individu, au passé assez louche aime aussi Bes
ol Dattire dans un guet-apens d'ou Lang vient N
sauver. Le soir méme, cet individu est tué et Roberl
accusé d'assassinat. Bessie mene une enquéte privet
ol a vite fait de découvrir la vraie coupable; des lon,
rien ne s'oppose plus au bonheur des deux jeunes
puisque Lang esl devenu un homme range. ]

Miss Barriscale pour laquelle le seénario a élé e
est une Bessie délicieuse, ferme el enjouée, un pe
malicieuse “méme, mais, avant toul compatissante el
devouee : Lloutes les qualites de la docloresse lllh’il‘-l'-
Son interprétation esl parfaitement secondee ety drun
bout & Fautre le film est seme de notations imprevie
el pleines d’humour. [es éclairages et la photo ot
aussi une honne parl dans le sucees obtenu.

215 m.)
de tahleany

- . ', a It
qussi merveilleux que ceux de la Grande Montagh

- 3 A s . : o 1[I
point d’ascension perilleuse, point de cordes m d El |

R : = : . i w1 (WU
[ei elest la belle et bienveillante nature, sous “1

& g % L] . 1 e NE --;|"
qui réchaufte et a I'abri des grands arbres. [Les cast l.m
pour plairt
recueitt
agnt

La Grande Montagne, documentaire (:
1 est rare qu'un documentaire offre une serie

magiques que I'on voit surgir ne sont la que
el pour rafraichiv et le voyageur, emerveille,
ons que la mont

dans son coeur toutes les graves le¢
heaultes.

lui donne, el dans ses yeux toules ses

dessins auine

Aladin ou la Lampe merveilleuse, i I
|ull‘

(200 m.). Farce drolatique qui se classe

honnes de ce genre.

(G

Etablissements Gaumont

Les Bourgeois de Pontarcy (1.550 m.). -
rare (uune ceuvre toute de psychologic, ou
se trouve, en somme, tres restreinte, puisse ¢
découpée sans perdre de sa wvaleury et CePERER o,
de  Victoriell Suieg s
(que .*JII“”
jel1es:
Y VAL,

nlie
ou petites, '{'.‘!hl:.l-'|||]l1

ceux qui, connaissant 'eeuvre
la reverront a l'écran, ne pourront etre qu
den voir se dérouler sous leurs yeux les peri}

: |]1|.
d'étre biel

La caractéristique de ce film est
Toutes les émotions, grandes

par les personnages, toutes les :_1['!11{‘I'“-“‘”“-"‘

WILLIAM FOX présente Lundi le

1 Mars, a 2 heures, au Palais de la Mutualité

PEARL WNKITE

17, rue Pigalle, PARIS (92)

LA FILLE DU FAUVE

GRAND DRAME
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mesquineries, toutes les petites vengeances, toutes les
ambitions avouees ou cachées, ont en quelque sorte
pris corps. C'est assez dire que linterprétation esl
digne de louanges; MUJe Diana Moore a rendu le role
de Marcelle Aubry avee une grande dignité et beaucoup
d’émotion. A coté d’elle, on remarque surtout 'artiste
qui joue le role important de Brochat, le tanneur;
mais il faudrait les citer tous, car chacun est bien 4 sa
place el a également réussi. La mise en scéne ne le cede
en rien a linterprétation, les décors somptueux de
I'hotel de Saint-André font un cadre bien en harmonie
avec les scenes qui s’y déroulent, En résumé, c’est un
film bien bati et habilement présenté.

Le Remplacant, comédie (1.500 m.). Fred Stone
est un grand artiste, un cavalier sans rival, un lanceur
de lasso comme on en voil peu, Mméme en Amérique,
et un acrobale extraordinaire. Avee cela il est doué
d'une physionomie agréable, a le rire contagieux,
I'ceil franc et les allures d'un poulain échappé. Comment
ne séduirait-il pas les foules? Aussi, lui fait-on des
scénarios exprés pour lui et il se charge de les inter-
préter avee tout I'entrain qu’il a parfois grand’peine
a4 maitriser.

Dans Le Remplacant, il s’appelle Johnnie Wiggins el
il est l'intime ami de Bill Burnham : Bill a une petite
sceur, Janet, qui vit avec une tante bien loin et qu'il
n'a pas revue depuis qu’il était petit garcon. Or on
vient soudainement lui apprendre que son pére, en
mourant, leur-a laissé une grosse fortune, et que Janel
est sur le point d’épouser un due qui aime la grosse
fortune. Bill s’étant battu un peu trop... courageusement
avee un marchand de chevaux, se voit justement
emprisonné pour trois mois! I1 faut pourtant sauver
Janet... et Bill demande a son ami [idéle Johnnie de le
remplacer en cette affaire. Aussitot dit que [ait.
Johnnie, bien qu'un peu géné par son faux col a vite
remis tout en ordre; il est vrai qu’il avait son costume
de puncher dans sa valise ainsi que son brave lasso el
ses bons revelvers. Le duc est diment subjugué, non
sans y laisser quelques plumes. Le financier véreux qui
voulait ruiner les Burnham .est chargé sur un cheval,
puis, comme un ballot, apporté sur la chaise ou il
signe un cheéque, le revolver 4 la tempe, enfin Janet est
consolée par son amourcux fervent et le brave Johnnie
se repose de ses bravaux en embrassant la jolie petite
Ruth qui va devenir Mme Wiggins.

Le Remplacant est un succes assure,

La Folle Equipée, comédie comique (325 m.).
Un bon comique ou les culbutes ne manquent pas et ol
les courses folles sont soudainement interrompues
par... I'appel du metteur en scéne qui vient de décider
le départ des artistes pour un autre coin du monde!

En Sueéde, la Ville et le Chateau de Kalmar,
plein air (140 m.). Des ruines pittoresques et
lointains panoramas sous la brillante lumiere scands
nave.

’,'.:.E':
]

Films-Eclair

L'Homme aux trois Masques. ciné-roman ¢l
12 épisodes. Les amateurs de grands mélodrames
trouveront ici leur compte. Toutes les douleurs tragique
qu'entraine la condamnation d'un innocent Yy .*f"I‘-|
traitées par I'écrivain célebre aussi bien que ]m|n||;1!rl.'
qu'est M. Arthur Bernéde, et interprétées par II1'.'-"
artistes de choix. Nous assistons d’abord a la destruction
d'un bonheur tranquille par la cupidité d'un etre samb
serupules. Julien Marsac est un inventeur dont \':I|t"]'ll'
Morant brigue la découverte. Il parvient aisement &
faire accuser Marsac d'un crime qu’il a lui-meéme
commis. Marsac est envoye au bagne et sa douce femme
Pascaline, qui I'a toujours cru innocent, soutient S0
courage par la tendresse de ses lettres. Morant :i\'il:ll
un complice, Fergus, qui, aprés cing années de remor®
finit par avouer & Pascaline le nom du véritable assds
sin, puis il meurt. Morant, qui le surveillait, n’hesite
pas 4 sacrifier Pascaline et méme sa petite fille .\]l]}_{.lll\"i.lL'-
Agée de sept ans. 11 les jette toutes deux dans une riviere:
Muguette est sauvée par un brave chien el adoptee P”
une femme de coeur, Mme de Grisolles qui a un [iif.
Jobert. Plus tard, Robert et Muguette s':limvr‘mlll ely
bien que Mme de Grisolles sache que le peére de la jeunc
fille est au bagne, elle consent au mariage. "-"‘.“"“1"”"'
Marsac a pu s'évader et revient & Paris ot il r-l,l.ht-grlzlll
Morant. Une premiére fois il parvient & s'emparer =
lui mais la foudre tombant sur la cabane ol sont '®
deux ennemis, ils se trouvent ensevelis sous |"h_'|l"1‘f"']'ll
bres. Morant pourra s’échapper. Mais la justice & &
fin triomphera. o

1 se passera encore bien des événements, et ||n.li-‘T]
nous en plaindrons pas: on pourrait peut-étre reprot ll‘l‘
une certaine lenteur d'action, mais dans | ensembie

R ; gL Abal | excer
I'intérét est bien soutenu, L’interprétation es|

N'HESITEZ PAS
A PASSER TOUTES vos GOMMANDES d’AGCESSOIRES

A I.LA MAISON DU CINEMA
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lente. M. Andreé Marnay dans le role de Julien Marsac.
fait preuve d'une grande sincérité et Mme Elmire
Vautier, dans celui de Pascaline. a des qualités émotives
¢t un charme de tout premier ordre.

._\'mr\ ne doutons pas du succes de ce hon ciné-roman
qui-a toul ce qu’il faut pour satisfaire et émouvoir le
grand public.

Amour et Loterie, comédie (325 m.). Trés hon
comique dont les scénes drolatiques ou touchantes se
déroulent autour d'un hillet de loterie qui, apres avoir
:.J:le'.m" par bien des mains retrouve enfin son vrai Pro-
prictaire et fait deux heurcux.

Pathé-Consortium-Cinéma

Vengeance folle, drame (1,560 m.).

. Celte euvre
(IR

une impression faite de heauté morale. de nohlesse
tCaussi de pitie. Mais n’est-ce pas surtout,parce que la
persommalité puissante de Frank Keenan la domine
wute, Fanime de son geénie? ce grand tragédien’ au jeu
5L Sohre o cependant si expressif, si violent, dont le
geste rare est plus éloquent que ne le seraient de longues
lll““%“"‘ dont I'immobilité méme traduit un monde de
ensees ., 11 ne faut done pas s’étonner siunhonseénario.,
WS €lre trés original, devienne avece un tel artiste,

["i'illi|\' |\'||'Il.l';::|1[Im.rj$[-{]|11'z:lJ‘lr[Il'.'- ici le
Ii.ul\'nmmj Gard.

e 1-||[”._|.

role d'un banquier,
il i donl la .[Il'tii!ilt" c.'f la L;It:'lll{-rmih" sonl
: nues. Il a connaissance d'une affaire de chan
_~".'-I" ||i|‘i_L:l_'l_'

il ai contre un de ses amis, Vietor Mordant, dont
arme

el |H-:,:||.'<.u|: le fils Robert. 11 sagil de lettres, alors
"|.|!r |r’_'l']?:lfflh>|;:|l ui'm.n- I-.-am!u_-. NMm™eNMartens, dont le mari
o |.:.I- I.II.||MH.W. atl ~1.||r|le!u..-.[|:|r' \_I.nrul:m! el e.{ui prou
A l[]|' ]'.'| I|Iu.|m|1-.\-l:||l deja marié [Hmll.l 1l épousa la
= whert. Cetle premiére femme est folle ot enfler
laux nom dans un asile d’aliénés.

]‘JII'II|| des arrangements avee Mme Martens ol
Laffaire. Mais Mordant lui-méme, prévient
Marlens que sa mere vil de chantag Il veul,

fmpéeher un mariage entre elle ¢t Boberl, Mme
S,

£ 50us un
(rar
AIT¢] o
h“'«’.nnn.-
Par [
I'If.'||'f.
I ) y y e
I fl'lll Chapprenant la chose, téléphone 4 Gard el
luj ¢ " ]
C. qu elle part tuer Mordant,
‘Pendant 1. S
j 1£F 'zl-'“' la pauvre folle, avanl vu surun magazine
H08raphie de la résidence de Mordanl. recoit un

1'I||m' qui lui fait partiellement recouvrer la raison. Elle
Hi'!ll.liil el vient elle-méme |]|.-;-|_;'[:;|r't]r.“ le :-r||||1;|||l<-;
puis elle se cache, et quand Mme Martens arrive. elle
Lrouve le cadavre. Gard lui-méme accourt. et thiche de
la sauver, ear il craint, non sans raison quelle ne soil
aceusée. Mais la folle qui s’était endormie dans I'escalier
avoue son crime en souriant, Gard prend ses précau
tions pour que le vol paraisse le mobile du erime. el
apres avoir fait reconduire la folle. il appelle la police.

! a grande qualité de ce film est son naturel; I'inter-
pretation est excellente et le scénario habilement dé
coupe. L’artiste qui simule la folie a montré. dans ce
role ingrat, de grandes qualités d'observation.

Eclairages et photo ajoutent a la valeur du film (ui
sera stirement apprécié du public.

Petitpont, Fricottin, Coco et Gie, comédie (410 m.).

Une série de seénes burlesques ot gens el hétes ri-
valisenl de drélerie. On v voilt un 'u-u.r.'[v tout, surtout
des jolies Temmes, dont le succes esi certain,

Le Fauve de la Sierra, ciné-roman (725 m.). Les
l'-\u'-m-me-u_la ont marché, on peut méme dire ont galopé,
]f.]“\ fl.'il_'_;IlJI!('IIIt'I:| fantastiques que jamais, mais aussi
Fintérét ne fait qu'augmenter. Et ce n'est pas fini!

Fox-Film

A ton bonheur! dramec (1.500 m.). Quoi de plus
heau, de plus touchant, de plus rare aussi, que
merveilleux amour qui va jusqu'a 1
quau dernier sacrifice : 1

e
.‘”.I}I“ ||l' Hlli_ _il_l.\-
I a mork! Cette pensec que
Pétre cher entre tous pourrait souffrir par elle, donne 3
une femme jeune, jolie, se sachant adorée. en plein
bonheur, en pleine jeunesse, la foree de toul abandonner,
de s’anéantir en holocauste afin qu’une douleur plus
grande que celle de la perdre soit épargnée a celui
quelle aime... '

Une jeune femme, presque une enfant, pauvre épave
venue on ne sait d'ou, lasse de souffrir, va hoire le
contenu d'une liole et s’empoisonner pour e¢chapper #
sa misere: un homme qui se lrouve Ia, par I'J:l.r;:ll'tl_
Parréle dans son dessein. ef lui promel de faire d’elle
une reine, si elle veut suivre ses conseils. Elle se laisse

persuader. Elle est jolie hélas ! trop jolie... puisque ¢ est

La MAISON DU CINEMA vend les
Appareils Pathé, Gaumont, (uilbert, etc.
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ce qui a causé sa perte, un homme ayant lachement
abusé d’elle,.. mais ¢’est ce qui fera maintenant sa force.

En effet. peu de temps aprés, sous le nom d’Eliane de
Mceuvres, elle est devenue courtisane, au cceur froid el
cruel. Paris en raffole; Craig, son protecteur, lui présente
un jeune homme, Charley Eastcoast, un americain
qui en est fou. Pour 'arracher aux mains de I'aventuriere
Bruce, son [rére, vient spécialement d’Amérique
Bruce propose un march¢ a Eliane : il lui donnera
une tres forte somme, et elle prétendra I'aimer : Eliane
accepte, et Charley se révolte et crie beaucoup, mais
finit par se détacher de I'objet de son admiration
Cependant, & sou tour, il veut sauver son [rere, el
télégraphie & son pére d’arriver.

Bruce et Eliane qui se haissaient d’abord ont bientol
su qu'ils s’aimaient d'un amour aussi beau que puissant;
quand le pére arrive et qu’Eliane le reconnait comme
I'instrument de sa premicre déchéance, sa douleur es
immense. Elle sent qu'elle ne pourra pas épouser Bruce
et demande au poison sa delivrance.

Ce saerifice surhumain fait au bonheur du bien-aimé
par une pauvre créature qui a connu les pires malheurs

semblait étouffée par la dépravation ou elle étail
plongée, mais (ue amour pur el vral a tout & coup
régénérée, est d'une beauté magnifique. Miss Gladys
Brockwell en a fait ressortir toule la tragique grandeur
sa mort, entre les bras de Bruce, est une sceéne poignanl
entre toutes. Elle est tres secondée par I"artiste qui
remplit le réle de Bruce, donl le jeu sinccre el Ia
méle vigueur font un si agréable contraste avet li
délicate beanté de sa protagoniste.

La mise en scéne est habile au plus bhaut pointl
réalise toute la ||='|'i'=-1'[in|.| ameéricaine,

A ton bonheur est un film vibrant d'un hout a I'aulr
et vraiment un drame de la vie réelle.

(est fou
ol le []:IE'

Jazz-Hotel, scéne burlesque (600 m.).
mais ¢’est comiquement fou, et 'on se sent em

un vent de folie qui bouleverse ef houscule touly 8
hien gqu'on en est un peu chaviré. Mais on it (el
|Il'.‘i‘wl:|.]llli'].

La Musique adoucit les mceurs, dossins animes

(200 m.). Un E‘.[:u-I\:IIH échantillon  des excellentes
series Dick et Jelf.
|]|-["-,'\'\|'..

ot les écceurantes humiliations, dont la moralité méme

¢l
{
A
3l
“
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Pour font ¢6 qui concerne 1installation d'un Poste Cinématographiqué

ADRESSEZ-VOUS A

La Maison du Cinéma

SERVICE DU MATERIEL

PARIS. -- 50, Rue de Bondy et 2, Rue de Lancry. -- PARIS
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parue a ce jour a

QVues prises dans les jardins et les appartements du Chadteau de f
Schoenbrunn, qui jusqu'c‘: ce jour, eélail demeuré inaccessible au [

public. La chambre de Napoléon, la chambre mortuaire du Duc 7 it

de Reichstadt, ainsi que les appartements somplueux de I'Empereur : eﬁm [Oﬁﬁe
Francois 1¢" ont été conserves intacls dans toute leur vérité historique. [\

Carrosses du couronnement, voilures de gala, uniformes, efc....
= ' UNE EXPULSION o ; ;
de tous les films mis sur le marché francais par les

proviennent de ['ancienne Maison Impériale  :-:
Ul fois, il parail que ¢ est tres serieux: le 1€ mars, loueurs depuis le 1&° mars 1916.

. )
. L AL . — .
; ) it < ol G h Vouve R £ g, £ :
7{{6’ /)C)C{J dpPez {/2[6)/-'8/ J [/Z.IC/J[/JQ |I||-\ -”\l Ristourne aurait été définitivement expulsée | Ce catalogue donne les titres de films (classés dans
Presque toutes les maisons de location de Paris. Ca Fordre alphabétique), leur genre, leur métrage, 'époque

':'-"'-}la,T;I‘r.;.::[‘_'!:‘;l'\ 1“.”[ h.‘l!lr-'._ [_P[t']l]‘_\& “.i .grim-mm-n!s de a [_”‘I”"“" ils ont c¢le presentes el les noms des loueurs
e . p de gens avaient un faible pour la trop ‘“”. en h‘..ll”lI"[Illl'll'hh!fillIIEHI"\"'-.

¢ veuve. Elle leur manque tant aujourd’hui qu’ils Ce travail qui a nécessité de longues el patientes
recherches sera tenu 4 jour., I

PA\E

eeooocoroooooocoaaaD | | I
=
N e oe——

I‘I'I;”i;h.\\nr'll !I|?I|'|'l'll\ de ].'II retrouver {r“.”.“' lt_'.\ qll.l'l{illr'h maisons
:u"‘.n;-;l[.l-l,li-[\"JT.”[\([” {'“‘.' a pu s refugier. Car F.t'.\' fervents
T de Mme \z.-![w Ristourne, ont juré de ne

Ials mettre les pieds dans les olficines des loueurs LE FILM PARLANT

QUS0NE ey Iinanroants
21 L eu Iincorrection de la chasser de chez eux. on
ol X, 01

Eregnail depuis des années,

r a /Qfé. fenl

e

Lingénieur suédois Sven Berglund, aprés dix ans
fl" recherches, vienl de présenter, & Stockholm, une
mmvention dont les résultats ont été satisfaisants, Il
s'agit d'un film parlant qui permettra de faire concorder
LUTIL exactement la parole avee les mouvements des per-
Un SATION DES VIEILLES AFFICHES sonnages projetés sur I'éeran, l

0 directeyr de I

lliches g

e

cimemia ingénieux utilise ses vieilles

cgo

la fagon suivante: il colle sur un panneau

LT : :
: Mince celles qui représentent des portraits

&.///‘fyf(z/}wze . R z)/'// 7927 i ;ii':.i-f:f.'.f" ": J"“.l"""""rn-m-r.---._-un.-« former des silhouettes; | CHEZ LES ETUDIANTS
Iy S ensug

=El———u=[

"'_"_HIt'I i “M‘L':lll‘l': :Ji'”.:; -“1'”_1"]!“'11‘1'.\ ':‘Il_rfull‘i' de son hall. : Les i.Ell.‘I_lllll'll'h |J;H'1i|'i]y:a|lllr; de Il' Association Geéné
!',{;'_”““ll.k i """"|II|‘||‘|,...('{ [IHJIIIIt IJ'If‘.“.“IHTI || NOus nous J_dl.l' illl'h I',Iu.‘h:m[n 111".1’:”'}5 ; \'n-r1||_|-|u[ de décider de
ilée 5 4, b |'|-I ml .'[l|“_ ]{- {Hl.tlt'ill qui a eu cette |“l.“|i'!l_f_|l"‘ groupes :ii-lu.lil.'llll.wl el d'artistes, au cours
o eth 1. ) Ul |-.u 1_n1||njr un aspect t'Ilg.‘l]"?.';llll des différentes présentations ciematographiques, qui
te, quand d’autres les décorent en mosaique se rendront compte de la qualité des films francais

tlle man;
0 ey re que le spectateur se demande parfois presentés au public, & coté des efforts d’autres pays

CINEMATOGRAPHES HARRY

e Bpralt o e | B 2A s e S £ fpiaes ¢ ;
SLICCEIR'S Al E S - 5 138 4 I h“:“’lz III.-_h est '|).:.\)i|t.m|;n- d’adresse et sl n’est IPJ‘UlIi]E['lt‘llI'h. D’ores et déja, ils protestent contre 1'en-
terie Félix Potin. _\':1]!1.\'“‘““-:1[ des « cinés-romans » appuyés par certains
| LILLE STRASBOURG NANCY | journaux, ele..., ete...
: ! . 5 : _ Sz e Deux questions se posent : ; T :
8, Rue de la Chanté I 23, Grand l)]m‘_t’. 5] 15, r. du Vieux-Marché-a,-Vins 106, Rue l‘)tums]:r&. 106 i lisposés i --M : ]M”'ll o e B il
| Uy disposes a accepter le controle de cette nouvelle censure
| ~ T TN [ : RV e ~ENEVE I y REPERTOIRE DE FILMS et ont-ils [Il'ﬂ]l]i!\' aux étudiants de les recevoir dans les
BORDEAUX BRUXELLES GENEVE : 805 Wne. frie ot SeE salles de présentations privées?

( Il ettait {[”_'i‘l-“ !I""t_-rlif- réunion ['UII‘I_IUI'.‘II_]\'i' quelqu’un Ensuite, si les éludiants peuvent se rendre compfle de
S, nexistat pas de repertoire général de la qualités des films, les cinématographistes auront-ils

le droit, en revanche, de pénétrer d: : iversite
el o Sl S S A _ O1L, H § penetrer dans les universités
40N frog gy .l.\l'\'“,n‘ la l‘“lm“ esl I"I”.l““’" hui comblée pour constater les progreés en mathématiques de nos
vera a La Maison du Cinéma, un catalogue futurs polytechniciens? '
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NOTRE COMIQUE NATIONAL

moment
un grand fibm comique

Max Linder tourne en ce pour le compte
de la Robertson Col Cy
dont on attend impaliemment la sortie.

[l s’agit de Too Much Pep qui n'esl aulre qu’une
adaptation du célebre vaudeville francais Coralie el Cie
qui fit courir tout Paris au Palais Royal.

=5

POUR LES ADAPTATEURS
M. Marcel Paisant, député du Cher, vient de déposer
la Chambre une proposition de loi

sur le bureau de
tendant & assurer la protection du droit moral de I'écri-
vain et de Partiste. D'aprés cetlte proposition, nonobs
tant toule cession de droits, les auteurs conserveraient
un droit de controle sur leurs ceuvres el leurs repro-
ductions, et méme le droit de retirer leurs autorisations
données, si Ueeuvre étail dénaturée ou modifiée: les
héritiers ou un mandalaire spécialement désigne conser-
veraient ce droil qui pourrait étre pousuivi, a 'expira
tion de la période de einquante ans, par toule personne
ou association syndicale justifiant d'un interét, par
exemple celui du bien commun a défendre.
':ga

LE COLLIER FATAL

Nice, le 4 mars. De notre Correspondant.
un des luxueux palaces de la Riviera, la charmante mul

[Dans

timillionnaire américaine, Miss Pearl Barock, une de
nos plus elegantes habituées de la Cote d’Azur, vient
d’étre vietime d'un vol trés important.

D’audacicux malfaiteurs se sont emparés de son magni
fique collier de perles, évalué & plus d'un million de
francs.

S’il faul en croire la légende, ce collier, que 'on designe
sous le nom de Collier fatal, porterait malheur & ses
détenteurs, car, jusqu'a présent, tous périrent de morl
violente. A bientot de plus amples détails.

So

LE « OUISTITI» A L'ECRAN

Ne crovez pas quil s'agisse d'une nouvelle série de
films joués par des singes. Le « ouistifi » est cet appareil
avee lequel un inventeur est monté au 1°° étage de la
Tour Eiffel en quelques minules et est ensuite redes-
cendu en prenant toutes les positions qui semblent les
plus dangereuses sur une corde lisse, suifée el savonnee.

En raison du sucees obtenu le jour de
experience, le pere du « Ouistitiv songe a faire du ciné
ma : il tournerail volontiers dans un film & atbractions:
il vient d’éerire & tous les éditeurs francais en leur Faisant
des offres.

Verrons-nous bientol le « Ouistiti v a Méeran?

la premiere

FILM EN EPISODES
Nous apprenons avec plaisic que le
episodes Le Tourbillon que le 1'_nr|§|||!||j|' cine-localion
Gaumont » va éditer le 22 avril prochain, sera adaplte
par M. Guy de Téramond, le
et publié dans les colonnes du Pelit Journal.

grand film
romancier bien connu,

dga
L'ART SUEDOIS

Nous assistons depuis quelque Lemps 4 une magni-
fique évolution de I'art scandinave en général et de
'art suédois en particulier. Cette évolution est dautant
plus significative qu’elle s"applique & toutes les |:r':ll!t'|ll"'
de T'art littérature, peinture, sculpture, musique,
danse el... cinéma.

Depuis de longues annees, des lilleraleurs ll'ihll|”"
[hsen, Bjoernstjerne-Bjoernson, Selma Lagerloel s
sont imposés a admiration universelle, de méme qu
les musiciens Grieg et Sinding., le peintre Traulof, pour
ne citer que les plus célébres. De jeunes dliseiples
suivent la voie tracée par leurs Mailtres et nous font
connaitre a leur tour des ceuvres trés caractéristigques.
Enfin, en ce moment, nous applaudissons les admirables
realisations chorégraphiques de la troupe des Ballets
Suédois, ;

Le cinéma, cet art si moderne et si vivant, deval
leurs coups
v eiler

forcément tenter les artistes suédois el
d’essai ont été des coups de maitre. 11 suffil i
o1l se révele Pessence
folklore,
clans

les celebres Tilms de la « Svenska
méme du terroir scandinave aussi bien que le
les theémes populaires, vivent el s'épanouissent
les ceuvres symphoniques. _
. Le Charreliel
[ondres el 4
du

[ )un des derniers films de la « Svenska

fantome a été présenté récemment & :
r't'llt[m[h- un suceces aussi retentissant que celu
Lys brisé, de Griffith. E
A\ cote de ces sujets essenliellemend ||I-|Il[l|'-l-“‘-
Svenska traduire 4
'écran les grands drames de la vie moderne. .
; / T | i 1S5 (yatl
Ajoutons que la Societé des [<tablissements :
: los revelations
01

s'est appliquée également a

'||Ii. s'intéresse a loutles les gran

monl
ur ses compl

artistiques, s'est empresseée dacquérir po

de France el de Belgique. les droils d exclusivil
: Qyenska

||||ii]||“I'<
i IJJ”;,-{'!'HI.

Fexploilation des superproduetions de la
entre autres : Le Charretier Fanlome, (g}
Maifre Samuel, Le Moulin en Feu. La Veuve d

c:gc:o

POUR ETRE FORT DANS LA VIE

; 105
entbree

tous 168
tient
f;lii"'

s - lans 1
A Theure on la culture physique est {

meeurs, el maintenant que sont reconnus :
. Ny . atre. 1l appd
hienfaits de cette gymnastique salulaire, il Iil'i :

o b 2 ¥ ¥ wo (el
au Cinéma, le grand Edueateur des foules,

une démonstration mléressanle,

|p||l||'
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Cest encore & la Société des Etablissements « Gau-
mont » que revient Iinitiative d’une telle manifestation
et nous savons que, prochainement celte grande firme
presentera une série inédite de films sur Ia gymnastique
et ]u-n .wuﬁ.lu h;.m_[ patronage d’éminents spécialistes.

A premiere serie : Cullure physique féminine vous
montrera un essaim de jeunes filles, exécutant des
mouvements harmonieusement rythmeés sous la direc-
ll[l.it savante d’'un moniteur expert, ainsi que de jeunes
enfants s’entrainant 4 acquérir une parfaite anatomie.
Le spectateur captiveé comprendra tout Iintérét de
[ft'“l" gymnastique éducative, base d'une parfaite santé
et d'une élégante esthétique.

<
BRUXELLES
Cine-Théatre, 1.400 places, faculté 2.500. plein centre,

d remetire de suite Ecrire carte d’identité 35534
poste restante, Bruxelles.

<3

Vos PLACES SONT RETENUES
LE COMPTOIR-CINE-LOCA TION GAUMONT

@ Thonneur dinformer MDM. les
Presentation spéciale privée
a 14 heyres 30, au

Exploitants quune
_ aura lien le samedi 12 mars,
Gaumont Palace :

Programme :
1o " 3 .
Le Roman d’'un jeune Homme pauvre
d’aprés le célébre roman d’Octave FEUILLET
Exclusivité « GGaumont
: 20 Les premiers épisodes
" grand ciné-roman d’aventures en 12 épisodes
Le Tourbillon
publié par le Petil Journal
adapté par Guy peE TERAMOND

o ’ :
9% — Séraphin ou les Jambes nues

Vaudeville de la nouvelle série « Belle-Humeur »
de Louis FEUILLADE, film « Gaumont

Cing.-

interprété par BISCOT

S

P ,
HOCEA.-LoCcATION

Jendj, ;

: a 10 heures, au Ciné Max Linder mrbe :

Pecial eures, au Cine Max Linder, présentation
1° Frosn ik

|3'I't3r{'-,l‘l !lr:u des Neiges, de M. Paul Barlatier, inter-

€ Dar Svlviane T , : :

'-]Elm]'_.‘_ ylviane Damont, Romuald Joubé et Max
%
== 0.4 Hetoodn o g 1 sy ‘

’[}l'Shjq- Délaissée, grande comédie dramatique,

Biémit . . Gl
arriscale dans le role principal,

CINE-GUIDE 1921

: \I la Tnlll-‘[h' Iécho paru dans notre journal, 872 exploi-
‘.ill 5 ( Y I A "o 3 | 1 3 1 . 1ee 3
e ¢ France, IilE Belgique, de Suisse... et méme
d'Allemagne ont ?‘:u[ parvenir leur adresse & notre
conirére Henry Lafragette, 10, rue Fessart, Paris (19¢)
pour recevolr gratuitement Ciné-Guide 1921.
aux retardataires |

Cette brochure de propagande ef

Avis

_ : de renseignements
pratiques consacrée 4 la production cinématographique
O92)-.109 ‘ G E - sy - Fgs
1920-1921 paraitra dans la premiére quinzaine de mars,

e

PRESENTATION SPECIALE

--’I,'_‘xj_:'t-nr-v Générale Cinématographique » présentera
le b' mars prochain, & 10 heures du matin, 4 la salle
Marivaux

La Belle sans merei, d’aprés I'argument de Mme |
}IiIllvi—l‘lrl:lng'ur. adaptation, mise en scéne de Mme liu':
maine Dulac, interprété par Jean Toulout, Mmes Tania
Daleyme et Denise Lorys. ‘

;’"{-nmr:a’;’u‘:’... Banquier, fantaisie dramatique en une
partiec par Marcel Lherbier, interprétée par Signoret
Eve Francis, Jaque Catelain et Marcelle I’r;‘ulr.Tl_ ;

5
PHOCEA A ALGER

« Phocéa-Location » a Favantage d’annoncer l'ou-

verture de I'agence d’Alger, 1, rue Négrier, La direction
en est confice a4 M. Corraze.

Se

BONNE RECRUE

[excellent opérateur Albert Sorgius qui de 1905 &
1919 a appartenu aux établissements « Gaumont » 1‘!
1919 et 1920 a la « Phocéa-Film » vient d’étre t’ll“:l*.ﬂ‘.
par M. Roudes, directeur de la « Gallo-Film !

S0

PRESENTATION

[La Parisienne Film » présentera son film francais
Paris  Mystérieux, ciné-roman en dix épisodes “ni:l‘
l:. Paglieri, le vendredi 11 mars, &4 2 h. 1/2 pour les
cing premiers épisodes et le samedi 12 mars, 4 2 h. H‘.’
pour les cing derniers épisodes, Al
Palace, rue de la Fidélité, Paris.

Cette représentation est exclusivement
MM. les représentants de la presse, 1
interprétes,

a la salle Crystal

reservée J
es acheteurs et les
et absolument interdite anx exploitants

pour lesquels la maison éditrice fera une présentation
speéciale.




Entre le 14 MARS et 29 MARS 1921

aura lieu

34 ZURICH (Suisse)

UNE GRANDE

EXPOSITION INTERNATIONALE

DE FILMS

Provenance

de toute

Pour tous renseignements, priére de s'adresser au Directeur de ['Exposition :

GLOBE~=FILM (JOHN KAISER)
ZURICH, Bellevue (Suisse)

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

VOYAGES D'’ETUDE

L'heureux auteur de Visages wvoilés... dmes closes,
Henry Roussel, vogue vers 'Amérique en compagnie
de son heureux éditeur, M. Rosen directeur de «Select
Pictures »

Et notre camarade Lucien Lehmann va les suivre,
son départ est imminent,

Excellente chose que ces voyages d’étude des cine-
graphistes francais chez nos plus redoutables concurrents,

cago

LA DISPARITION DE MISS MAUD MURRAY
_ Un croit étre enfin sur la honne piste. Contrairement
d ce qui avait été cablé de New-York tout d’abord, on
déclare aujourd’hui que la jeune fille a été enlevée
(comme dans les plus fameux cinémas-romans), par
une bande daigrefins qui voudraient faire chanter son
pere. Des voyageurs venant de I'lle Saint-Patrick
disent avoir rencontré aux abords dune villa solitaire
une belle jeune fille dont le signalement correspondrait
a5z a celui de Miss Maud. Des recherches sont faites
dctuellement dans cette direction. Les journaux d’Ameé-
fique continuent 4 consacrer des colonnes entiéres 2
Cette angoissante affaire, 3

c:go
DANS LA NUIT !

Le grand drame Dans la Nuil. qui a obtenu un si
5{;{“1:1 et légitime succes, lors 1|v_ sa présentation, le
= Movembre 1920, vient d’étre visé par la censure.

Enfin |

Messionrs les Directeurs peuvent done maintenant
fefenir ¢e film a la « Select-Pictures. »

Se

FORMATIONS DE SOCIETES

Le SOUssigné,

_.\I,‘_-\Ilu-s'[ FORMET, industriel, -demeurant a Paris,
Iig {rvlaj‘;{:-s'-!’.fm'i, L

] etabli, ainsi qu'il suit, les statuts d’'une Société
‘“”!1_\'JIH‘ f]ll'i] se propose de hll]lll‘l-,

._\['li:'lv premier,
'I,”l_lll',\ix[e-r‘;s entre
'_rl“"l'.‘& el de ce
Lette SOCiEte se
£ lois
-\L‘tflt[s.

[1 est formé une Société anonyme
les propriétaires des actions ci-aprés
lles qui pourront I'étre ultérieurement.
ra régie par le Code de Commerce, par
I vigueur sur les Sociétés et par les présents

.\r[. ) I
: 1o De }I."H-!'f'
H [Jf{}'!f.['f'jl”;
l””ff:'r'h”-r“a

A Sociélé a pour objet :

pour elle-méme, pour le comple de tiers ou

tion, en France, dans ses colonies et pays e

Mhigues . f': ‘f..‘ !'f’;’fr'uny;r'r. lous .H'rwrm.r r-f'.ru-';,';-r{m;_,u'u.

g i ;-‘P f.f-\ Spécialement I.:' u"r-:rr'f’rr‘pf;.n",rm'u( artistique
v CLle tirage des premiers posilifs.

20 L'acquisition, la construction, la revente, léchange
el la prise a bail, avec ou sans promesse de vente ef ['ame-
nagement el la transformalion de tous immeubles ol
élablissements de spectacles, . ainsi que de lout malériel
pouvant servir a son industrie:

39 Et généralement, loutes opcralions commerciales,
industrielles, immobilicres, mobilitres el [inanciéres se
rattachant directement ou indirectement aux objets ci-
dessus spécifics.

Art3. La Société prend la dénomination de -

Société Anonyme des Etablissements Albert For-
met.

Art. 4. Le Siege social est a .\':"ll'E“_\'-.\'lll'-HL'illtx
boulevard Bineau, no 218,

cbqo
VENTES
M. Monnet a vendu 4 M, Halma du Fretay, le droit
au bail et la clientéle de fonds de cinéma, 148, rue Jean-
Jaurés, a4 Levallois, ‘
Mme Sonia Salanou, a vendu 4 M. Paulnier, le
cinéma, 10, rue des Ursulines. 4 Paris.

" PATATI ET PATATA

DOCKS ARTISTIQUES

69, Faubourg Saint-Martin, PARIS ( X¢)
Adresse Télégr.: Artisdoks, Téléph. Nord 60-25

MANUFACTURE

Fauteuil & Strapontins 2 hascule

SALLES DE SPECTACLE

SPECTALITES
CHARBONS pour la projection
Marques suisses “ETNAY of REFLEX "

TICKETS DE CONTROLE
& CARTES DE SORTIE

“ L ACETYLDX”

Toules fournitures : oxygéne, acetylene dissous, carbure,
pastilles de terre-rare, etc.

Poste de lumiére oXy-
acétylénique a grande
puissance lumineuse.

TOUJOURS EN MAGASIN : nombreux postes de Cindmas de Louites 3 marques

REPARATIONS




LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

EXTRAIT pu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANCAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

LUNDI 7 MARS
CINEMA SELECT, 8, Avenue de Clichy
(a 9 h. 45)

Select Pictures

24-1
24-12

8, avenue de Clichy Téléphone : Marcadet

LIVRABLE LE 8 AVRIL 1921

Jupiter-Film. Le Destin rouge, drame,

avec Van Daele (affiche 120/160, photos)...... 1.600 m. env.

Bobby est encombrant, comédie
Un Hiver chez les Indiens, plein air

Total

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin

Salle du Ree-de-Chaussée

(a 2 hcures)

Téléphone :

Trudaine 66-79
66-80

rox riLm

17, rue Pigalle

La Femme fardée, drame, avec William
Farnum (1 affiche 240/320, 1 affiche 420/160),

| affiche 80/120, jeu de 10 photos 18/24, 24/30). 1.625 m. env.

Le Satyre du grand Magasin, sunshine co-
médie burlesque (1 affiche 120/160, jen de 10

) 7 fil
photos 48/24) ... ...l 190

M B o e L B e S 6 5 T B

Salle du Premier Elage

(2 2 heures)

Agence Générale Cinématographique

16, rue Grange-Bateliére Téléphone : Gutenberg 30-80

LIVRABLE LEE15 AVRIL 1921

{45 m. enve

4. G, (. — De Mavel & Montigny. plein air ..

ape
4D

Les Etoiles du Cinéma, 3¢ série

Keystone. Charlot mitron, comique ......

Fim d'art. Le Réve, d’aprés le chef-
d’ceuvre d’Emile Zola, interprété par Signoret
ot Andrée Brabant, Mme Delvair, sociétaire de
de la Comédie-Francaise, Mrs. Eric “il]'il'fiil\'.
Chambreuil de 1'0Odéon et Janvier du theéatre
Antoine (Ce film ayant fait Iobjet d'une pre-
sentation spéciale sera projeté en fin de séance).

51510

2 (150 —

P e e R 3.400 m. env

-g.
(a 4 heures)

Ciné-Location-Eclipse ‘
29.74
Téléphone : Louvre ‘{: o

04 » Saint-Lazare - 274
04, rue Sant-Lazare Contral 21-44

LIVRABLE LE 15 AVRIL 1921

Eclipse. — Sur le Lac de Garde, documen- {45 m, enVe

Ideal-Film. — Haine implacable, film roman-
tique (affiche 120/160) :
Le Sous-Marin enchanté, comique.

{.910

Eel flr”.\'f'_ ; :
Total I_;i'r}_.’, m. enyes
) 1t R R AU R AU

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

MARDI 8 MARS |

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue St-Martin ‘

Agence Générale Cinématographique [

Téléphone : Gutenberg 31-80 |

D. H, La Belle Dame sans merci, drame, I
d'aprés argument de Mme [, Hillel Erlanger. ;
adaptation et mise en seéne de Mme Germaine
Dulac, inferpreté par Jean Toulout, Mmes Tania
Daleyme et Denise Loryse (Livrable le 29 avril).  1.935 m.

L'Herbier. — Prométhée... Banquier, fantai-
sie dramatique en une partie, par Marcel L’ Her-
bier, nterprétée par Signoret, Kve Francis.
i[:lqlll‘ Catelain et Marcelle Pradot (Livrable

16, yue Grange-Bateliore

Totalizatrm s o s 90

Salle du Premier Elage
(a2 2 heures)

Comptoir Ciné-Location Gaumont

<8, rue des Aloueties

Téléphone : Nord 51-13

POUR ETRE EDITE LE 11l MARS 1921

Gaumont Actualités no 14 . ... ... 200 m. env.

POUR ETRE EDITE LE 8 AVRIL (921

G i : . e -
saunmon|, Le Vieux Bastia, plein air...... 87 nu eny.

r-‘arh;

”f'l”f'y Comedie, Exclusivitd G-
Mt

Pulchérie cuisiniére par amour, comé-

e om; P S
Mique (1 affiche 110/150., passe-partout) .

U L.”!_"""-”'I"'I' Film. Exclusivite  Gawmont.
0 .dl:ﬁle de Monde. comédip comique (1 affiche

10) ;
107150, passe-partout) 600

. CTon f-frH'Jr-an_f;m;ahrr;m' Halicnne,

sis, L , \
|'=r'|:[ fl S Il'euyre de Paul Bourget, inter
i Y par Soava Gallone (1 affiche 150/220.
Motog 18 24) 1.600

)
I rU‘rmarm,l..f

s " M ST 1.
Tany Pictures. Exclusivitié  Gau-

Mtires La Misére dorée, comédie dramatique
5.]t|'-lflyh." par  Dorothy Dalton (1 affiche
1=2\), photos 18/24)

thn '”"f’-“"r"*’fflr' des Thédtres Gaumond. LES

GAMINES, grand ciné-roman en 12 épi-

=y (e L_Hllr:_\ Feuillade, adapté par Paul Car-

r(':'![.u‘rp-f::ll-lr!“ par ll.|‘NH'HH.\'-’.H!'HH:’ et les grands

{ u|'1"'.}'\ : e épisode : La Cité des Chiffons
the 150/220, photos 24/30) ............ 810

Total ey

2.097 m, env,

PRESENTATION SPECIALE
au CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére

Les Grandes
Productions Cinématographiques
'|'1"|;‘]IJJUIIE‘ : Nord 19-86

TG-00)

2 (s ]
H-aY

ol rue de Bondy et 2, rue de Lanery

J. Parker Read Junior. Expiation, drame,

avee Louise Glaum (2 affiches. 10 photos) 1,503 m. env,

Tower-Film. Billy, Balayeur conscien-
cleux, comique, avee Billy West (1 affiche,
i] I'lt"""‘]

2.079 m. env,

MERCREDI 9 MARS
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue St-Martin
(2 10 heures)

Pathé-Consortium-Cinéma

67, rue du Faubourg-Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58

LIVRABLE LE 15 AVRIL 1921

Monatfilm American Corpor. Pathé,
Sessue Hayakawa dans L'Ame de Koura San,
comédie dramatique en 4 parties (2 affiches
120/160, série de ]uhrlln_;},

Phun-1"tlm. Pathé. Harold Lloyd dans
Lui fait un Voyage de Noces, comique (1 affiche
120/160).

Universal-Film. Pathé, LE FAUVE
DE LA SIERRA, grand ciné-roman en
10 épisodes, adapté par Guy de Téramond,
publié dans Cinémagazine : 6¢ épisode : La
Course a I'Abime (4 affiches, série photos,
I affiche par épisode).

Pathé. Pathé-Revue n° 46, documen-
taire (1 affiche).

o

-;-
Salle du Rez-de-Chaussée

(a 2 heures)

Phocéa-Location

Téléphone : Gutenberg 50-97

H-98

8, rue de la Michodiére

Muaek Sennett Comedie. — Narcisse est débrouil-

lard, comédie J95 m. env,
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Totoche aux Bains, comigque
Les Lacs Suisses, plein air ..

Hak. -
Lauréa-Film. {78 m, env.
Lauréa-Film. La Falaise, comédie drama-
tique de M. Paul Barlatier.
Ce film a déja été présenté & Max Linder.
Sortie le 8 avril 1921.

{0 43 B S S e A

=

(a 2 h. 30)

Union-Eclair

12, rue Gaillon Téléphone. : Louvre 14-18

SORTIE LE 8 AVRIL 1921

Film Nordisk. Le Fou dansant, ciné-drame
en 4 parties (1 affiche 120/160. photos, notices).

Film Nordisk. L'Epreuve du feu, comédie
gaie joude par Charles Alstrup (1 affiche 120/160,

1.200 m. env,

photos, notices) ..
148

Eclair. — Au pied des Pyrénées. plein air ...

Total 1.998 m, env,

Salle du Premier Etage
(2 2 heures)

Btablissements Georges Petit
(Agence Américaine)
= Central 34-80

r|'|'-||"[‘]11|I:|-

37, rue de Trévise
LIVRABLE LE 8 AVRIL 1921

Séleption Petit. Le Lac de Céme, docu

mentaire 110 m. env.

Vitagraph. Bigorno marié sur commande.
comimque (1 affiche).iiis el simvini s

Vitagraph. LES ECUMEURS DU SUD,
5¢ épisode : La Magicienne, ciné-roman (1 affiche)

Vitagraph. Au pays des Chysanthémes.
comédie dramatique interprétée par Earle Wil-
liams (2 affiches. photos)

HBO0 m, env.

Bt

1400

Le Jockey de la

extraordinaire en

Reécdition. Hors série,
Mort, drame d’aventures

O parties (4 affiches, photos) ......c......... 1.540

—_—

et D ety B L RS, (7

‘;.

SAMEDI 12 MARS
CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére

(a 10 heures)

Cinématographes Harry

e m e e 1ol Q.54
158 fer, rue du Temple I'éléphone : Arelnves 12-0

LIVRABLE LE 22 AVRIL 1921

Educational. De San-Francisco au Japon,

documentaire

Muacl  Sennelt.
Fatty aviateur, comédie
par Fatty Arbuckle (1 affiche)

Radia. Le Duc de Reichtasdt, merveil-
leuse reconstitution historique, vues prises
dans les jardins et appartements de Scheen-
2 séries de photos)

S0 m. eny.
Keystone Clomédies.
comique interprétée
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